ONE

il URC 7955

Open the battery door.

Insert 4 AAA batteries.
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ESPANOL

TABLA DE BOTONES

DEVICES - Le permite
desplazarse por los
dispositivos que controla su
mando a distancia.

AV - Selecciona la entrada
en el dispositivo que desea
controlar.

INFO - Muestra
informacion sobre el
programa actual.

VOL - Sube, baja o silencia
el volumen.

MENU - Muestra el menu
del dispositivo actual.

GUIDE -Guia de television,
EPG.

SMART - Le ofrece acceso a
Internet y funciones SMART
de su televisor o dispositivo

conectado a Internet.

Rojo, verde, amarillo y azul:
Botones de acceso rapido/
Fastext.

LIST - Muestra una lista de
los programas grabados.
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MAGIC - Se utiliza para
configurar el mando.

POWER - Enciende y
apaga.

FAV -
Lista de canales favoritos.

BACK - Vuelve atras un
paso en el menti de su
dispositivo actual.

ACTIVIDAD - Le permite
desplazarse porun
maximo de 3 modos de
actividad; Ver television,
Ver peliculay Escuchar
miisica. Consulte
Actividades para
obtener mas detalles.

EXIT — Sale del mendi del
dispositivo actual.

+/- — Cambia de canal.

PP - Programa anterior,
tltimo canal.

NETTV - Le ofrece acceso
ala transmision de TV

a través de Internet.
Consulte la funcion de
television por Internet.

PLAYBACK - Botones
de reproduccion para el
dispositivo actual.

®
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Gracias por adquirir el mando a distancia One For All Smart Control.

Ahora ya puede controlar todos sus dispositivos de audio y video con un solo mando a distancia,
que ademas le ofrece funciones adicionales como la de combinar dispositivos en un solo modo de
actividad, enviar multiples comandos con solo pulsar un botén (macros) y personalizar el mando
segun sus necesidades especificas.

Ademas, tiene una aplicacion muy practica para dispositivos Android y iPhone que le permite
mantener su mando a distancia al dia con los dispositivos y codigos mas actuales. También le ofrece
un modo alternativo para configurar su mando y almacenar la configuracion.

Para empezar con su nuevo mando, el primer paso es configurarlo para que controle todos los
dispositivos de su cine en casa.

CONFIGURACION DEL MANDO

A — SIMPLESE T

SimpleSet es una manera rapida y sencilla de configurar el mando a distancia para que controle

las marcas mas comunes de cada tipo de dispositivo con solo pulsar un par de botonesy, por lo
general, en menos de un minuto por dispositivo. El primer paso es seleccionar qué dispositivo quiere
configurar. La siguiente es una lista de modos de dispositivo en el mando a distancia y los tipos de
dispositivo que se pueden configurar en ese modo:

Modo de dispositivo Tipo de dispositivo
-/TIV\- STB BLU
MEDIA AUDIO TV TV, HDTV, LED, LCD, Plasma, Proyector

®

STB Descodificador, receptor satélite, television por cable,
TDT, DVB-T, IPTV

v T8 -BLU-
BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema, VCR, Laser Disk

MEDIA Receptor multimedia digital, unidad de cinta,

videoconsola*

v STB BLU

A\UIIJI/ . AUD Audio, receptor de AV, amplificador, recibidor, Barra de
RN

sonido, sistema activo de altavoces

* El mando One For All solo puede controlar consolas de videojuegos que funcionan
por infrarrojos, de forma directa o por medio de un adaptador.

No es posible operar las consolas que solo se controlan a través de Bluetooth.

Para cada tipo de dispositivo hay una lista de las marcas mas extendidas, cada una con un
numero asignado. El 6, por ejemplo, es para un televisor Samsung.

Localice su dispositivo y marca en la siguiente lista:
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CONFIGURACION DEL MANDO

A - SIMPLESET

v

STB -

1

2
3

4 DStv/ Multichoice / Foxtel /

BLU -

1
2
3
4
5

MEDIA - Games Consoles (5 & 8),

Alba / Bush / Goodmans
Grundig

LG

Panasonic

Philips

Sat, Cable, DVB-T

BSkyB / Sky Ireland /
Orange

Canal+ / CanalSat / Digital+
Dream Multimedia /
TechniSat

Sky New Zealand

Blu-ray, DVD

Denon, Harman/Kardon
JvC

LG

Panasonic

Philips

Media Players

H WN =

V]

Apple

Asus

Dune
Emtec/A.C.Ryan/DVICO/
Fantec/iconBIT / iNext
Microsoft

Popcorn Hour / Philips
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-TV- STB BLU

MEDIA AUDIO
Samsung
Sharp
Sony
TCL /Thomson
Toshiba

]
v -STB- BLU

MEDIA AUDIO

freebox / Tricolor TV / Vu+
Humax

Samsung

Sky Italia / SFR / Neuf TV

Sky Deutschland / Osterreich /

T-Home / Deutsche Telekom

®

UPC/ Cablecom / UPC Direct /
Virgin Media
]
v STB -BLU-
MEDIA AUDIO
Pioneer
Samsung
Sony
Toshiba
Yamaha
\TIV, STB BLU
~MEDIA-] AUDIO
Roku / Sky Austria / Sky
Deutschland / Sky Ireland /
Sky UK
Sony
Sumvision
Western Digital
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CONFIGURACION DEL MANDO

A-SIMPLESET N

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JVC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

Como configurar su dispositivo
1. Enciendael dispositivo (no en modo de espera) y apunte el mando OFA hacia el mismo.

2. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo el
@ dispositivo parpadee dos veces. EI LED que se encuentra bajo el modo

activo se mantendra encendido.

3. v s sw ) Pulse el boton DEVICES varias veces hasta que el indicador LED del
MEDIA AUDI(
> e dispositivo que desea configurar se encienda.

® ®

4, (4] (6 ] Mantenga pulsado el digito correspondiente a su marca y dispositivo de
) acuerdo con la lista anterior (p. €j., (6 para un televisor Samsung).

5. Elmando a distancia enviara una sefal de encendido cada 3 segundos hasta que el
dispositivo se apague.

6. Deje de pulsar el digito cuando se apague el dispositivo.

1. - 50 | ElILED parpadeara dos veces y se apagara.
AuDIO
El mando a distancia controlara ahora su dispositivo.

*  Siobserva que uno o mas botones no funcionan como es debido, repita el proceso
desde el paso 1; el mando empezara a buscar por el siguiente cédigo de la memoria.
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COMO CONFIGURAR SU DISPOSITIVO

B — CONFIGURACION POR CODIGO I

Si no encuentra la marca de su dispositivo en la seccion A, puede configurar su dispositivo
probando cédigos individuales. Para ello:

1 o Encienda su dispositivo (no lo deje en modo de espera).

Busque la marca de su dispositivo en la lista de codigos (paginas 150-165).

Los cédigos se muestran por tipo de dispositivo y marca.

3. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo el
dispositivo parpadee dos veces. EI LED que se encuentra bajo el modo

activo se mantendra encendido.

Pulse el botén DEVICES varias veces hasta que el indicador LED del
dispositivo que desea configurar se encienda.

5. [0 )5 J)(5]C6] Introduzca el primer cédigo de 4 digitos de su marca

(por ej. 0556 para un televisor Bennett).

6. p 5 EI LED parpadeara dos veces y se apagara.

Oriente el mando hacia su dispositivo y pulse el botén
de encendido (POWER).

8. Si el dispositivo se apaga, ya puede usar el mando.
De lo contrario, repita los pasos 3-7 con el siguiente cédigo de la lista.

*  Algunos cédigos son muy similares. Si observa que uno o mas botones no funcionan
como es debido, repita el proceso desde el paso 3 con el siguiente codigo de la lista.
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APRENDIZAJE

Su mando a distancia One For All puede aprender cualquier funcién de otros mandos. Esto puede
ser Util si le faltan una o mas funciones de su mando a distancia original y le gustaria tenerlos en su
Smart Control. Puede programarlo en cualquier tecla excepto Magic, Devices o Activity.

También puede programar un dispositivo completo aunque

no encuentre un cédigo. Para ello, en primer lugar debe comprobar que tiene a mano todos los
mandos a distancia originales, y que todos tienen pilas con carga. Para programar las funciones,
el mando original debe estar a unos 3 cm del mando OFA, apuntado hacia el mismo como se
muestra a continuacion:

Ejaofs g 5
% omm! B 0
EFm H =

T |

Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo el

—
.

dispositivo parpadee dos veces. EI LED que se encuentra bajo el modo
activo se mantendra encendido.

Utilice el boton DEVICES para asegurarse de que se encienda el LED
del dispositivo cuyas funciones desea programar.

@ 3 [+ 10 ] Ce) Pulse 975: EI LED dearé d @
. ulse : parpadeara Aos veces.
)

4, (o) Pulse y suelte el botén en el que quiere programar la funcion (p. ej., el
[weo I botén FAV): Los LED Ver television y Escuchar musica se encenderan.

Pulse y suelte el botdn correspondiente en el mando a distancia original.

N\
5. |os

6. EILED situado bajo el dispositivo parpadeara dos veces para indicar que la funcién se ha
programado correctamente.

7. Repita los pasos 4y 5 con cada botén que quiera programar en el mando (recuerde que puede
programar funciones de distintos mandos, pero solo una funcién por botén).

8. Quando haya programado todas las funciones que necesita, mantenga
pulsado el botén MAGIC hasta que el LED parpadee dos veces y se apague.

CONSEJOS

. Si el indicador LED emite un parpadeo largo en el paso 6, el mando no ha programado la
funcion correctamente; empiece de nuevo desde el paso 4.

. Si observa que uno o mas botones no funcionan correctamente después de la configuracion,

puede acceder de nuevo al modo de aprendizaje en cualquier momento y repetir el proceso
desde el paso 1.
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APRENDIZAJE

PARA ELIMINAR UNA FUNCION PROGRAMADA,
REALICE LOS SIGUIENTES PASOS:

1. @ Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo el
dispositivo parpadee dos veces. EI LED que se encuentra bajo el modo
activo se mantendra encendido.

Utilice el boton DEVICES para asegurarse de que se encienda el LED del
dispositivo cuyas funciones desea eliminar.

3, (D16
[ (3 (53

Pulse 976: El LED parpadeara dos veces.

4. puise el botén para eliminar dos veces: El LED parpadeara dos veces.
Repita los pasos indicados arriba para cada botdn que quiera eliminar.

ACTIVIDADES

Una actividad es la agrupacion de dos o mas dispositivos en un tnico modo seguin lo que desea
hacer cuando esté utilizando el mando, por ejemplo, el televisor y el descodificador pueden
estar combinados juntos en el modo Ver television. En este modo, los botones controlaran solo el
dispositivo relevante, por lo que en este ejemplo; los botones de volumen controlarén el televisor
y los botones de canal controlaran el descodificador. El mando One For All Smart Control ofrece 3
@ modos de actividad: Ver television, Ver pelicula y Escuchar musica. Cada uno de estos modos tiene @
una combinacién de dispositivos para combinar.
Estos son:

VER LA TELEVISION

Combinacién 1: TV + STB (Default)
Combinacion 2: TV +STB + AUD
Combinacién 3: TV + AUD

VER PELICULA =

Combinacion 1: TV + BLU (Default)
Combinacién 2: TV + BLU + AUD
Combinacién 3: TV + MEDIA
Combinacion 4: TV + MEDIA + AUD

ESCUCHAR MUSICA J4

Combinacién 1: TV + AUD + MEDIA (Default)
Combinacion 2: TV +AUD +BLU
Combinacién 3: AUD only

8
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ACTIVIDADES

Si configura los dispositivos predeterminados para cualquier actividad en el mando a distancia (por
ejemplo un televisor y un STB para el modo Ver television), esa actividad se configurara de forma
automdtica en el mando. Para cambiar a una combinacion distinta, realice los siguientes pasos:

1. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo el
dispositivo parpadee dos veces. El LED que se encuentra bajo el modo

activo se mantendra encendido.
2. P « / Use el botén ACTIVITY para desplazarse por las actividades hasta que
o B
parpadee la que desea definir.

3. Pulse el nimero de la combinacién que desea definir, por ejemplo, 2 para
(4] (6] TV+STB+AUD en Ver television.

4. Elindicador LED parpadeard dos veces y se apagara.

Si desea acceder a las actividades, basta con pulsar el boton ACTIVITY para desplazarse hasta que se
enciende la que desea. Use el botén DEVICES para volver a controlar segun dispositivo.

Cambio de AV
Dado que el boton AV sirve para seleccionar la entrada de su televisor, y que la mayoria de televisores
usan un menu para seleccionar en una lista las entradas, cuando pulsa el botén AV en una actividad,
los botones del menu Arriba, Abajo, Izquierda, Derecha y OK controlaran el televisor de manera
temporal. Si pulsa el botén OK, o si no pulsa ningtin botén durante 10 segundos, estos botones
@ volveran a controlar el dispositivo relevante de acuerdo con la actividad (por ejemplo, STB en modo @
Ver television).

Macro de encendido

Si mantiene pulsado el botén de encendido Power durante dos segundos en cualquier actividad, el
mando enviara la funcién de encendido a todos los dispositivos que formen parte de la actividad.
Es decir, si mantiene pulsada el botén de encendido en el modo predeterminado Ver television,
este apagara o encendera tanto el televisor como el descodificador.

MACROS

PROGRAMACION DE UNA MACRO

Puede programar cualquier botén de su mando OFA (excepto Magic y Devices) para que envie
multiples comandos con una sola pulsacion: esta funcién se denomina “macro”. Esto puede resultar
util a la hora de controlar varios dispositivos para ponerlos en un estado predeterminado, por
ejemplo, puede poner su televisor en HDM1 'y pulsar Reproducir en el reproductor de Blu-ray para
ver una pelicula. Un botén programado con una macro enviara la misma macro, independientemen-
te del modo del dispositivo, por lo que es mejor seleccionar un botén que no utilice. Para programar
una macro, realice los siguientes pasos:

1.

Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED bajo el dispositivo
parpadee dos veces. El LED que se encuentra bajo el modo activo se
mantendra encendido.
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MACROS

3, LIl
AR RN

Pulse 995: El LED parpadeara dos veces.
3. a continuacion, seleccione el botén en el que desea programar la Macro.

4, ~ 5w Ahorautilice el boton DEVICES para seleccionar el dispositivo del que desea
° que venga la primera funcién de la macro, por ejemplo, TV.

5. A continuacion, pulse el botén que desea incluir en la macro, por ejemplo,
el boton AV.

6. Repita los pasos 4 (si es necesario), y 5 para afiadir mas botones a la macro. Puede incluir hasta
15 pulsaciones de boton.

7. @ Para guardar una macro, mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el
LED parpadea dos veces.

* Recuerde que tiene que pulsar los botones en el mismo orden que con sus mandos originales, es
decir, si antes pulsaba AV en el mando del televisor y después Play en el mando del reproductor de
Blu-ray para ver una pelicula, hagalo en el mismo orden en su mando Smart Control.

* Si el indicador LED emite un parpadeo largo cuando pulsa un botén en los pasos 4 0 5, ha
introducido demasiados botones, vuelva a intentarlo

PARA ELIMINAR UNA MACRO

Si desea eliminar una macro de un botén, realice los siguientes pasos:

1. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED del dispositivo
parpadee dos veces. El LED que se encuentra bajo el modo activo se
mantendra encendido.

[6]
(o]

Pulse 995: EI LED parpadeara dos veces.

3. Pulse el botén en el que esta programada la macro.

4.

Ahora, mantenga pulsado el botéon MAGIC hasta que el LED parpadee dos
veces; la macro se ha eliminado.

MACROS EN ACTIVIDADES

Otra funcién préctica del mando Smart Control es incluir macros en actividades, por ejemplo,
puede programar la actividad Ver television para enviar una macro que encienda el televisor y el
descodificador cuando lo elija. Para ello, simplemente utilice el botén Activity para seleccionar la
actividad en el paso 3 del procedimiento “Programacion de una macro”. La préxima vez que utilice la
actividad, la macro se enviara tres segundos después de seleccionarla con el botén Activity.

Si desea eliminar una macro de la actividad, seleccionela en el paso 3 de “Para eliminar una Macro”.

10
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BLOQUEO DE VOLUMEN

Si siempre utiliza un Unico dispositivo para controlar el volumen, por ejemplo, el mando de su
televisor o receptor de AV, puede configurar el mando Smart Control para siempre controlar ese
dispositivo, independientemente del dispositivo estd controlando su mando en ese momento.
Para ello:

1 « Mantenga pulsado el boton MAGIC hasta que el LED situado bajo el dispositivo parpadee
dos veces. El LED que se encuentra bajo el modo activo se mantendra encendido.

2. Pulse 993: EI LED parpadeara dos veces.

3. Utilice el botén DEVICES para seleccionar el dispositivo desde el que quiere controlar el
volumen permanentemente.

4. Ppulse MAGIC una vez; cuando LED parpadee dos veces el control del volumen ya estara
bloqueado en el dispositivo.

Para desbloquear el volumen y devolver el control del volumen a sus respectivos dispositivos,
siga los siguientes pasos:

1. Mantenga pulsado el botén MAGIC hasta que el LED situado bajo el dispositivo parpadee dos
veces. El LED que se encuentra bajo el modo activo se mantendra encendido.

2. Pulse 993: El LED parpadeara dos veces.

3. Pulse Subir volumen: EI LED parpadeara cuatro veces y el volumen ya esta desbloqueado.

Tenga en cuenta que la funcién Bloqueo de volumen solo se aplica en Modo de dispositivo y que no
afecta a las actividades.

LA FUNCION NETTV

El mando Smart Control cuenta con un botén “NETTV” que permite visualizar la television digital,
transmitida a través de Internet. Si su mando a distancia original ya tenia un botén para esto (como
muchos televisores nuevos, que tienen un botén para Netflix), este boton funcionara exactamente
igual que su mando original. Sin embargo, si no tiene un botén como este, alin tendré la posibilidad
de ver un servicio de transmision por Internet, o bien usar este botén como acceso directo
programando en él una macro. La mayoria de dispositivos de audio y video que estan conectados a
Internet, como las Smart TV o descodificadores, tienen una o mas aplicaciones que pueden ejecutar
para visualizar la television a través de Internet. Ejemplos de esto serian Netflix, YouTube, Amazon
Prime, BBC iPlayer o similares.

Para programar la macro, primero debe conocer el dispositivo que usara para acceder al servicio, y
después la secuencia de botones que debe pulsar para activar el servicio que prefiere. Por ejemplo,
algunos televisores Panasonic inician Netflix pulsando el botén de aplicacion, luego el botén de
menu abajo dos veces, y finalmente el botén OK. En cambio, en una Apple TV, la secuencia es Menu,

Menu abajo y OK.

Cuando conozca la secuencia para su dispositivo, siga estos pasos:
1. Ssiéntese frente al dispositivo, y enciéndalo (no lo deje en modo de espera).

2. Pulse el botén NETTV hasta que el LED parpadee dos veces y se quede
encendido.

3. Utilice el boton DEVICES para seleccionar el dispositivo que quiere usar
= e para la macro NETTV (p. €j. TV).

11
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LA FUNCION NETTV

Realice ahora la secuencia de botones exactamente como lo haria
normalmente. El mando accionaré su dispositivo y la macro se grabara en
tiempo real; si el dispositivo tarda unos segundos en reaccionar, no debe

preocuparse.

Una vez que haya terminado la secuencia, y el servicio de transmision se
haya iniciado en su dispositivo, deje pulsado el botéon NETTV hasta que el
LED parpadee dos veces y se apague. La macro se almacenara ahora.

Sugerencias

«  Asegurese de que Smart Control funciona con el dispositivo en cuestion antes de programarlo.

. Si la macro no funciona como esperaba, puede repetir la misma secuencia para reprogramarlo.

«  Cuando lo programe, espere a que su dispositivo responda; el mando recordara el intervalo de
sincronizacion.

. La macro NETTV esta relacionada con un dispositivo, no olvide asegurarse de que esta viendo el
dispositivo correcto

LA APLICACION OFA

Su mando a distancia One For All Smart Control contiene codigos de todos los dispositivos y marcas
mas populares, y a diario se afladen nuevos cédigos a nuestra base de datos en linea.
@ Siinstala la aplicacion One For All en su dispositivo Android o iPhone, podra actualizar su mando con @
nuevos codigos a través de Bluetooth Smart, también conocido como Bluetooth Low Energy*.
Hacerlo le garantiza que su mando a distancia nunca se quedara anticuado.
También puede usar la aplicacién para configurar todos los dispositivos, lo que le dara la posibilidad
de escribir los nimeros de modelo de su equipo para obtener el codigo correcto a la primera.
También puede ayudarle a seleccionar las entradas correctas para sus actividades. *

*Depende del dispositivo y los comandos disponibles.
Si desea descargarse la aplicacion, siga los enlaces que se incluyen a continuacion:

Available on the
App Store

(=%

www.ofa.com/smartcontrol

* Asegurese de que su teléfono es compatible con Bluetooth Smart Escanee el cddigo QR arriba indicado para acceder
alalista.

Radio Equipment Directive (RED)

Por la presente, Universal Electronics BV declara que el tipo de equipo radioeléctrico URC7955

es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la direccién Internet siguiente
http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
NE One For Allis a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL PO.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands

12
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PORTUGUES

TABELA DE BOTOES

DEVICES - Navegar pelos
dispositivos que o seu
comando esta configurado
para controlar

AV - Selecionar a entrada
no dispositivo atual

INFO - Apresentar
informagoes acerca
da reprodugao atual

VOL - Aumentar volume,
baixar volume e sem som

MENU - Apresentar o menu
do dispositivo atual

GUIDE - Guia de TV, EPG

SMART - Aceder as
funcionalidades de internet
ou Smart da sua TV ou
dispositivo ligado a Internet

Vermelho, Verde, Amarelo,
Azul - Botdes de acesso
Fastext/rapido

LIST - Apresenta uma lista
de programas gravados
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MAGIC - Utilizado
para configurar o seu
comando

POWER - Ligar/desligar

FAV - Canais favoritos

BACK - Voltar um passo
atras no menu do seu
dispositivo atual

ACTIVITY - Navega
pelos 3 modos de
atividade — Ver TV, Ver
filme e Ouvir musica.
Ver Atividades para
mais detalhes.

EXIT - Sair do menu do
dispositivo atual

+/- - Canal acima e
abaixo

PP - Programa anterior,
Ultimo canal

NETTV - Acesso a
streaming de TV - Vera
funcionalidade Net TV

PLAYBACK - Botdes
de reproducdo para o
dispositivo atual

13
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Obrigado por adquirir o comando inteligente One For All.

Agora pode controlar todos os seus dispositivos de dudio/video com um tnico comando, desfrutando,
ao mesmo tempo, de funcionalidades extra como a capacidade de combinar dispositivos num unico
Modo de atividade, enviando vérios comandos premindo apenas um botao (macros) e tendo a
capacidade de personalizar o comando consoante as suas necessidades especificas.

Existe ainda uma aplicagdo complementar para dispositivos iPhone e Android, que Ihe permitira
manter o seu comando atualizado com os dispositivos e codigos mais recentes. Proporciona ainda
uma forma alternativa de configurar o seu comando e armazenar as definicdes.

Para comegar a utilizar o seu novo comando, o primeiro passo é configura-lo para controlar todos os
seus dispositivos de Home Cinema.

COMO CONFIGURAR 0 SEU COMANDO

A - SIMPLESET N

SimpleSet é uma forma rapida e facil de configurar o comando para controlar as mais populares
marcas de cada tipo de dipositivo, premindo apenas alguns botdes, normalmente, em menos de
um minuto por dispositivo. O primeiro passo é selecionar que dispositivo vai configurar. A seguir
tem uma lista de Modos de dispositivo no comando e os tipos de dispositivo que podem ser
configurados nesse modo:

Modo de dispositivo Tipo de dispositivo

A STB BLU

N TV TV, HDTV, LED, LCD, Plasma, Projetor
MEDIA AUDIO

STB Box de TV, Recetor de satélite, Conversor de cabo,
Freeview, DVB-T, IPTV

v STB -BLU-

/:UID\IO BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema, VCR, Laser Disk

v STB BLU R )
MEDIA Recetor de média digital, Streamer, Consola de jogos*

v STB BLIU

VEDIA AUD Audio, Recetor AV, Amplificador, Sintonizador, Barra de

volume, Sistema de colunas ativas

* O comando One For All apenas pode controlar consolas operadas por infravermelhos, diretamente
ou através de um adaptador. As consolas que sao controladas exclusivamente por Bluetooth ndo
podem ser operadas.

Para cada tipo de dispositivo, existe uma lista das maiores marcas, cada uma com um ndmero atribuido,
por exemplo, 6 para uma TV Samsung. Encontre o seu dispositivo e assinale-o na lista que se segue:

14
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COMO CONFIGURAR 0 SEU COMANDO

A - SIMPLESET

TV -TV- STB BLU
MEDIA AUDIO
1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
2 Grundig 7 Sharp
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
1
STB - Sat, Cable, DVB-T V. osTB- B
MEDIA AUDIO
1 BSkyB/Sky Ireland / 5 freebox/Tricolor TV /Vu+
Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat / Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / 8 Sky Italia/SFR/NeufTV
TechniSat 9 Sky Deutschland / Osterreich /
4 DStv/Multichoice / Foxtel / T-Home / Deutsche Telekom
Sky New Zealand 0 UPC/Cablecom /UPC Direct/

@ Virgin Media @

BLU - Blu-ray, DVD v ST B
MEDIA AUDIO
1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 JvC 7 Samsung
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha
MEDIA — Games Consoles (5 & 8), Jv_sB_ Bw
Media Players ~MEDIA- AUDIO
1 Apple 7 Roku/ Sky Austria / Sky
2 Asus Deutschland / Sky Ireland /
3 Dune Sky UK
4 Emtec/A.C.Ryan/DVICO/ 8 Sony
Fantec/iconBIT / iNext 9 Sumvision
5 Microsoft 0 Western Digital

6 Popcorn Hour / Philips
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COMO CONFIGURAR 0 SEU COMANDO

A-

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

SIMPLESET 1N

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JvC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

Para configurar o seu dispositivo

1.

16

Ligue o seu dispositivo (ndo o coloque em standby) e aponte o comando OFA
para o dispositivo.

Mantenha o botdo MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo pisque
duas vezes. O LED sob o modo atual permanecera aceso.

su ) Prima o botdo DEVICES repetidamente até que o LED do dispositivo que

MEDIA AUDIO .
deseja configurar se acenda.

(4] (6] Mantenha premido o nimero da sua marca e dispositivo conforme
[9] indicado acima (por ex., 6 para Samsung TV).

O comando enviard um sinal a cada 3 segundos até o dispositivo se desligar.

Assim que o dispositivo se desligar, solte o nimero.

T8

5] O LED piscara duas vezes e depois apaga-se. A partir de agora, o comando
AUDIO , . .
devera controlar o seu dispositivo.

Se notar que um ou mais botées nao funcionam da forma esperada, volte ao passo 1 - o
comando serd iniciado com o cédigo seguinte em meméria.
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COMO CONFIGURAR 0 SEU COMANDO

B — CONFIGURACAO POR CODIGO

Se a marca do seu dispositivo ndo constar da seccdo A, também pode configurar o seu dispositivo,
experimentando cédigos individualmente. Para tal:

1. Ligue o seu dispositivo (ndo o coloque em standby).

2.

Localize a marca do seu dispositivo na lista de cédigos (paginas 150-165).

Os codigos sao apresentados por tipo de dispositivo e marca.

3. Mantenha o botdo MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo pisque

duas vezes. O LED sob o modo atual permanecera aceso.

Prima o botao DEVICES repetidamente até que o LED do dispositivo
que deseja configurar se acenda.

5. OEIEE) Insirao primeiro cédigo de 4 digitos da sua marca
(por ex., 0556 para uma TV Bennett).

O LED piscara duas vezes e depois apaga-se.

Aponte o comando para o dispositivo e prima o botdo POWER. @

8. Se o dispositivo se desligar, o seu comando esta pronto a ser utilizado. Se isso ndo acontecer,
repita os passos 3-7 com o coédigo seguinte na lista.

*  Alguns codigos sdo muito parecidos. Se notar que um ou mais botdes néo funcionam da forma
esperada, tente novamente a partir do passo 3, com o cédigo seguinte da lista.

17
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PROGRAMAR

Pode programar qualquer funcao de qualquer outro comando funcional no seu comando One
For All. Isso pode ser util se faltar uma ou mais fungées do seu comando original e se pretender
adiciona-las ao comando inteligente.

Pode ainda programar todo um dispositivo caso nao encontre um cédigo.

Para o fazer, certifique-se de que tem todos os seus comandos originais a mao e que estes tém pilhas
com carga. Para programar as funcdes, o comando original deve encontrar-se a aproximadamente 3
cm do comando OFA, virado para baixo, conforme apresentado abaixo:

gEET g 5
% omm! B 0
EFm EH =

T |

Mantenha o botdo MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo pisque
duas vezes. O LED sob o modo atual permanecera aceso.

—
.

sw | Utilizando o botao DEVICES, certifique-se de que o LED do dispositivo cujas

MEDIA/ AUDIO - . Z 1
fungdes deseja programar estd ligado.

3, DG
@& ) =) )

Prima 975 — o LED piscara duas vezes. @

4, (9] Prima e solte o botdo cuja fungéo deseja programar (por exemplo, o botao
[ wro NICHIN + | FAV) - Os LED de Ver TV e Ouvir musica acender-se-ao.

Prima e solte o botao no comando original.

NS4
5. |®@o|

6. O LED sob o dispositivo pisca duas vezes para indicar que o botéo foi programado
corretamente.
7. Repita os passos 4 e 5 para cada botdo que pretende programar. Lembre-se que de pode

programar a partir de varios comandos mas que sé pode programar uma funcéo por botédo

8. Quando tiver programado todas as funcdes de que precisa, mantenha

premido o botdo MAGIC até que o LED pisque duas vezes e se desligue.

.
Dicas
+  SeosLED piscarem prolongadamente no passo 6, a fun¢éo nao foi programada corretamente.

Volte a tentar a partir do passo 4.

«  Se notar que um ou mais botdes nao funcionam corretamente ap6s a configuracao, pode voltar
a entrar no modo de programacao a qualquer altura repetindo o processo a partir do passo 1.

18
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PROGRAMAR

PARA ELIMINAR UMA FUNCAO PROGRAMADA,
0 PROCEDIMENTO E O SEGUINTE:

duas vezes. O LED sob o modo atual permanecera aceso.

1. Mantenha o botdo MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo pisque

2. v s 8w ] Utilizando o botdo DEVICES, certifique-se de que o LED do dispositivo cujas
funcoes deseja eliminar esta ligado.

3, WEE
EAlEalEn

Prima 976 - o LED piscara duas vezes.

4. Prima o botio para eliminar duas vezes - o LED piscara duas vezes.

Repita o procedimento acima para cada botao que deseje eliminar.

ATIVIDADES

Uma atividade é um agrupamento de dois ou mais dispositivos num tinico modo com base naquilo
que estd a fazer enquanto usa o comando - por exemplo, TV e a box da TV podem ser combinadas no
modo Ver TV. Neste modo, os botdes irao controlar apenas o dispositivo relevante; por conseguinte,
neste exemplo, os botdes de volume controlariam a TV, mas os botdes de canais controlariam a box.
O comando inteligente OFA possui 3 modos de atividade: Ver TV, Ver filme e Ouvir musica. Cada um
@ destes modos possui uma selecao de dispositivos para combinar. @
Sao:

VERTV

Combinagéo 1: TV + STB (Default)
Combinacao 2: TV + STB + AUD
Combinacéo 3: TV + AUD

VER FILME =5

Combinacéo 1: TV + BLU (Default)
Combinacéo 2: TV + BLU + AUD
Combinacéo 3: TV + MEDIA
Combinacao 4: TV + MEDIA + AUD

OUVIR MUSICA Je

Combinagédo 1: TV + AUD + MEDIA (Default)
Combinacao 2: TV + AUD + BLU
Combinacéo 3: AUD only

19
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ATIVIDADES

Se configurar os dispositivos predefinidos para qualquer atividade no comando (por exemplo,
uma TV e uma box para Ver TV), essa atividade sera configurada automaticamente no comando.
Se desejar alterar para uma combinacao diferente, o procedimento é o seguinte:

1. Mantenha o botao MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo pisque

duas vezes. O LED sob o modo atual permanecera aceso.

2. W@ Utilize o botao ACTIVITY para navegar pelas atividades até que a que
* pretende configurar pisque.

(2] Prima o nimero da combinacgdo que pretende configurar - por ex., 2 para
(6 ) TV+STB+AUDem VerTV.

4. O LED piscara duas vezes e depois apaga-se

Para aceder as atividades, basta premir o botdo ACTIVITY para navegar até a desejada se acender.
Pode voltar ao controlo por dispositivo utilizando o botdo DEVICES.

AV Shift
Uma vez que o botado AV se destina a selecionar a entrada na sua TV e grande parte das TV utilizam
um menu para selecionar a partir de uma lista de entradas, quando a tela AV é premida numa ativida-
de, os botdes Menu para cima, Menu para baixo, Esquerda, Direita e OK controlam temporariamente
aTV. Se o botao OK for premido, ou nenhum botéo for premido durante dez segundos, estes botoes
@ voltarao a controlar o dispositivo relevante para a atividade (por ex., box de TV em modo Ver TV). @

Power Macro

Se mantiver premido o botao Power durante 2 segundos em qualquer atividade, o comando ira
enviar a funcdo de Power a todos os dispositivos dessa atividade. Por exemplo, premir Power na
configuracao predefinida para Ver TV desligaa TV e a box de TV.

MACROS

PROGRAMAR UM MACRO

Pode programar qualquer botdo no seu comando OFA (exceto Magic e Devices) para enviar vérios
comandos de um sé toque — um Macro. Pode ser Util para controlar varios dispositivos, colocando-os
num determinado estado - por exemplo, pode colocar aTV em HDMI 1 e premir Play no leitor de
Blu-ray para comecar a ver um filme. Um botdo programado com um Macro enviara o mesmo Macro
independentemente do modo do dispositivo, de modo que é melhor selecionar um botdo que nao
utilize.

Para programar um macro, o procedimento é o seguinte:

1 . Mantenha o botdo MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo pisque

duas vezes. O LED sob o modo atual permanecera aceso.

20
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MACROS

7, WG]
ERNERREN

Prima 995 - o LED piscaré duas vezes.
3. Em seguida, selecione o botdo em que deseja programar o Macro.

4, v sB__ 8w | Utilize o botao DEVICES para selecionar o dispositivo de onde deseja que
MEDIA AUDIO
provenha a primeira agdo do Macro, como TV.

5. Em seguida, prima o botéo que deseja incluir no Macro, como, exemplo, AV.

6. Repita os passos 4 (se necessario), e 5 para adicionar mais botdes ao Macro. Pode incluir até 15
toques de botéao.

7. Para armazenar o Macro, mantenha premido o botdo MAGIC até que o LED

pisque duas vezes.

5

Lembre-se de premir os botdes na mesma ordem se estivesse a usar os comandos originais — por
conseguinte, se premisse AV no comando da TV e depois Play no comando do leitor de Blu-ray
para ver um filme, faca-o pela mesma ordem no comando inteligente.

Caso o LED pisque apenas uma vez e prolongadamente ao premir um botdo nos passos 4 ou 5,
significa que introduziu demasiados botdes; tente novamente.

5

@  COMO APAGAR UM MACRO ®

Se quiser remover um Macro de um botéo, realize as agdes seguintes:

1. Mantenha o botdo MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo pisque

duas vezes. O LED sob o modo atual permanecera aceso.

ENNERR N

2 Prima 995 - o LED piscaré duas vezes
’ ) .

3. Pressione o botio em que o Macro estd programado

4, Mantenha agora premido o botdo MAGIC até que o LED pisque duas vezes

-0 Macro é eliminado

MACROS EM ATIVIDADES

Outra funcionalidade util do comando inteligente é colocar Macros em atividades; é possivel, por
exemplo, programar a atividade Ver TV para enviar um Macro para ligar aTV e a Box da TV quando
selecionada. Para o fazer, basta usar o botao Activity para selecionar a atividade no passo 3 do
procedimento “Programar um Macro”. Da préxima vez que utilizar a atividade, o Macro sera enviado
3 segundos apos a selecionar usando o botédo Activity.

Se desejar eliminar um Macro de Activity, selecione-o durante o passo 3 de “Eliminar um macro”.

21
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BLOQUEIO DE VOLUME

Se utilizar sempre o mesmo dispositivo para controlar o volume, por exemplo, a suaTV ou um
recetor AV, é possivel configurar o comando inteligente para controlar sempre esse dispositivo,
independentemente de qual o dispositivo que o seu comando esta a controlar.

Para tal:

1 o Mantenha o botdo MAGIC premido até que o LED sob o dispositivo pisque duas vezes. O LED
sob o0 modo atual permanecera aceso.

2. Prima 993 - o LED piscara duas vezes

3. Utilize o botao DEVICES para selecionar o dispositivo a que deseja atribuir o controlo do volume

4. Prima MAGIC uma vez - o LED ir piscar duas vezes e o volume fica bloqueado

Para desbloquear o volume e controlar o volume de cada dispositivo individualmente,
o procedimento é o seguinte:

1 o Mantenha o botdo MAGIC premido até que o LED sob o botdo TV pisque duas vezes. O LED sob
o0 modo atual permanecerd aceso.

2. Prima 993 - o LED piscara duas vezes

3. Prima o botéo de aumentar volume — o LED ird piscar quatro vezes e o volume é desbloqueado

Tenha em atencao que o Bloqueio de voluma apenas se aplica em Modo de dispositivo - as
atividades néo sao afetadas.

A FUNCIONALIDADE NETTV

O comando inteligente possui um botdo “NETTV” para ver TV digital, transmitida em stream

pela Internet. Se o seu comando original j& possuia um botao deste tipo (por exemplo, muitos
televisores mais recentes possuem um botao Netflix), este botdo podera ser utilizado exatamente
da mesma maneira que o botao do comando original. No entanto, se ndo tinha um botao deste tipo
mas conseguia visualizar um servico de streaming, pode utilizar este botdo como atalho programan-
do um macro no mesmo. A maioria dos dispositivos AV ligados a Internet, como TVs inteligentes

ou boxes de TV com streaming, possuem uma ou mais aplicagdes que podem ser executadas para
permitir ver TV através da Internet. Exemplos: Netflix, YouTube, Amazon Prime,

BBC iPlayer ou semelhantes.

Para programar o macro, em primeiro lugar precisa de saber qual o dispositivo que utiliza para
aceder ao servico e, em seguida, a sequéncia de botdes que devem ser premidos para aceder
sempre ao seu servico preferido. Por exemplo, em algumas TVs Panasonic o Netflix € iniciado
premindo o botdo Apps, em seguida Menu para baixo duas vezes e, finalmente, o botao OK.
Numa TV Apple, a sequéncia é Menu, Menu para baixo e OK.

Quando tiver determinado a sequéncia do seu dispositivo, siga os passos seguintes:
1. Sente-seem frente do dispositivo com ele ligado (ndo em standby)

2. Mantenha premido o botdo NETTV até o LED piscar duas vezes e
permanecer aceso

Utilize o botdo DEVICES para selecionar o dispositivo que pretende utilizar
para o macro NETTV (por exemplo, TV)

22
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A FUNCIONALIDADE NETTV

Prima agora a sequéncia de botdes tal como o faria habitualmente. O
comando operara o dispositivo e o macro ficara gravado em tempo real;

deste modo, se o dispositivo demorar normalmente alguns segundos a
reagir, nao se preocupe.

Quando terminar a sequéncia (e o servico de streaming se tiver iniciado no
dispositivo), mantenha premido o botdo NETTV até o LED piscar duas vezes
e apagar-se. O macro estd agora armazenado.

Dicas

. Certifique-se de que o comando inteligente estéd a operar o dispositivo em questdo antes
de programar

«  Se o Macro nao funcionar conforme esperado, basta repetir a mesma sequéncia para

voltar a programar

« Ao programar, espere que o dispositivo responda primeiro; o comando lembrar-se-a
da temporizagdo

. O macro NETTV esta associado a um determinado dispositivo, pelo que deve certificar-se
de que estd a ver o dispositivo correto

A APLICAGAO OFA

O seu comando inteligente One For All contém cédigos para todos os dispositivos e marcas
populares, mas sao adicionados novos cédigos a nossa base de dados online diariamente. Utilizar

a aplicagao One For All no seu iPhone ou smartphone Android permitir-lhe-a atualizar quaisquer
codigos para o seu comando usando Bluetooth Smart, também conhecido como Bluetooth Low
Energy*. Este procedimento assegura que o comando nunca fica obsoleto. Pode também utilizar a
aplicacao para configurar todos os dispositivos, o que lhe permitird introduzir os nimeros de modelo
do seu equipamento para obter o cédigo correto a primeira. Ajudara também com a selecao das
entradas corretas para as suas atividades. *

*Consoante o dispositivo e comandos disponiveis.
Se quiser transferir a aplicagéo, siga as hiperligagées abaixo:

ilable on the

[=] &k

www.ofa.com/smartcontrol

* Certifique-se de que o seu telefone é compativel com Bluetooth Smart E possivel encontrar uma lista através da
digitalizagao do cédigo QR acima.

Radio Equipment Directive (RED)

O(a) abaixo assinado(a) Universal Electronics BV declara que o presente tipo de equipamento

de radio URC7955 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaracao de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
NE One For All is a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL PO.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands

23
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ITALIANO

TABELLA DEI TASTI

DEVICES - per scorrere
trai dispositivi che il
telecomando & impostato
per controllare

AV - per selezionare
I'ingresso sul dispositivo
corrente

INFO - per visualizzare
informazioni relative alla
riproduzione attuale

VOL - volume su, git e muto

MENU —per visualizzare il
menu del dispositivo corrente

GUIDE - guida TV, EPG

SMART - peraccedere a
Internet e alle funzioni
Smart del televisore o del
dispositivo collegato a
Internet

Rosso, verde, giallo, blu:
Fastext/tasti di accesso
rapido

LIST - per visualizzare
un elenco dei programmi
registrati

24
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MAGIC - per configurare
il telecomando

POWER -
accensione/spegnimento

FAV - canali preferiti

BACK - per tornare
indietro di un passaggio
nel menu del dispositivo
corrente

ACTIVITY: per scorrere
tra 3 modalita di
attivita: Guarda

TV, Guarda film e
Ascolta musica. Per

i dettagli relativi,
vedere Attivita.

EXIT - per uscire dal
menu del dispositivo
corrente

+/- - canale successivo e
precedente

PP - programma
precedente, ultimo canale

NETTV: per accedere ai
servizi TV in streaming.
Vedere la funzione NetTV

PLAYBACK - tasti di
riproduzione per il
dispositivo corrente
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Grazie per aver acquistato lo Smart Control One For All.

Ora & possibile controllare tutti i dispositivi audio/video con un unico telecomando, usufruendo di
funzioni aggiuntive come la possibilita di combinare i dispositivi in un’'unica modalita di attivita,
inviare pit comandi con la pressione di un unico tasto (macro) e personalizzare il telecomando in
base a requisiti specifici.

Esiste anche una comoda app per telefoni iPhone e Android che permette di aggiornare il
telecomando con gli ultimi dispositivi e codici. Questa app offre anche un modo alternativo per
configurare il telecomando e memorizzare le impostazioni.

Il primo passo consiste nel configurare il nuovo telecomando in modo che controlli tutti i dispositivi
Home Cinema.

COME CONFIGURARE IL TELECOMANDO

A - SIMPLESET N

SimpleSet & un modo rapido e semplice per configurare il telecomando in modo che controlli

le marche piu famose di ogni tipo di dispositivo con pochi tasti. In genere la configurazione
richiede meno di un minuto per dispositivo. Il primo passo consiste nel selezionare il dispositivo da
configurare. Segue un elenco di modalita dei dispositivi sul telecomando e dei tipi di dispositivi che
possono essere configurati in tale modalita:

Modalita dispositivo Tipo di dispositivo

A STB BLU

N TV TV, HDTV, LED, LCD, plasma, proiettore
MEDIA AUDIO

®

STB Set-Top-Box, ricevitore satellitare, convertitore a cavo,
Freeview, DVB-T, IPTV

v STB -BLU-

oo BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema, VCR, disco laser

v STB BLU o ) ) -
MEDIA Ricevitore supporti multimediali, streamer,

console di gioco*

v STB BLU

MEDIA AUD Audio, ricevitore AV, amplificatore, sintonizzatore, Barra

audio, sistema di altoparlanti attivi

* |l telecomando One For All pud controllare solo le console di gioco operate tramite infrarossi,
sia direttamente che attraverso un adattatore. Non & in grado di controllare le console operate
tramite Bluetooth.

Per ogni tipo di dispositivo sono elencate le marche principali, ciascuna con un numero assegnato,
ad esempio 6 per un televisore Samsung. Trovare il proprio dispositivo e marca nell'elenco seguente:
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COME CONFIGURARE IL TELECOMANDO

A - SIMPLESET

TV -TV- STB BLU
MEDIA AUDIO
1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
2 Grundig 7 Sharp
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
1
STB - Sat, Cable, DVB-T V.o sTB- B
MEDIA AUDIO
1 BSkyB/Sky Ireland / 5 freebox/Tricolor TV /Vu+
Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat / Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / 8 Sky Italia/SFR/NeufTV
TechniSat 9 Sky Deutschland / Osterreich /
4 DStv/Multichoice / Foxtel / T-Home / Deutsche Telekom
Sky New Zealand 0 UPC/Cablecom /UPC Direct/

@ Virgin Media @

BLU - Blu-ray, DVD v ST B
MEDIA AUDIO
1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 JvC 7 Samsung
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha
MEDIA — Games Consoles (5 & 8), Jv_sB_ Bw
Media Players ~MEDIA- AUDIO
1 Apple 7 Roku/ Sky Austria / Sky
2 Asus Deutschland / Sky Ireland /
3 Dune Sky UK
4 Emtec/A.C.Ryan/DVICO/ 8 Sony
Fantec/iconBIT / iNext 9 Sumvision
5 Microsoft 0 Western Digital

6 Popcorn Hour / Philips
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@

COME CONFIGURARE IL TELECOMANDO

A-SIMPLESET N

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JVC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

Per configurare il dispositivo

1. Rivolgere il telecomando OFA verso il dispositivo attivo (non in standby).
non lampeggia 2 volte. I LED sotto modalita corrente restera illuminato.

2. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto il dispositivo

Premere ripetutamente il tasto DEVICES finché il LED corrispondente al
dispositivo desiderato non si illumina.

@ 4. (4] (6 ] Tenere premuto il numero corrispondente alla marca e al dispositivo @
m ra elencati mpi r un televisor: msung).
(7108) () come sopra elencati (ad esempio 6 per un televisore Samsung)

5. Iltelecomando inviera il segnale di alimentazione ogni 3 secondi finché il dispositivo
non si spegne.

6. Non appena il dispositivo si spegne, rilasciare il numero.

I LED lampeggera due volte e si spegnera.
Il telecomando ora dovrebbe controllare il dispositivo.

*  Seuno o pil tasti non funzionano come previsto, iniziare nuovamente la procedura a partire
dal passaggio 1. Il telecomando utilizzera il codice successivo presente in memoria.
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@

COME CONFIGURARE IL TELECOMANDO

B — CONFIGURAZIONE TRAMITE CODICE I

Se la marca non é elencata nella sezione A, é possibile configurare il dispositivo provando i codici
singolarmente. Per svolgere questa operazione:

1. Accendereil dispositivo (non in standby).

2.

Individuare la marca del dispositivo nell'elenco dei codici (pagine 150-165).
| codici vengono elencati in base al tipo e alla marca del dispositivo.

3. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto il dispositivo

non lampeggia 2 volte. Il LED sotto modalita corrente restera illuminato.

Premere ripetutamente il tasto DEVICES finché il LED corrispondente al
dispositivo desiderato non si illumina.

5. [(0)(5])(5](6]) Immettereil primo codice a4 cifre elencato per la marca
(ad esempio 0556 per un televisore Bennett).

6. (- 5w HILED lampeggera due volte e si spegnera.

MEDIA

Rivolgere adesso il telecomando verso il dispositivo e premere @
il tasto POWER.

8. Se il dispositivo si spegne, il telecomando ¢ pronto all’'uso.
In caso contrario, ripetere i passaggi dal 3 al 7 con il codice successivo presente nell'elenco.

*  Alcuni codici sono molto simili. Se uno o piu tasti non funzionano come previsto, iniziare
nuovamente la procedura a partire dal passaggio 3 con il codice successivo dell'elenco.
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ASSOCIAZIONE

E possibile associare al telecomando One For All qualsiasi funzione di qualunque altro telecomando.
Cid puo essere utile se si desidera aggiungere allo Smart Control una o pili funzioni mancanti dal
telecomando precedente.

E anche possibile associare un intero dispositivo se non si riesce a trovare un codice.

Per I'associazione & necessario innanzitutto assicurarsi di disporre di tutti i telecomandi originali

e che questi ultimi siano dotati di batterie funzionanti. Per associare le funzioni, il telecomando
originale dovrebbe trovarsi a una distanza di circa 3 cm dal telecomando OFA ed essere rivolto verso
quest’ultimo come mostrato di seguito:

)il e08s
= BOICISICIO)

6}
®
-~

[

non lampeggia 2 volte. Il LED sotto modalita corrente restera illuminato.

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto il dispositivo

2. Utilizzando il tasto DEVICES, verificare che si illumini il LED corrispondente
al dispositivo le cui funzioni si desidera associare.
(s
3. Premere 975: il LED lampeggera due volte.
@ ) ®

4. (o) Premere e rilasciare il tasto a cui si desidera associare una funzione (ad
o (o) esempio il tasto FAV). | LED Guarda TV e Ascolta musica si illumineranno.

NS
5. @\/o Premere e rilasciare il tasto sul telecomando originale.

6. 1ILED sottoil dispositivo lampeggera due volte per indicare che la funzione é stata associata
correttamente al tasto.

7. Ripetere i passaggi 4 e 5 per tutti i tasti da configurare. Tenere presente che e possibile associare
le funzioni a partire da diversi telecomandi, ma che a ogni tasto puo corrispondere una sola
funzione.

8. Una volta apprese tutte le funzioni necessarie, premere e tenere premuto il

tasto MAGIC finché il LED non lampeggia due volte e poi si spegne.

SUGGERIMENTI

Se i LED lampeggia una volta in maniera prolungata al passaggio 6, la funzione non e stata
associata correttamente. Ripetere la procedura a partire dal passaggio 4.

«  Seuno o piu tasti non funzionano correttamente dopo la configurazione, & possibile riattivare
la modalita di associazione in qualsiasi momento ripetendo la procedura a partire dal passaggio 1.
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ASSOCIAZIONE

PROCEDURA PER ELIMINARE UNA FUNZIONE ASSOCIATA:
1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto il dispositivo

non lampeggia 2 volte. Il LED sotto modalita corrente restera illuminato.

Utilizzando il tasto DEVICES, verificare che si illumini il LED corrispondente

al dispositivo da cui si desidera eliminare le funzioni.

3, LIl
AR NN

Premere 976: il LED lampeggera due volte.

4. Premere due volte il tasto da eliminare: il LED lampeggera due volte.

Ripetere questa procedura per tutti i tasti da eliminare.

ATTIVITA

Un’attivita & il raggruppamento di due o piu dispositivi in un’unica modalita, sulla base di cio che si
sta facendo mentre si usa il telecomando. Ad esempio, TV e Set-Top-Box possono essere combinati in
una modalita Guarda TV. In questa modalita i tasti controlleranno solo il dispositivo corrispondente,
quindi in questo esempio i tasti del volume controllano il televisore, ma i tasti dei canali controllano il
Set-Top-Box. Lo Smart Control OFA dispone di 3 modalita di attivita: Guarda TV, Guarda film e Ascolta

@ musica. A ciascuna di queste modalita possono essere combinati diversi dispositivi. @
Queste sono le modalita:

GUARDATV €y

Combinazione 1: TV + STB (Default)
Combinazione 2: TV + STB + AUD
Combinazione 3: TV + AUD

GUARDA FILM =5

Combinazione 1: TV + BLU (Default)
Combinazione 2: TV + BLU + AUD
Combinazione 3: TV + MEDIA
Combinazione 4: TV + MEDIA + AUD

ASCOLTAMUSICA ~ Jd

Combinazione 1: TV + AUD + MEDIA (Default)
Combinazione 2: TV + AUD + BLU
Combinazione 3: AUD only
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ATTIVITA

Se si configurano i dispositivi predefiniti per qualsiasi attivita sul telecomando (ad esempio un
televisore e STB per Guarda TV), tale attivita sara configurata automaticamente sul telecomando.
Questa ¢ la procedura per cambiare la combinazione:

1 . Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto il dispositivo

non lampeggia 2 volte. Il LED sotto modalita corrente restera illuminato.

2, &4@\/@'\& Usare il tasto ACTIVITY per scorrere tra le attivita finché quella desiderata
non lampeggia.

Premere il numero corrispondente alla combinazione da impostare, ad
(6] esempio 2 per TV + STB + AUD in Guarda TV.

4. L0 lampeggera due volte e si spegnera.

Per accedere alle attivita é sufficiente premere il tasto ACTIVITY per scorrere al loro interno finché
quella desiderata non siillumina.
Per tornare al controllo del dispositivo, utilizzare il tasto DEVICES.

AV in modalita shift
Dal momento che il tasto AV e destinato alla selezione dell'ingresso sul televisore e che la maggior
parte dei televisori fornisce un menu per la selezione da un elenco di ingressi, quando il tasto AV
viene premuto in un‘attivita, i tasti del menu Su, Giu, Sinistra, Destra e OK controllano tempora-
neamente il televisore. Se viene premuto il tasto OK oppure se non viene premuto alcun tasto
@ per dieci secondi, questi tasti torneranno a controllare il dispositivo corrispondente all’attivita (ad @
esempio STB in modalita GuardaTV).

Macro Power

Se si tiene premuto il tasto Power per 2 secondi in qualsiasi attivita, il telecomando inviera la funzione
di accensione/spegnimento a tutti i dispositivi contenuti in tale attivita. Ad esempio, tenendo
premuto il tasto Power nellimpostazione predefinita per Guarda TV, si accendono o si spengono sia il
televisore che il Set-Top-Box.

MACRO

PROGRAMMA UNA MACRO

E possibile programmare qualsiasi tasto sul telecomando OFA (tranne Magic e Devices) per inviare
pit comandi con un unico tasto: questa funzione si chiama macro. Puo essere utile per controllare
piti dispositivi in modo da inserirli in un determinato stato. E possibile ad esempio selezionare HDM1
sul televisore e premere Play sul lettore Blu-ray per iniziare a guardare un film. Un tasto
programmato con una macro inviera la stessa macro indipendentemente dalla modalita del
dispositivo, quindi conviene selezionare un tasto che non viene utilizzato

Procedura per programmare una macro:

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto il dispositivo
non lampeggia due volte. Il LED sotto modalita corrente restera illuminato.
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MACRO

2, WGl
AN

Premere 995: il LED lampeggera due volte.
3. seguito premere il tasto sul quale si desidera programmare la macro.

Ora usare il tasto DEVICES per selezionare il dispositivo da cui si desidera
prelevare la prima funzione della macro, ad esempio il televisore.

5. In seguito premere il tasto che si desidera includere nella macro, ad
esempio il tasto AV.

6. Ripetere i passaggi 4 (se necessario), e 5 per aggiungere altri tasti alla macro. E possibile
includere fino a 15 tasti.

7. Per memorizzare la macro, tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED
non lampeggia due volte.

* Ricordarsi di premere i tasti nello stesso ordine in cui si utilizzano sui telecomandi originali: se si
premeva quindi AV sul telecomando del televisore e poi Play sul telecomando del lettore Blu-ray
per guardare un film, mantenere la stessa sequenza sullo Smart Control.

* Se il LED lampeggia una volta in maniera prolungata quando si preme un tasto nel
passaggio 4 0 5, sono stati immessi troppi tasti. Riprovare.

PER ELIMINARE UNA MACRO

Per eliminare una macro da un tasto, procedere come segue:

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto il dispositivo

non lampeggia due volte. Il LED sotto modalita corrente restera illuminato.

Le]
AR RN

Premere 995: il LED lampeggera due volte.

3. Premereil tasto sul quale & programmata la macro.

4, Ora tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED non lampeggia due volte:

la macro e eliminata.

MACRO SULLE ATTIVITA

Un’altra utile funzione dello Smart Control & Iimpostazione di macro sulle attivita; & possibile ad
esempio programmare l'attivita Guarda TV per inviare una macro che accenda il televisore e il
Set-Top-Box quando selezionata. A tale scopo ¢ sufficiente usare il tasto Activity per selezionare
I'attivita nel passaggio 3 della procedura “Programma una macro”. La volta successiva che si usa
I'attivita, la macro verra inviata 3 secondi dopo averla selezionata usando il tasto Activity.

Se si desidera eliminare una macro dall'attivita, selezionarla durante il passaggio 3 di“Per eliminare
una macro”.
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BLOCCO DEL VOLUME

Se si usa sempre un dispositivo per controllare il volume, ad esempio il televisore o un ricevitore AV,
e possibile impostare lo Smart Control in modo che controlli sempre tale dispositivo,
indipendentemente dal dispositivo che il telecomando sta controllando.

Per svolgere questa operazione:

1 o Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto il dispositivo non lampeggia 2
volte. Il LED sotto modalita corrente restera illuminato.

2. Premere 993: il LED lampeggera due volte.

3. Usare il tasto DEVICES per selezionare il dispositivo sul quale si desidera bloccare il volume.

4. premere una volta MAGIC: il LED lampeggera due volte e il volume sara ora bloccato.

Procedura per sbloccare il volume e ripristinare il controllo volume di ogni dispositivo:

1. Tenere premuto il tasto MAGIC finché il LED posizionato sotto il tasto TV non lampeggia 2 volte.
IILED sotto modalita corrente restera illuminato.

2. Premere 993: il LED lampeggera due volte.

3. Premere VOLUME SU: il LED lampeggera quattro volte e il volume sara ora sbloccato.

Notare che il blocco volume si applica solo nella modalita dispositivo;
le attivita non sono influenzate.

LA FUNZIONE NETTV

Lo Smart Control dispone di un tasto “NETTV" per la visualizzazione della TV digitale in streaming
@ su Internet. Se sul telecomando originale € presente un tasto con questo scopo, ad esempio esiste @

un tasto Netflix in numerosi televisori di ultima generazione, questo tasto funzionera in modo

identico al tasto sul telecomando originale. Se sul telecomando originale non esiste un tasto

specifico, ma é possibile guardare un servizio in streaming, questo tasto puo fungere da scelta

rapida se si programma una macro. La maggior parte dei dispositivi AV collegati a Internet, ad

esempio Smart TV o Set-Top-Box in streaming, dispone di una o piu applicazioni che consentono di

accedere alla visione TV tramite Internet, ad esempio Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer e

altri ancora.

Per programmare la macro, & necessario innanzitutto conoscere il dispositivo utilizzato per accedere
al servizio, quindi la sequenza di tasti da premere per richiamare sempre il servizio preferito, ad
esempio alcuni televisori Panasonic avviano Netflix premendo il tasto Apps, quindi il menu Giu due

volte, infine il tasto OK. In alternativa su Apple TV, la sequenza & Menu, menu Giu e OK.

Una volta determinata la sequenza per il dispositivo, attenersi alla seguente procedura:

1. Sedersidavantial dispositivo acceso (non in standby).

2. Tenere premuto il tasto NETTV fino a quando il LED non lampeggia due
volte e rimane acceso.

3. Utilizzare il tasto DEVICES per selezionare il dispositivo da utilizzare per la
MEDR "0 ) macro NETTV (ad esempio la TV).
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LA FUNCION NETTV

A questo punto utilizzare la sequenza di tasti nel modo usuale. Il

telecomando azionera il dispositivo e la macro verra registrata in tempo
reale, quindi in genere bastano pochi secondi prima che il dispositivo
risponda ai comandi.

Una volta terminata la sequenza e avviato il servizio in streaming sul
dispositivo, tenere premuto il tasto NETTV fino a quando il LED non

lampeggia due volte e si spegne. A questo punto la macro € memorizzata.

Suggerimenti

. Assicurarsi che lo Smart Control stia azionando il dispositivo corretto prima di eseguire la
programmazione

«  Selamacro non funziona nel modo previsto, & possibile ripetere la stessa sequenza per
eseguire la riprogrammazione.

«  Durante la programmazione, attendere prima che il dispositivo risponda ai comandi e che il
telecomando memorizzi la sincronizzazione.

«  Lamacro NETTV é associata a un unico dispositivo ed & necessario assicurarsi che si stia
guardando il dispositivo corretto.

L'APP OFA

@ Lo Smart Control One For All contiene codici per tutti i dispositivi e le marche pit famose, ma ogni @
giorno vengono aggiunti nuovi codici al nostro database online.
Usando I'app One For All sul telefono iPhone o Android & possibile aggiornare i nuovi codici sul
telecomando usando Bluetooth Smart, chiamato anche Bluetooth Low Energy*.
In questo modo il telecomando non diventera mai obsoleto.

E anche possibile utilizzare I'app per impostare tutti i dispositivi, consentendo di inserire i numeri di
modelli delle apparecchiature per ottenere il codice corretto la prima volta. Puo anche facilitare la
selezione degli ingressi giusti per le attivita. *

* Dipende dal dispositivo e dai comandi disponibili.
Per scaricare I'app, seguire i collegamenti sotto riportati:

Available on the
D App Store

(=%

www.ofa.com/smartcontrol

*Verificare che il proprio telefono sia compatibile con Bluetooth Smart E possibile trovare un elenco scansionando il
codice QRin alto.

Radio Equipment Directive (RED)

Il fabbricante, Universal Electronics BV, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio URC7955 & conforme
alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
E One For All is a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL PO.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands
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@

NEDERLANDS

LIJST MET TOETSEN

DEVICES - Bladeren door
de apparaten waarvoor
uw afstandshediening is
ingesteld

AV - De invoer
selecteren voor het huidige
apparaat

INFO — Weergave van de info
over wat momenteel wordt
afgespeeld

VOL - Volume hoger, lager
en dempen

MENU - Het menu van het
huidige apparaat weergeven

GUIDE - Tv-gids, EPG

SMART - Toegang tot
het internet en Smart-
functies van uw tv of
internetapparaat

Rood, groen, geel, blauw -
FasText/toetsen voor snelle
toegang

LIST - Een lijst met
opgenomen programma’s
weergeven
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MAGIC - Voor het
instellen van uw
afstandsbediening

POWER - In-/
uitschakelen
FAV -

Favoriete kanalen

BACK - Eén stap terug
in het menu van het
huidige apparaat

ACTIVITY - Bladeren
door maximaal 3
activiteitenmodi:
Watch TV, Watch
Movie en Listen to
Music. Zie Activiteiten
voor details

EXIT - Het menu van het
huidige apparaat sluiten

+/- - Kanaal verder en
terug

PP —Vorig programma,
laatste kanaal

NETTV - Toegang tot
tv-streaming - Zie de
functie Nettv

PLAYBACK - Afspeeltoetsen
voor het huidige apparaat
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@

Bedankt voor uw aankoop van de One For All Smart Control.

U kunt nu al uw audio-/videoapparaten bedienen met één afstandsbediening, terwijl u kunt
genieten van allerlei extra functies, zoals de mogelijkheid om apparaten te combineren in één
activiteitenmodus. Ook kunt u meerdere opdrachten met één druk op de knop verzenden (macro’s)

en kunt u de afstandsbediening precies aan uw wensen aanpassen.
Er is ook een handige begeleidende app voor iPhones en Android-telefoons waarmee u uw
afstandsbediening up-to-date houdt, met de nieuwste apparaten en codes. Ook biedt de app een

alternatieve manier om uw afstandsbediening in te stellen en de instellingen op te slaan.
Om aan de slag te gaan met uw nieuwe afstandsbediening, stelt u deze eerst in voor het bedienen

van alle apparaten van uw thuisbioscoop.

UW AFSTANDSBEDIENING INSTELLEN

A - SIMPLESET N

SimpleSet is een snelle en eenvoudige manier voor het instellen van de afstandsbediening voor

de populairste merken van elk apparaattype. Dit doet u met slechts enkele drukken op de knop,

meestal binnen een minuut per apparaat. De eerste stap is het selecteren van het apparaat dat u wilt
instellen. Hier volgt een lijst van apparaatmodi op de afstandsbediening, en de apparaattypen die

kunnen worden ingesteld voor die modi:

Apparaatmodus

STB BLU
AUDIO TV

=TV
N

MEDIA

STB
L]
v STB -BLU-
BLU
v T8 BLU
MEDIA
v STB BLU
: AUD

Type apparaat

TV, HDTV, LED, LCD, plasma, projector

®

Settopboyx, satellietontvanger, kabelconverter, Freeview,

DVB-T, IPTV

Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema, VCR, Laser Disk

Digitale media-ontvanger, streamer, gameconsole*

Audio, AV-receiver, versterker, tuner, Soundbar, actief

speakersysteem

* De One For All-afstandsbediening kan alleen gameconsoles bedienen met infrarood, hetzij

rechtstreeks of via een adapter. Consoles die gebruikmaken van Bluetooth, kunnen niet worden

bediend.

Voor elk apparaattype is er een lijst met de topmerken. Aan elk merk is een nummer toegewezen,

bijvoorbeeld 6 voor een Samsung-tv. Ga naar uw apparaat en merk in de volgende lijst:
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UW AFSTANDSBEDIENING INSTELLEN

A - SIMPLESET

TV -TV- STB BLU
MEDIA AUDIO
1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
2 Grundig 7 Sharp
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
1
STB - Sat, Cable, DVB-T V. osTB- B
MEDIA AUDIO
1 BSkyB/Sky Ireland / 5 freebox/Tricolor TV /Vu+
Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat / Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / 8 Sky Italia/SFR/NeufTV
TechniSat 9 Sky Deutschland / Osterreich /
4 DStv/Multichoice / Foxtel / T-Home / Deutsche Telekom
Sky New Zealand 0 UPC/Cablecom /UPC Direct/

@ Virgin Media @

BLU - Blu-ray, DVD v ST B
MEDIA AUDIO
1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 JvC 7 Samsung
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha
MEDIA — Games Consoles (5 & 8), Jv_sB_ Bw
Media Players ~MEDIA- AUDIO
1 Apple 7 Roku/ Sky Austria / Sky
2 Asus Deutschland / Sky Ireland /
3 Dune Sky UK
4 Emtec/A.C.Ryan/DVICO/ 8 Sony
Fantec/iconBIT / iNext 9 Sumvision
5 Microsoft 0 Western Digital

6 Popcorn Hour / Philips
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UW AFSTANDSBEDIENING INSTELLEN

A-SIMPLESET N

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JvC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

Uw apparaat instellen
1. Schakeluw apparaat in (niet in stand-by) en richt de OFA-afstandsbediening op het apparaat.

2. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat twee
keer knippert. Het lampje onder de huidige modus blijft branden.

3. v _sw__aw | Drukherhaaldelijk op de toets DEVICES totdat het lampje brandt voor het
e — apparaat dat u wilt instellen.

® ®

4, (&) (6] Houd het cijfer voor het merk en het apparaat ingedrukt. Zie hiervoor de
(9] lijst hierboven. (bijvoorbeeld 6 voor een tv van het merk Samsung).

5. pe afstandsbediening verzendt het aan/uit-signaal iedere 3 seconden, totdat het apparaat
wordt uitgeschakeld.

6. Laathet cijfer los, zodra het apparaat wordt uitgeschakeld.

50 ) Hetlampje knippert twee keer en gaat vervolgens uit. Uw apparaat wordt
2%%)" nu door de afstandsbediening bestuurd.

*  Als een of meer toetsen niet werken zoals u verwacht, begint u opnieuw bij stap 1.
De afstandsbediening start met de volgende code in het geheugen.
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@

UW AFSTANDSBEDIENING INSTELLEN

B —VIAEEN CODE INSTELLEN

Als uw merk niet in de lijst in sectie A staat, kunt u het apparaat instellen via afzonderlijke codes.
Dit doet u als volgt:

1. Schakeluw apparaat in (niet op stand-by).

2.

Zoek het merk van uw apparaat in de codelijst (pagina 150-165).

Codes worden weergegeven op apparaattype en merk.

3. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat twee

keer knippert. Het lampje onder de huidige modus blijft branden.

Druk herhaaldelijk op de toets DEVICES totdat het lampje brandt voor
het apparaat dat u wilt instellen.

5. (0 J(515 16 ] Voerde eerste 4-cijferige code voor uw merk in

(bijvoorbeeld 0556 voor een Bennett-tv).
6- x5 Het lampje knippert twee keer en gaat vervolgens uit.

Richt de afstandsbediening vervolgens op uw apparaat en @
druk op de toets POWER.

8. Alshet apparaat wordt uitgeschakeld, kunt u uw afstandsbediening gebruiken.
Als dit niet het geval is, herhaalt u stap 3 - 7 met de volgende code in de lijst.

*  Sommige codes lijken erg op elkaar. Als een of meer toetsen niet werken zoals u verwacht,
begint u opnieuw bij stap 3 met de volgende code in de lijst.

39

RC7955_18 Talen manual_Print.indd 39 29-03-18 12:3



PROGRAMMEREN

U kunt elke functie van een werkende afstandsbediening programmeren op de One For
All-afstandsbediening. Dit kan handig zijn als u een of meer functies van uw oorspronkelijke
afstandsbediening mist, en u deze wilt toevoegen aan de Smart Control. U kunt elke toets
programmeren, behalve Magic, Devices en Activity.

U kunt ook een heel apparaat programmeren als u de code niet kunt vinden.

Programmeer als volgt. Zorg er allereerst voor dat u alle originele afstandsbedieningen bij de hand
hebt en dat de batterijen niet leeg zijn of ontbreken. Als u functies wilt programmeren, moet u

de originele afstandsbediening op een afstand van ongeveer 3 cm op de OFA-afstandsbediening
richten, zoals u hieronder ziet:

)

1. @ Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat twee
keer knippert. Het lampje onder de huidige modus blijft branden.

Zorg er als u de toets DEVICES gebruikt voor, dat het lampje brandt voor

MEDIA

het apparaat dat u wilt programmeren.

T 975 in. Het | je kni ki @
oets in. Het lampje kni ert twee keer.
(o) piekmiep

4, (9] Drukop de toets die u wilt programmeren en laat deze los (bijvoorbeeld de
o) toets FAV). De lampjes Watch TV en Listen To Music gaan branden.

Druk op de toets op de originele afstandsbediening en laat deze los.

N\
5. |os

6. Het lampje onder het toestel knippert twee keer om aan te geven dat de toets juist is
geprogrammeerd.

7. Herhaal stap 4 en 5 voor elke toets die u wilt programmeren. Let op: u kunt toetsen van
meerdere afstandsbedieningen programmeren, maar per toets kunt u slechts één functie
gebruiken

8. Wanneer u alle gewenste functies hebt geprogrammeerd, houdt u de toets

MAGIC ingedrukt totdat het lampje twee keer knippert en uit gaat.

Tips

«  Als het lampje bij stap 6 één keer lang knippert, is de functie niet juist geprogrammeerd.
Begin opnieuw bij stap 4.

«  Als een of meer toetsen na het instellen niet goed werken, kunt u de toetsen altijd opnieuw
programmeren door de procedure vanaf stap 1 te herhalen.
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PROGRAMMEREN

ALS U EEN GEPROGRAMMEERDE FUNCTIE WILT WIJZIGEN,
VOLGT U DEZE PROCEDURE:

1. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat twee
keer knippert. Het lampje onder de huidige modus blijft branden.

2. v S8 B ] Zorg er als u de toets DEVICES gebruikt voor, dat het lampje brandt voor het
MEDIA 0
apparaat waarvan u de programmering wilt verwijderen.

3. (s Toets 976 in. Het lampje knippert twee keer.
Lo

z
S

4. Druktwee keer op de toets waarvan u de functie wilt verwijderen.
Het lampje knippert twee keer.

Herhaal de bovenstaande procedure voor elke toets waarvan u de functie wilt verwijderen.

ACTIVITEITEN

Een activiteit is een groep van twee of meer apparaten in één enkele modus, op basis van wat u doet
als u de afstandsbediening gebruikt, bijvoorbeeld tv en settopbox kunnen worden gecombineerd
tot de modus voor tv kijken. In deze modus bedienen de toetsen alleen het relevante apparaat. In
dit voorbeeld bedienen de volumetoetsen bijvoorbeeld de tv, maar de kanaaltoetsen bedienen de
settopbox. De OFA Smart Control heeft 3 activiteitenmodi: Watch TV, Watch Movie en Listen to Music.
@ Voor elk van deze modi kunnen verschillende apparaten worden gecombineerd. @
Dit zijn:

WATCH TV L)

Combinatie 1: TV + STB (Default)
Combinatie 2: TV + STB + AUD
Combinatie 3: TV + AUD

WATCH MOVIE [

Combinatie 1: TV + BLU (Default)
Combinatie 2: TV + BLU + AUD
Combinatie 3: TV + MEDIA
Combinatie 4: TV + MEDIA + AUD

LISTENTOMUSIC J9

Combinatie 1: TV + AUD + MEDIA (Default)
Combinatie 2: TV + AUD + BLU
Combinatie 3: AUD only

4
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ACTIVITEITEN

Als u de standaardapparaten instelt voor een willekeurige activiteit op de afstandsbediening
(bijvoorbeeld een tv en een settopbox voor Watch TV), wordt die activiteit automatisch ingesteld op
de afstandsbediening. Als u een andere combinatie wilt gebruiken, volgt u deze procedure:

1 . Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat twee
keer knippert. Het lampje onder de huidige modus blijft branden.

2. o\~ « / Gebruik de toets ACTIVITY om door de activiteiten te bladeren, totdat de
o o
activiteit die u wilt instellen begint te knipperen.

3. OJ Druk op het nummer van de combinatie die u wilt instellen, bijvoorbeeld 2
[6] voortv+STB+AUDinWatchTV.

4, Het lampje knippert twee keer en gaat vervolgens uit

Als u de activiteiten wilt openen, drukt u op de toets ACTIVITY om erdoorheen te bladeren, totdat de
gewenste activiteit brandt. U kunt met de toets DEVICES teruggaan naar de bediening per apparaat.

AV-selectie
De AV-toets is bedoeld om invoer op uw tv te selecteren. De meeste tv’s maken gebruik van een
menu waarin u invoer in een lijst kunt selecteren. Daarom bedient u de tv tijdelijk met de toetsen
voor menu omhoog, omlaag, links en rechts en de toets OK, wanneer u de AV-toets hebt ingedrukt
in een activiteit. Als de toets OK wordt ingedrukt of als er gedurende tien seconden geen toets wordt
@ ingedrukt, keren deze toetsen terug naar het bedienen van het relevante apparaat voor de activiteit @
(bijvoorbeeld settopbox in de modus Watch TV).

Macro voor de aan/uit-toets

Als u de aan-/uittoets 2 seconden ingedrukt houdt in een activiteit, stuurt de afstandsbediening

het aan-/uitsignaal naar elk apparaat binnen die activiteit. Als u dus bijvoorbeeld de aan-/uittoets
ingedrukt houdt in de standaardinstelling voor Watch TV, worden zowel de tv als de settopbox in- of
uitgeschakeld.

MACRO’S

EEN MACRO PROGRAMMEREN

U kunt elke toets op uw OFA-afstandsbediening (behalve Magic en Devices) programmeren voor het
zenden van meerdere opdrachten met één druk op de knop - een macro. Dit kan handig zijn voor
het bedienen van meerdere apparaten, als u ze bijvoorbeeld wilt inschakelen. U kunt bijvoorbeeld
uw tv op HDMI 1 zetten en op Play op de Blu-ray-speler drukken om een film te bekijken. Een toets
die is geprogrammeerd met een macro, stuurt altijd dezelfde macro, ongeacht de apparaatmodus.

U kunt dus het beste een toets kiezen die u niet gebruikt.

Als u macro wilt programmeren, volgt u deze procedure:

1 . Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat twee
keer knippert. Het lampje onder de huidige modus blijft branden.
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MACRO’S

5, )]
() (31 ()

Toets 995 in. Het lampje knippert twee keer.
3. Selecteer vervolgens de toets waarop u een macro wilt programmeren.

s ) Gebruik nu de toets DEVICES om het apparaat te selecteren voor de eerste
2% functie van de macro, bijvoorbeeld de tv.

5. Druk vervolgens op de toets die u wilt opnemen in de macro,
bijvoorbeeld de toets AV.

6. Herhaal de stappen 4 (indien nodig), en 5 om meer toetsen aan de macro toe te voegen. U kunt
maximaal 15 toetsacties toevoegen.

MEDIA

7. Als u de macro wilt opslaan, houdt u de toets MAGIC ingedrukt totdat het

lampje twee keer knippert.

5

Vergeet niet de toetsen in dezelfde volgorde in te drukken als u zou doen wanneer u uw originele
afstandsbedieningen zou gebruiken. Als u in dat geval bijvoorbeeld op AV zou drukken op de
afstandsbediening van de tv, en vervolgens op Play op de afstandsbediening van de Blu-ray om
een film te bekijken, doet u dit in dezelfde volgorde op de Smart Control.

Als het lampje langzaam knippert als u op een toets drukt bij stap 4 of 5, hebt u te veel toetsen
ingedrukt. In dat geval probeert u het opnieuw.

*

EEN MACRO VERWIJDEREN

Als u een macro wilt verwijderen voor een toets, gaat u als volgt te werk:

1. @ Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat twee
keer knippert. Het lampje onder de huidige modus blijft branden.

Toets 995 in. Het | je kni tt k
oets in. Het lampje knippert twee keer
Lo

3. Druk op de toets waarvoor de macro is geprogrammeerd.
4, @ Houd de toets MAGIC nu ingedrukt totdat het lampje twee keer
knippert — de macro is verwijderd.

MACRO’S VOOR ACTIVITEITEN

Een andere handige functie van de Smart Control is het programmeren van macro’s voor activiteiten.
U kunt bijvoorbeeld de activiteit Watch TV programmeren zodat een macro wordt geactiveerd
waarmee de tv en de settopbox worden ingeschakeld, als deze wordt geselecteerd. Hiervoor
gebruikt u eenvoudigweg de toets Activity om de activiteit te selecteren bij stap 3 van de boven-
staande procedure “Een macro programmeren”. Wanneer u de activiteit de volgende keer gebruikt,
wordt de macro 3 seconden nadat u deze hebt geselecteerd met de toets Activity verzonden.

Als u een macro van de activiteit wilt verwijderen, selecteert u deze bij stap drie van “Een macro
verwijderen”.
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VOLUME VERGRENDELEN

Als u altijd één apparaat gebruikt om het volume in te stellen, bijvoorbeeld uw tv of een AV-receiver,
kunt u de Smart Control zo instellen dat dat apparaat altijd wordt bediend, ongeacht welk apparaat
u bedient met uw afstandsbediening.

Dit doet u als volgt:

1 o Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder het apparaat twee keer knippert. Het
lampje onder de huidige modus blijft branden.

2. Toets 993 in. Het lampje knippert twee keer.

3. Gebruik de toets DEVICES om het apparaat te selecteren waarvoor u het volume wilt
vergrendelen.

4. Druk één keer op MAGIC. Het lampje knippert twee keer en het volume is nu vergrendeld

Als u het volume wilt ontgrendelen en het volume van elk apparaat weer afzonderlijk wilt regelen,
volgt u deze procedure:

1. Houd de toets MAGIC ingedrukt totdat het lampje onder TV twee keer knippert. Het lampje
onder de huidige modus blijft branden.

2. Toets 993 in. Het lampje knippert twee keer.

3. Druk op VOLUME UP - het lampje knippert vier keer en het volume is nu ontgrendeld.

Houd er rekening mee dat de volumevergrendeling alleen van toepassing is in de apparaatmodus.
Het is niet van invloed bij activiteiten.

DE FUNCTIE NETTV

De Smart Control heeft een “NETTV"-toets voor het bekijken van digitale tv, gestreamd via internet.
Als uw originele afstandsbediening al een toets voor deze functie heeft - vele nieuwere tv's hebben
een Netflix-toets bijvoorbeeld - dan doet deze toets precies hetzelfde als de toets op uw originele
afstandsbediening. Als u niet zo'n toets heeft, maar wel de mogelijkheid wilt hebben om een
streamingdienst te bekijken, kunt u deze toets gebruiken als een snelkoppeling door een macro te
programmeren. De meeste audiovisuele apparaten die met internet zijn verbonden, zoals Smart tv’s
of settopboxen met streamingfuncties hebben een of meer toepassingen die ze kunnen gebruiken
om tv via internet te bekijken. Voorbeelden hiervan zijn Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer
of soortgelijke kanalen.

Om de macro te programmeren, moet u eerst weten welk apparaat u gebruikt om de dienst te
openen en vervolgens moet u weten welke volgorde toetsen u moet indrukken om altijd de dienst
van uw voorkeur op te roepen. Bijvoorbeeld: sommige Panasonic-tv’s starten Netflix door op

de Apps-toets te drukken, dan twee keer op menu omlaag en tot slot op de OK-toets. Of op een
Apple-tv is de volgorde menu, menu omlaag en OK.

Zodra u de volgorde van uw apparaat hebt bepaald, volgt u deze stappen:
1. Gavoor uw toestel zitten en schakel hem in (niet op stand-by)

2. Houd de NETTV-toets ingedrukt, totdat het lampje twee keer knippert en
NETTV ’
blijft branden.

Gebruik de toets DEVICES om het apparaat te selecteren waarvoor u de
macro NETTV (bijv. TV) wilt gebruiken.
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DE FUNCTIE NETTV

Voer nu de volgorde van toetsen precies zo uit zoals u anders zou doen.
De afstandsbediening stuurt uw apparaat en de macro wordt in real time
opgenomen - het is dus normaal dat het een paar seconden duurt voordat
uw apparaat reageert. Dit is geen fout.

Zodra u de volgorde heeft afgerond - en de streamingdienst op uw

apparaat is gestart - houdt u de toets NETTV vast totdat het lampje twee
keer knippert en uit gaat. De macro is nu opgeslagen.

«  Zorg dat de Smart Control het apparaat in kwestie bestuurt, voordat u hem programmeert.

«  Alsde macro niet blijkt te werken zoals verwacht, kunt u dezelfde volgorde herhalen om de
macro te herprogrammeren.

«  Bij het programmeren moet u eerst wachten tot uw apparaat reageert, de afstandsbediening
onthoudt de timing

«  Demacro NETTV is gebonden aan één apparaat, onthoud dus op welk apparaat
en afstandsbediening u dit heeft geprogrammeerd

DE OFA-APP

@ Uw One For All Smart Control bevat codes voor alle populaire apparaten en merken, maar er worden @
elke dag nieuwe codes toegevoegd aan onze online database. Als u de One For All-app gebruikt
op uw iPhone of Android-telefoon, kunt u uw afstandsbediening upgraden met nieuwe codes
via Bluetooth Smart. Dit wordt ook wel Bluetooth Low Energy*. Zo raakt de afstandsbediening
nooit verouderd. U kunt ook de app gebruiken om alle apparaten in te stellen; nu kunt u met de
modelnummers van uw apparatuur in één keer de juiste code invoeren. Dit kan ook helpen bij het
selecteren van de juiste invoergegevens voor uw Activiteiten. *

*Afhankelijk van het apparaat en de beschikbare commando’s.
Als u de app wilt downloaden, volgt u de onderstaande links:

Available on the
D App Store

(=%

www.ofa.com/smartcontrol

*Houd er rekening mee dat uw telefoon compatibel dient te zijn met Bluetooth Smart.
Er wordt een lijst weergegeven wanneer u de bovenstaande QR-code scant.

Radio Equipment Directive (RED)

Hierbij verklaar ik, Universal Electronics BV, dat het type radioapparatuur URC7955 conform is met

Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
NE One For All is a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL P.O.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands
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DANSK

TABEL OVER KNAPPER

DEVICES - Rul igennem de
enheder din fjernbetje-
ningen er konfigureret til
at styre

AV - Vzlg input pa den
aktuelle enhed

INFO - Viser oplysninger om
aktuel afspilning

VOL - Lydstyrke op, ned og
sla lyd fra

MENU - Viser menuen pa
den aktuelle enhed

GUIDE - Tv-guide, EPG

SMART - Fa adgang

til internettet og
Smart-funktioner pa dit
tv eller din enhed, der har
forbindelse til internettet

Rad, gren, gul,
bla - Fastext/knapper til
hurtig adgang

LIST - Viser en liste over
optagede programmer
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MAGIC - Bruges til
at konfigurere din
fiernbetjening

POWER - Teender/slukker

FAV -
Favoritkanaler

BACK - Et trin tilbage i
menuen pa den aktuelle
enhed

ACTIVITY - Ruller
igennem op til 3
aktivitetstilstande

— Watch TV, Watch
Movie og Listen to
Music. Se Aktiviteter
for at fa mere at vide.

EXIT - Afslut menuen pa
den aktuelle enhed

+/- - Kanal op og ned

PP - Forrige program,
seneste kanal

NETTV - Fa adgang til tv-

streaming - Funktionen
Ses Net TV

PLAYBACK - Knapper til
afspilning pa den aktuelle
enhed
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@

Tak, fordi du kebte denne One For All Smart Control.

Nu kan du styre alle dine lyd-/videoenheder med en enkelt fiernbetjening, samtidig med at du nyder
godt af ekstrafunktioner, sésom mulighed for at kombinere enheder i en enkelt aktivitetstilstand,
sende flere kommandoer ved hjaelp af et tryk pa en enkelt knap (makroer) og mulighed for at
tilpasse fjernbetjeningen, sa den passer ngjagtigt til dine behov.

Der findes ogsé en praktisk app til iPhone og Android-telefoner, hvor du har mulighed for at holde
din flernbetjening opdateret med de nyeste enheder og koder. Den giver dig ogsa en alternativ
made at konfigurere din fiernbetjening pa og gemme indstillingerne.

Ferste trin til at komme godt i gang med dine nye fiernbetjening er at konfigurere den til at alle
enheder tilknyttet din hjemmebiograf.

SADAN KONFIGURERER DU DIN FJERNBETJENING

A—ENKEL OPSATNING N

Enkel opsatning er en hurtig og nem made at konfigurere din fiernbetjening til at styre de mest
populaere maerker indenfor hver enhedstype ved blot at trykke pa nogle fa knapper, og det tager
typisk under ét minut pr. enhed. Forste trin er at veelge, hvilken enhed du vil konfigurere. Falgende er
en liste over enhedstilstande pa fiernbetjeningen og enhedstyper, der kan konfigureres med tilstanden:

Enhedstilstand Type af enhed
1
-Tv- T8 BLU
TV Tv, HDTV, LED, LCD, plasma, projektor
1
@ STB Set Top Box, satellitmodtager, kabelomformer, @

Freeview, DVB-T, IPTV

v STB -BLU-
2N BLU Blu-ray, dvd, DVD Home Cinema, video, laserdisk
MEDIA Digital mediemodtager, streamer, spilkonsol*
v STB BLU
N AUD Lyd, AV-modtager, forsteerker, tuner, Sound Bar, aktivt

hojttalersystem

* One For All-flernbetjeningen kan kun styre spilkonsoller, der betjenes med infraredt, enten direkte
eller via en adapter. Konsoller, der udelukkende styres med Bluetooth, kan ikke betjenes.

For hver enhedstype er der en liste over de bedste maerker, hver med et tildelt nummer,
f.eks. 6 for et Samsung tv. Find din enhed og dit meerke pé den efterfglgende liste:

47

RC7955_18 Talen manual_Print.indd 47 29-03-18 12:3



@

SADAN KONFIGURERER DU DIN FJERNBETJENING

A - ENKEL OPSATNING

TV -TV- STB BLU
MEDIA AUDIO
1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
2 Grundig 7 Sharp
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
1
STB - Sat, Cable, DVB-T V.o sTB- B
MEDIA AUDIO
1 BSkyB/Sky Ireland / 5 freebox/Tricolor TV /Vu+
Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat / Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / 8 Sky Italia/SFR/NeufTV
TechniSat 9 Sky Deutschland / Osterreich /
4 DStv/Multichoice / Foxtel / T-Home / Deutsche Telekom
Sky New Zealand 0 UPC/Cablecom /UPC Direct/

@ Virgin Media @

BLU - Blu-ray, DVD v ST B
MEDIA AUDIO
1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 JvC 7 Samsung
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha
MEDIA — Games Consoles (5 & 8), Jv_sB_ Bw
Media Players ~MEDIA- AUDIO
1 Apple 7 Roku/ Sky Austria / Sky
2 Asus Deutschland / Sky Ireland /
3 Dune Sky UK
4 Emtec/A.C.Ryan/DVICO/ 8 Sony
Fantec/iconBIT / iNext 9 Sumvision
5 Microsoft 0 Western Digital

6 Popcorn Hour / Philips
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SADAN KONFIGURERER DU DIN FJERNBETJENING

A — ENKEL OPS/ETN N G 1SS

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JVC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

Sadan konfigurerer du din enhed

1. Tend for din enhed (ikke pa standby), og peg OFA-fiernbetjeningen mod den.
2. @ Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange.
LED'en under den aktuelle tilstand lyser konstant.

Tryk gentagne gange pa knappen DEVICES, indtil LED’en for

e den enhed, du vil konfigurere, lyser.

®

@ 4, (4] (6 ] Hold nede pa tallet for dit maerke og din enhed som anfart herover
o) (f.eks. 6 for Samsung tv).
5. Fjernbetjeningen vil sende signal hvert 3. sekund, indtil din enhed slukker.
6. Slip tallet, sa snart din enhed slukker.

7. W st 5w ) LED'en blinker to gange og slukker. Du kan nu styre din enhed med
e e flernbetjeningen.

*  Hvis du oplever, at én eller flere knapper ikke virker, som du forventede,
skal du starte igen fra trin 1 - fiernbetjeningen vil starte fra den naeste kode i hukommelsen.
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SADAN KONFIGURERER DU DIN FJERNBETJENING

B —INDSTILLING VED HJALP AF KODE I

Hvis dit maerke ikke er anfort i afsnit A, kan du indstille din enhed ved at prgve koderne individuelt.
Sadan ger du:

1. Teend for din enhed (ikke pa standby).

Find maerket for din enhed pa listen over koder (side 150-165).

Koder er naevnt efter enhedstype og maerke.
3. @ Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange. LED'en
under den aktuelle tilstand lyser konstant.

s ) Tryk gentagne gange pa knappen DEVICES, indtil LED'en for den enhed,

MEDIA AUDIO

du vil konfigurere, lyser.

5. [0 )5 ][5 )6 ] Indtast den farste 4-cifrede kode, der er anfart for dit maerke
(f.eks. 0556 for et Bennett tv).

LED'en blinker to gange og slukker.

Ret nu flernbetjeningen mod din enhed, og tryk pa knappen POWER.

8. Huvis enheder slukker, er din fiernbetjening klar til brug. Hvis ikke, skal du gentage
trinnene 3-7 med den naeste kode pa listen.

*  Nogle koder er meget ens. Hvis du oplever, at én eller flere knapper ikke virker, som du
forventede, skal du starte igen fra trin 3 med den naeste kode pa listen.
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INDLARING

Din One For All-fiernbetjening kan indlzere enhver funktion fra en hvilken som helst anden
funktionel flernbetjening. Dette kan vaere nyttigt, hvis du mangler en eller flere funktioner fra
din oprindelige fiernbetjening og gerne vil tilfgje disse til din Smart Control. Alle knapper, med
undtagelse af Magic, Devices eller Activity, kan indlzere en funktion.

Du kan ogsa indlzere funktioner fra en komplet enhed, hvis du ikke kan finde en kode.

For at indlzere en funktion skal du ferst serge for, at du har alle de originale fiernbetjeninger ved
hénden og at deres batterier virker. For at indlaere funktioner skal den oprindelige flernbetjening
veere ca. 3 cm fra OFA-flernbetjeningen og pege mod den som vist herunder:

G EDTH ClcicIcle)
B EEEGE ) (| coeee
FEHDE i BOICICICIO)

Hold MAGIC nede, indtil LED’en under enheden blinker to gange.
LEDen under den aktuelle tilstand lyser konstant.

—
.

Ved hjaelp af knappen MAGIC skal du serge for, at LED’en for den enhed,
du vil indleere funktionerne pa, er teendt.

3 Tryk 975 - LED'en blink
Tyl - ‘en blinker to gange.

4. (9] Tryk pa den knap, du vil indlaere funktionen pa (f.eks. knappen FAV), og slip
3 (o] B denigen-LED'erne Watch TV og Listen To Music lyser.

N
| | Tryk pa knappen pa den oprindelige fiernbetjening, og slip den igen.

® © O
6. LED’en under enheden blinker for at indikere, at knappen har indlaert funktionen korrekt.

7. Gentag trin 4 og 5 for hver knap, du vil indlaere en funktion pa - husk, at du kan indlere
funktioner fra flere fiernbetjeninger, men kun én funktion pr. knap.

8. Naér du har indlzert alle de funktioner, du har brug for, skal du trykke pa
knappen MAGIC og holde den nede, indtil LED’en blinker to gange og
slukker.
Tips
«  Hvis LED'en viser ét langt blink i trin 6, blev funktionen ikke indlzert korrekt, og du skal preve
igen fra trin 4.

. Hvis du oplever, at én eller flere knapper ikke virker korrekt, efter du har konfigureret dem, kan
du ga tilbage til tilstanden indleering og gentage proceduren fra trin 1.
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INDLARING

SADAN LETTER DU EN INDLART FUNKTION:

1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange. LED'en

under den aktuelle tilstand lyser konstant.

2, (v _m__w ) Ved hjeelp af knappen MAGIC skal du serge for, at LED’en for den enhed,
10
du vil slette funktionerne fra, er taendt.

ENRER N
AR RN

4, Tryk pa knappen to gange for at slette - LED'en blinker to gange.

3.

Tryk 976 — LED'en blinker to gange.

Gentag ovennavnte procedure for hver knap, du vil slette.

AKTIVITETER

En aktivitet er en gruppering af to eller flere enheder i en enkelt tilstand baseret p3, hvad du ger, nar
du bruger din fiernbetjening - f.eks. kan Tv og Set Top Box kombineres i tilstanden Watch TV. | denne
tilstand vil knapperne kun styre den relevante enhed, sa i dette eksempel vil lydstyrkeknapperne
styre tv'et, mens kanalknapperne vil styre din Set Top Box.
@ OFA Smart Control indeholder 3 aktivitetstilstande - Watch TV, Watch Movie og Listen To Music. For @
hver af disse tilstande kan der kombineres en raekke enheder.
Disse er:

WATCHTV

Kombination 1: TV + STB (Default)
Kombination 2: TV +STB + AUD
Kombination 3: TV + AUD

WATCH MOVIE =5

Kombination 1: TV + BLU (Default)
Kombination 2: TV +BLU + AUD
Kombination 3: TV + MEDIA
Kombination 4: TV + MEDIA + AUD

LISTENTOMUSIC  J4

Kombination 1: TV + AUD + MEDIA (Default)
Kombination 2: TV + AUD +BLU
Kombination 3: AUD only
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AKTIVITETER

Hvis du konfigurerer standardenhederne for enhver aktivitet pa fiernbetjeningen (f.eks. et tv og en
STB for Watch TV), vil naevnte aktivitet automatisk blive konfigureret pa fiernbetjeningen. Hvis du vil
andre det til en anden kombination, er fremgangsmaden fglgende:

1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange.
LED’en under den aktuelle tilstand lyser konstant.

2. P « / Brugknappen ACTIVITY til at rulle igennem aktiviteterne, indtil den
K B
aktivitet, du vil at indstille, blinker.

3. Tryk pa tallene for den kombination, du vil indstille - f.eks. 2 for tv + STB +
(2) (6] AUDiWatchTV.

4. LeD%en blinkerto gange og slukker.

For at fa adgang til aktiviteter skal du blot trykke pa knappen ACTIVITY for at rulle igennem, indtil den
onskede aktivitet lyser. Du kan vende tilbage til at styre efter enhed ved hjaelp af knappen DEVICES.

AV skift
Da knappen AV er beregnet til at veelge input pa dit tv, og de fleste tv'er bruger en menu til at
veelge fra en liste af input, styrer knapperne Menu Up, Down, Left, Right og OK midlertidigt tv'et,
nar der trykkes pa knappen AV i en aktivitet. Hvis der trykkes pa OK, eller hvis der ikke trykkes pa
nogen knapper i ti sekunder, vender disse knapper tilbage til at styre den relevante enhed for
@ aktiviteten (f.eks. din STB i tilstanden Watch TV). @

Makro til teend/sluk

Hvis du holder knappen Power nede i 2 sekunder i enhver aktivitet, vil flernbetjeningen sende
funktionen Power til alle enheder, der er indeholdt i naevnte aktivitet. Sa hvis du f.eks. holder
Power nede i standardindstillingen for Watch TV, vil bade tv'et og din Set Top Box taende eller
slukke.

MAKROER

PROGRAMMERING AF EN MAKRO

Du kan programmere enhver knap pa din OFA-flernbetjening (med undtagelse af Magic og Devices)
til at sende flere kommandoer ved et enkelt tryk - en makro. Dette kan vaere nyttigt til at styre flere
enheder og anbringe dem i en bestemt tilstand - f.eks. hvis du kan anbringe dit tv pa HDMI 1 og
trykke pa Play pa din Blu-ray-afspiller for at begynde at se en film. En knap, der er programmeret
med en makro, vil sende den samme makro uanset enhedens tilstand, sa det er bedst at vaelge en
knap, du ikke bruger.

Sadan programmerer du en makro:

under den aktuelle tilstand lyser konstant.

1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange. LED'en
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MAKROER

3, LWk
[ERNERREN

Tryk 995 - LED’en blinker to gange.
3. Herefter skal du veelge den knap, du vil programmere makroen pa.

4, ™ s 8w ) Brug nu knappen DEVICES til at vaelge den enhed, du gnsker makroens
e M) forste funktion skal komme fra, f.eks. tv.

5. Herefter skal du trykke pa den knap, du vil inkludere i makroen, f.eks.
knappen AV.

6. Gentag trin 4 (om nedvendigt), og 5 for at tilfgje flere knapper til makroen. Du kan inkludere op
til 15 knaptryk.

7. For at lagre makroen skal du holde knappen MAGIC nede, indstil LED'en

blinker to gange.

* Husk at trykke p& knapperne i den samme raekkefolge, du bruger pa din oprindelige
flernbetjening - sa hvis du trykkede pa knappen AV pa fiernbetjeningen til dit tv og derefter pa
Play pa fiernbetjeningen til din Blu-ray-afspiller for at se en film, skal du bruge samme raekkefglge
pé din Smart Control.

* Hvis LED'en viser et langt blink, nér du trykker pa en knap i trin 4 eller 5, har du indtastet for
mange knapper. Prov igen.

SADAN SLETTER DU EN MAKRO

Gor folgende, hvis du vil slette en makro fra en knap:

1. Hold MAGIC nede, indtil LED'en under enheden blinker to gange. LED'en

under den aktuelle tilstand lyser konstant.

ENN RS

2. ERNERREN

Tryk 995 - LED’en blinker to gange.

3. Tryk pa den knap, makroen er programmeret pa.

4, Hold nu knappen MAGIC nede, indtil LED'en blinker to gange - makroen
er slettet.

MACRO’ER PA AKTIVITETER

En anden nyttig funktion pa din Smart Control er at placere makroer pa Aktiviteter. Du kan f.eks.
programmere aktiviteten Watch TV til at sende en makro, der teender tv'et og din Set Top Box, nar
den veelges. For at gore dette skal du blot bruge knappen Aktivitet til at veelge aktiviteten i trin 3
i proceduren “Programmering af en makro”. Naeste gang du bruger aktiviteten, vil makroen blive
sendt 3 sekunder efter, du har valgt den ved hjeelp af knappen Aktivitet.

Hvis du vil slette en makro fra aktiviteten, skal du veelge den i trin 3 under “Sadan sletter du en
makro”.
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LAS LYDSTYRKE

Hvis du altid bruger én enhed til at styre lydstyrken, f.eks. dit tv eller en AV-modtagere, kan du
konfigurere din Smart Control til altid at styre denne enhed, uanset hvilken enhed din fiernbetjening
styrer. Sadan ger du:

1. Hold MAGIC nede, indtil LED’en under enheden blinker to gange. LED'en under den aktuelle
tilstand lyser konstant.

2. Tryk 993 - LED'en blinker to gange.

3. Brug knappen DEVICES til at veelge den enhed, du ensker at Iase lydstyrken til.

4, Tryk pa MAGIC én gang - LED'en blinker to gange, og lydstyrken er nu last.

Séadan laser du lydstyrken op og indstiller enhver enhed tilbage til at styre din egen lydstyrke:

1. Hold MaGIC nede, indtil LED’en under enheden blinker to gange. LED'en under den aktuelle
tilstand lyser konstant.

2. Tryk 993 - LED’en blinker to gange.

3. Tryk pa VOLUME UP - LED'en blinker fire gange, og lydstyrken er nu last op.

Bemaerk, at Las volumen kun gaelder i enhedstilstand - aktiviteter pavirkes ikke.

NY NETTV-FUNKTION

Smart Control indeholder knappen “NETTV’, der giver mulighed for at se digitalt tv streamet
over internettet. Hvis der allerede var en knap til dette pé din oprindelige fiernbetjening - f.eks.
@ har mange nyere tv'er en Netflixknap - har dennne knap praecis den samme funktion som pa din @
oprindelige fiernbetjening. Hvis du imidlertid ikke har haft adgang til en sddan knap, men stadig
har haft mulighed for at se en streamingtjeneste, kan du bruge denne knap som en genvej ved at
programmere en makro pa den. De fleste AV-enheder, der har forbindelse til internettet, sésom
Smart TV'er eller STB'er til streaming, har en eller flere applikationer, de kan kere for at fa adgang
til at se tv via internettet. Eksempler herpa er Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer eller
lignende.

For at programmere makroen skal du ferst vide, hvilken enhed du bruger til at fa adgang til
tjenesten, og herefter skal du kende den sekvens af knapper, du skal trykke pa for altid at fa den
tjeneste frem, du foretraekker, Pa nogle Panasonic tv'er starter Netflix f.eks., hvis der trykkes pa
knappen Apps key, derefter to gange pa Menu Down og endelig pa knappen OK. Eller pa et Apple tv

er denne sekvens Menu, Menu Down og OK.

Felg disse trin, nar du har fastslaet sekvensen for din enhed:
1. sidforan enheden, mens den er teendt (ikke pa standby).

2. E] Hold knappen NETTV nede, indtil LED'en blinker to gange og lyser
konstant.

3. Brug knappen DEVICES til at vaelge den enhed, du gnsker at bruge til
MEDI/ \UDIO
makroen NETTV (f.eks. tv).
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NY NETTV-FUNKTION

Udfer nu sekvensen af knapper preecis som normalt. Fiernbetjeningen styrer
nu din enhed, og makroen optages i realtid - sa ingen grund til bekymring, hvis

det normalt tager nogle fa sekunder for din enhed at reagere.

Nér du har fuldendt sekvcensen - og streamingtjenesten er startet pa din
enhed - skal du holde knappen NETTV nede, indtil LED'en blinker to gange og
slukker. Makroen er nu gemt.

«  Ferdu programmerer, skal du sgrge for, at din Smart Control styrer den enhed, du gnsker.

. Hvis det viser sig, at makroen ikke virker som forventet, kan du blot gentage den samme
sekvens for at programmere den igen.

«  Nardu programmerer, skal du vente p3, at enheden reagerer. Fjernbetjeningen husker
timingen.

« Makroen NETTV er knyttet til én enhed. Husk at serge for, at du ser pa den korrekte enhed.

APPEN OFA

Din One For All Smart Control indeholder koder til alle populaere enheder og maerker, men nye
koder tilfgjes til vores onlinedatabase hver dag. Brug af appen One For All pa din iPhone eller
@ Android-telefon giver mulighed for at opgradere alle nye koder til din fiernbetjening ved hjaelp af @
Bluetooth Smart, ogsa kendt som Bluetooth Low Energy*. Det vil sikre, at fiernbetjeningen aldrig
bliver foraeldet. Du kan ogsa bruge appen til at konfigurere alle enheder, hvilket giver dig mulighed
for at angive modelnumre pé dit udstyr for at fa den rigtige kode forste gang. Det kan ogsa vaere en
hjeelp til at veelge de rigtige inputs til dine Activities. *

*Afhaenger af enhed og tilgeengelige kommandoer.
Folg linkene herunder for at downloade appen:

Available on the s
D App Store Google play
I L]
-

(=%

www.ofa.com/smartcontrol

* Kontrollér, at din telefon er kompatibel med Bluetooth Smart
En liste findes ved at scanne ovenstaende QR-kode.

Radio Equipment Directive (RED)

Hermed erklzerer Universal Electronics BV, at radioudstyrstypen URC7955

er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa folgende internet-adresse:
http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
ONE One For All s a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL PO.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands
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NORSK

TABELL OVER KNAPPER

DEVICES - Bla gjennom
enhetene som fjernkontrollen
er konfigurert til & styre

AV - Velg inngangen pa
gjeldende enhet

INFO - Viser informasjon om
gjeldende avspilling

VOL - Volum opp, ned og av

MENU - Vis menyen pa
gjeldende enhet

GUIDE - TV-oversikt, EPG

SMART - Fa tilgang til
Internett og smartfunksjoner
pa TV-en eller enheter med
Internett-forbindelse

Rad, gronn, gul,

bla - Knapper til bruk
med tekst-TV og som
hurtigtaster

LIST - Viser en liste over
programmer som er tatt opp
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MAGIC - brukes
til a konfigurere
fiernkontrollen

POWER - SIa pa/av

FAV -
Favorittkanaler

BACK - Ga tilbake ett
trinn pa menyen pa
gjeldende enhaet

ACTIVITY - Bla gjennom
opptil 3 aktivitetsmodi -
Watch TV (se pa TV), Watch
Movie (se pa film) og Listen
to Music (here pa musikk).
Se under Aktiviteter for
naermere informasjon.

EXIT - Ga ut av menyen
pa gjeldende enhet

+/- - Kanal opp og ned

PP - Forrige program,
siste kanal

NETTTV - Tilgang til
TV-stramming - Se
funksjonen Net TV

PLAYBACK -
Avspillingsknapper for
gjeldende enhet
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@

Takk for at du kjopte en One For All-smartkontroll.

muligheten til & koble sammen enheter i én enkelt aktivitetsmodus, sende flere kommandoer med
ett enkelt knappetrykk (makroer) og kunne tilpasse fiernkontrollen akkurat slik du vil ha den.

Det finnes ogsa en praktisk app for iPhone og Android-telefoner som gjer at du kan holde
flernkontrollen oppdatert med de nyeste enhetene og kodene. | tillegg gir den deg en alternativ
mate a konfigurere fiernkontrollen og lagre innstillingene pa.

Nar du skal komme i gang med & bruke den nye fjernkontrollen, mé du ferst av alt konfigurere

den til & styre alle dine hjemmekinoenheter.

HVORDAN KONFIGURERE FJERNKONTROLLEN

A - SIMPLESET

SimpleSet er en rask og enkel méte & konfigurere flernkontrollen pd, og fungerer med de mest po-
pulaere merkene av hver enhetstype. Du trenger bare noen fa knappetrykk, og er vanligvis unnagjort
pé under et minutt per enhet. Det forste trinnet er & velge hvilken enhet du vil konfigurere. Nedenfor
folger en liste over enhetsmodi pa fiernkontrollen, og en oversikt over hvilke enhetstyper som kan
konfigureres i hver modus:

Enhetsmodus Type enhet
1
-Tv- STB BLU
TV TV, HDTV, LED, LCD, plasma, projektor
@ STB dekoder (satellitt, kabel, Freeview, DVB-T, IPTV) @
]
v STB -BLU-
saN BLU Blu-ray, DVD, DVD-hjemmekino, VCR, laserdisk
v STB BLU
MEDIA digital mediemottaker, streamer, spillkonsoll*
v STB BLU
! AUD Lyd, AV-mottaker, forsterker, tuner, lydstang, aktivt

hoyttalersystem

* One For All-flernkontrollen kan bare styre spillkonsoller som styres med infrared teknologi, enten
direkte eller via en adapter. Konsoller som bare kan styres med Bluetooth, kan ikke styres med
denne flernkontrollen.

For hver enhetstype finnes det en liste over de vanligste merkene. Hvert merke er tilordnet et
nummer, for eksempel 6 for en TV fra Samsung. Finn frem til din enhet og merke pa listen nedenfor:
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@

HVORDAN KONFIGURERE FJERNKONTROLLEN

A - SIMPLESET

TV -TV- STB BLU
MEDIA AUDIO
1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
2 Grundig 7 Sharp
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
1
STB - Sat, Cable, DVB-T V. osTB- B
MEDIA AUDIO
1 BSkyB/Sky Ireland / 5 freebox/Tricolor TV /Vu+
Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat / Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / 8 Sky Italia/SFR/NeufTV
TechniSat 9 Sky Deutschland / Osterreich /
4 DStv/Multichoice / Foxtel / T-Home / Deutsche Telekom
Sky New Zealand 0 UPC/Cablecom /UPC Direct/

@ Virgin Media @

BLU - Blu-ray, DVD v ST B
MEDIA AUDIO
1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 JvC 7 Samsung
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha
MEDIA — Games Consoles (5 & 8), Jv_sB_ Bw
Media Players ~MEDIA- AUDIO
1 Apple 7 Roku/ Sky Austria / Sky
2 Asus Deutschland / Sky Ireland /
3 Dune Sky UK
4 Emtec/A.C.Ryan/DVICO/ 8 Sony
Fantec/iconBIT / iNext 9 Sumvision
5 Microsoft 0 Western Digital

6 Popcorn Hour / Philips
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HVORDAN KONFIGURERE FJERNKONTROLLEN

A-SIMPLESET N

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JvC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

Konfigurere TV-en

1.
2.

60

SIa pa TV-en (ikke pa standby) og pek OFA-fiernkontrollen mot den.
@ Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.
Lampen under gjeldende modus vil fortsette a lyse.

v

MEDIA AUDIO

konfigurere, lyser.

(6] Hold nede tallet for merkenavnet og enheten som star pa listen over
[9] (f.eks.6 hvisduharSamsung-TV).
Fjernkontrollen vil sende PA/AV-kommandoen hvert 3 sekund til enheten slar seg av.

Sa fort enheten slar seg av, slipper du tallet.

518

s ) Lampen vil blinke to ganger og deretter slukne. Fjernkontrollen skal na
%) kunne styre enheten.

Hvis du finner ut at én eller flere av knappene ikke fungerer som forventet, starter du pa nytt
fra trinn 1 - fiernkontrollen vil starte med den neste koden i minnet.
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HVORDAN KONFIGURERE FJERNKONTROLLEN

B — KONFIGURERE MED KODE I

Hvis merkenavnet for din enhet ikke stér pa listen i avsnitt A, kan du konfigurere enheten ved a
prove koder individuelt. For & gjore dette:

1. s pé enheten (ikke pé standby).

2.

Finn merkenavnet pa enheten din i kodelisten (sidene 150-165).
Kodene er listet opp etter enhetstype og merkenavn.

3. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.

Lampen under gjeldende modus vil fortsette & lyse.

Trykk pa DEVICES-knappen gjentatte ganger til lampen for enheten du vil
konfigurere, lyser.

5. o5 )5 J[e] Skrivinn den forste firesifrede koden som star oppgitt ved merkenavnet
(f.eks. 0556 for en Bennett-TV).

Lampen vil blinke to ganger og deretter slukne.

Sikt n& fiernkontrollen mot enheten, og trykk p& PA/AV-knappen. @

8. Hvis enheten slar seg av, er fiernkontrollen klar til bruk. Hvis ikke gjentar du trinn 3-7 med
den neste koden i listen.

*  Enkelte koder er ganske like. Hvis du finner ut at én eller flere av knappene ikke fungerer
som forventet, starter du pa nytt fra trinn 3 - fiernkontrollen vil starte med den neste koden i
minnet.
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INNLARING

One For All-fiernkontrollen kan lzere alle slags funksjoner fra enhver annen fungerende fiernkontroll.
Dette kan vaere nyttig hvis du savner én eller flere funksjoner fra den gamle fjernkontrollen din

og gjerne vil legge dem til pa smartkontrollen. Du kan laere inn fusjoner pa alle knappene unntatt
Magic, Devices or Activity.

Du kan ogsa laere inn en hel enhet hvis du ikke finner en kode.

Nar du skal lzere inn funksjonalitet, ma du ferst serge for at du har alle de originale fiernkontrollene
fremme, og at de ikke er tomme for batteri. For a lzere funksjoner ma den originale fiernkontrollen
vaere omtrent 3 cm fra OFA-fiernkontrollen, og peke mot den som vist under:

muw
EiYY
(=] (o] =)

e
[ERIERlEa]
[ER Al

—Dm

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.
Lampen under gjeldende modus vil fortsette & lyse.

Bruk DEVICES-knappen til 8 sikre at lampen for enheten du vil lzere
funksjonene for, lyser.

MEDIA

(s
@ 3. ) Trykk pa 975 - lampen blinker to ganger. @
4, L) Trykk og slipp knappen du vil lzere inn en funksjon pa (for eksempel

[ vo I FAV-knappen) — Lampene for Watch TV og Listen to Music lyser.
NS4
® © © Trykk og slipp knappen pé den originale fiernkontrollen.

6. Lampen under enheten blinker to ganger for a vise at knappen har blitt lzert riktig.

7. Gjenta trinn 4 og 5 for hver knapp du vil lzere inn - og husk at du kan lzere fra forskjellige
fiernkontroller, men bare én funksjon per knapp.

8. Naér du har leert inn alle funksjonene du gnsker, trykker og holder du pa

MAGIC-knappen til lampen blinker to ganger og slukner.

Tips

«  Hvislampen viser ett langt blink ved trinn 6, betyr det at funksjonen ikke ble lzert inn pa riktig
mate. Prgv pa nytt fra trinn 4.

«  Hvisdufinner ut at én eller flere knapper ikke fungerer riktig etter konfigurasjonen, kan du angi
laeremodusen pa nytt nar som helst ved & gjenta prosedyren fra trinn 1.
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INNLARING

HVIS DU VIL SLETTE EN INNLART FUNKSJON, GJOR DU SLIK:

1. @ Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.
Lampen under gjeldende modus vil fortsette & lyse.

MEDIA AUDIO

funksjonene fra, lyser.

3, WG
(2 (] (3]

Trykk pa 976 — lampen blinker to ganger.

4, Trykk pa sletteknappen to ganger - lampen blinker to ganger.

Gjenta denne fremgangsmaten for hver knapp du vil slette.

s | Bruk DEVICES-knappen til & sikre at lampen for enheten du vil slette

AKTIVITETER

En aktivitet er en gruppering av to eller flere enheter til én enkelt modus basert pa hva du gjer mens
du bruker fiernkontrollen - for eksempel kan du koble sammen TV og dekoder i modusen Watch TV.

| denne modusen vil knappene bare styre den aktuelle enheten, slik at volumtastene for eksempel vil

styre TV-en, mens kanalknappene vil styre dekoderen.

@ OFA Smart Control har 3 aktivitetsmodi - Watch TV (se pa TV), Watch Movie (se pa film) og Listen to

Music (here pa musikk). For hver modus kan du velge hvilke enheter du vil koble sammen.
Deter:

WATCH TV L)

Kombinasjon 1: TV + STB (Default)
Kombinasjon 2: TV + STB + AUD
Kombinasjon 3: TV + AUD

WATCH MOVIE [

Kombinasjon 1: TV + BLU (Default)
Kombinasjon 2: TV + BLU + AUD
Kombinasjon 3: TV +DVD
Kombinasjon 4: TV +DVD + AUD

LISTENTOMUSIC J9

Kombinasjon 1: TV + AUD + MEDIA (Default)
Kombinasjon 2: TV + AUD + BLU
Kombinasjon 3: AUD only

}C7955_18 Talen manual_Print.indd 63
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AKTIVITETER

Hvis du konfigurerer standardenheter for en aktivitet pa fiernkontrollen (for eksempel TV og dekoder
for Se pa TV), vil denne aktiviteten automatisk bli konfigurert pa fiernkontrollen. Hvis du vil endre
dette til en annen kombinasjon, gjer du slik:

1. @ Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.
Lampen under gjeldende modus vil fortsette a lyse.
2.\ . & / Trykk pa ACTIVITY-knappen for & bla gjennom aktivitetene til den du vil
o <
konfigurere, blinker.

3. (3] Trykk pd nummeret for den kombinasjonen du vil bruke - f.eks. 2 for TV,
(6] dekoderoglydforSepaTV.

4, Lampen vil blinke to ganger og deretter slukne

Nar du vil ha tilgang til aktivitetene, trykker du ganske enkelt pd ACTIVITY-knappen for & bla gjennom
til den du vil ha, lyser. Du kan ga tilbake til a styre enheten ved hjelp av DEVICES-knappen.

AV-bytte

Siden AV-knappen er ment for a velge inngangen pa TV-en, og de fleste TV-er har en meny a velge
fra, vil det nar AV-knappen trykkes pa og en TV og en STB er konfigurert, vaere menyknappene (opp,
ned, venstre, hgyre og OK) som midlertidig styrer TV-en. Hvis det blir trykt pa OK-knappen, eller hvis
det ikke blir trykt pa noen knapper i lgpet av ti sekunder, vil disse knappene ga tilbake til a styre

@ dekoderen. @

PA/AV-makro

Hvis du holder inne AV/PA-knappen i to sekunder i en hvilken som helst aktivitet, vil fiernkontrollen
sende AV/PA-signalet til hver enhet som inngdr i aktiviteten. Det betyr alts at hvis du for eksempel
holder inne AV/PA-knappen i standardinnstillingen for Se pa TV, slés bade TV-en og dekoderen pa
eller av.

MAKROER

PROGRAMMERE EN MAKRO

Du kan programmere alle knappene pa OFA-fiernkontrollen (unntatt Magic og Devices) til & utfere
flere kommandoer med ett trykk — en sékalt makro. Dette kan vaeere nyttig til 3 sette flere enheter

i samme tilstand samtidig. Du kan for eksempel sette TV-en pa HFMI1 og trykke pa avspilling pa
Blu-ray-spilleren for & begynne & se pa en film. En knapp som er programmert med en makro, vil
sende den samme makroen uansett hvilken modus som er valgt for enheten, sa det er best a velge
en knapp du ellers ikke bruker.

Hvis du vil programmere en makro, gjer du slik:

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.

Lampen under gjeldende modus vil fortsette a lyse.
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MAKROER

2, LIl
RN

Trykk pa 995 - lampen blinker to ganger.
3. Velg deretter knappen du vil programmere en makro for.

4, v s sw ) Bruk DEVICES-knappen til & velge enheten du vil at den ferste funksjonen i
MEDIA (o]

=
S

makroen skal komme fra, for eksempel TV-en.

5. Velg deretter knappen du vil ha med i makroen, for eksempel AV-knappen.

6. Gjenta trinn 4 (om ngdvendig), og 5 for & legge til flere knapper i makroen. Du kan legge inn
opptil 15 knappetrykk.

7. Nar du skal lagre makroen, holder du inne MAGIC-knappen inntil lampen

blinker to ganger.

* Husk a trykke pa knappene i samme rekkefglge som du ville brukt dem pa de originale
fiernkontrollene - slik at hvis du hadde trykt pa AV pa TV-fiernkontrollen og deretter pa Spill av pa
Blu-ray-fiernkontrollen for a se en film, ma du gjere det i samme rekkefglge pa smartkontrollen.

* Hvis lampen viser ett langt blink nar du trykker pa en knapp i trinn 4 eller 5, har du brukt for
mange knapper. Prov pa nytt.

SLIK SLETTER DU EN MAKRO

Hvis du vil fierne en makro fra en knapp, gjer du slik:
1. @ Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger.
Lampen under gjeldende modus vil fortsette & lyse.

[ERIERR KN

2. BRI

Trykk pa 995 - lampen blinker to ganger.

3. Trykk pa knappen makroen er programmert pa.

4, Hold nede MAGIC-knappen til lampen blinker to ganger. Makroen er slettet.

MAKROER FOR AKTIVITETER

En annen praktisk funksjon pa smartkontrollen er & legge makroer inn i aktiviteter. Du kan for
eksempel programmere aktiviteten Se pa TV slik at bade TV-en og dekoderen slas pa nar du velger
den. Hvis du vil gjere dette, bruker du ganske enkelt Activity-knappen til a velge aktiviteten i trinn 3
nar i fremgangsmaten for a programmere makroer. Neste gang du bruker aktiviteten, blir makroen
sendt ut 3 sekunder etter at du har valgt den ved hjelp av Activity-knappen.

Hvis du vil slette en makro fra aktiviteten, velger du den under trinn 3 av fremgangsmaten for a
slette makroer.
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VOLUMLAS

Hvis du alltid bruker samme enhet til & styre volumet, for eksempel TV-en eller en AV-mottaker, kan
du konfigurere smartkontrollen til 3 alltid styre den enheten, uansett hvilken enhet fiernkontrollen
styrer. For & gjore dette:

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger. Lampen under
gjeldende modus vil fortsette & lyse.

2. Trykk pa 993 - lampen blinker to ganger.

3. Bruk DEVICES-knappen til 3 velge enheten du vil lase volumfunksjonen til.

4, Trykk pa MAGIC én gang - lampen blinker to ganger, og sé er volumet last.

Hvis du vil Iase opp volumet og tilbakestille alle enheter til & styre sitt eget volum, gjer du slik:

1. Hold nede MAGIC-knappen til lampen under enheten blinker to ganger. Lampen under
gjeldende modus vil fortsette a lyse.

2. Trykk pa 993 - lampen blinker to ganger.

3. Trykk pa VOLUME UP - lampen blinker fire ganger, og sé er volumet last opp.

Veer oppmerksom pa at volumlas bare gjelder i enhetsmodus - aktiviteter pavirkes ikke.

NETTV-FUNKSJONEN

Smart Control kommer med en knapp for «NETTV» som lar deg se pa digital TV over Internett. Hvis
den opprinnelige flernkontrollen allerede hadde en knapp for dette — mange nye TV-er har for
eksempel en Netflix-knapp - sa vil denne knappen utfere akkurat det samme som knappen pé den
@ opprinnelige flernkontrollen. Hvis du ikke hadde en slik knapp, men du allikevel hadde mulighet til @
se pa en tjeneste over Internett, sa kan du bruke denne knappen som en snarvei ved a programmere
en makro pa den. De fleste AV-enhetene som er tilkoblet Internett, slik som Smart TV-er eller
dekodere for Internett-stramming, har én eller flere programmer som kan kjeres for a fa tilgang til TV
over Internett. Noen eksempler er Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer eller liknende.

For a programmere makroen ma du farst vite hvilken enhet det er du bruker for tilgang til tjenesten,
og detter rekkefalgen av knappetrykk som dpner den foretrukne tjenesten, noen Panasonic TV-er vil
for eksempel starte Netflix ved a trykke pa Apps-knappen, deretter Meny Ned to ganger og til slutt
OK-knappen. Eller pa en Apple TV er rekkefalgen Meny, Meny Ned og OK.

Nar du har avgjort rekkefalgen for din enhet folger du disse trinnene:
1. et deg ned foran enheten nar den er slatt pa (ikke i standby).
2. Hold inne NETTV-knappen til lampen blinker to ganger for forblir tent.

3. v st sw | Bruk DEVICES-knappen til & velge enheten du vil bruke for NETTV-makroen
- 00 (feks. TV).

Utfor deretter knapperekkefalgen ngyaktig som du ellers gjor.
Fjernkontrollen styrer enheten og makroen spilles inn i sanntid, s& hvis det
tar noen sekunder fgr enheten reagerer sa er dette helt normalt.

Ol
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NETTV-FUNKSJONEN

5. Nar du har fullfert rekkefglgen, og tjenesten for Internett-stromming har
startet pa enheten, holder du inne NETTV-knappen til lampen blinker to
ganger og slukkes. Makroen er na lagret.

Tips

«  Pase at Smart Control styrer den aktuelle enheten for programmeringen.

«  Hvis makroen ikke fungerer som forventet sa kan du gjenta den samme rekkefalgen for &
programmere pa nytt.

«  Nar du programmerer ma du vente til enheten reagerer, fiernkontrollen husker hvor lang
tid det tar.

«  NETTV-makroen er knyttet til én enhet, pass pa du ser pa riktig enhet.

OFA-APPEN

One For All-smartkontrollen inneholder koder for alle populzere enheter og merker, men nye

koder legges til i var database pa nettet hver dag. Ved hjelp av One For All-appen for iPhone eller
Android-telefoner kan du oppgradere for & legge inn alle nye koder i fiernkontrollen via Bluetooth
Smart, ogsa kjent som Bluetooth Low Energy*. Dette sikrer at fiernkontrollen aldri vil bli utdatert.
Du kan ogsa bruke appen til & konfigurere alle enheter, med mulighet til & angi modellnumrene til
utstyret slik at du far riktig kode ved forste forsgk. Den kan ogsa hjelpe til med & velge rett menyvalg
for dine aktiviteter. *

*Avhenger av enhet og tilgjengelige kommandoer.
@ Du kan laste ned appen ved a felge koblingene nedenfor: @

Available on the
D App Store

(=%

www.ofa.com/smartcontrol

* Kontroller at telefonen din er kompatibel med Bluetooth Smart.
Du kan finne en liste ved & skanne QR-koden ovenfor.

Radio Equipment Directive (RED)

Herved erklaerer Universal Electronics BV, at radioutstyrstypen URC7955

er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Den fulle teksten til EU-samsvarserklzeringen er tilgjengelig pé felgende internettadresse:
http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
E One For All is a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL PO.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands
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SVERIGE

KNAPPBESKRIVNINGAR

DEVICES - Bladdra igenom
enheterna din fjarrkontroll
drinstallda pa att styra

AV - Viljingéng pa den
aktuella enheten

INFO - Visar info for aktuell
uppspelning

VOL - Volym upp, ned och tyst

MENU - Visa menyn pa den
aktuella enheten

GUIDE - TV Guide, EPG

SMART - Gppna
internet- och Smart-
funktionerna pa din

TV eller internet-
anslutna enhet

Rod, gron, gul,
bla - knappar for Fastext/
snabbatkomst

LIST - Visar en lista med
inspelade program
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MAGIC -Fér instéllning
av fjarrkontrollen

POWER - Strom pé/av

FAV - Favoritkanaler

BACK - Ga tillbaka ett
steg i den aktuella
enhetens meny

ACTIVITY - Bladdrar
igenom upp till 3
aktivitetslagen -
Watch TV, Watch
Movie och Listen to
Music. Se aktiviteter
for information.

EXIT - Avsluta menyn for
den aktuella enheten

+/- - Kanal upp och ned

PP - Foregaende program,

senaste kanalen

NETTV - Oppna
TV-stromning - Se Net
TV-funktionen

PLAYBACK -
Uppspelningsknappar pa
den aktuella enheten
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@

Tack for att du har valt att kopa denna One For All Smart Control!

Nu kan du kontrollera alla dina ljud-/videoenheter med en fjarrkontroll, samtidigt som du anvander
extra funktioner, exempelvis majligheten att kombinera enheten i enkelt aktivitetslage, skicka flera
kommandon med en enkel knapptryckning (makron) och kunna anpassa fjarrkontrollen efter dina
krav.

Det finns dven en praktisk partnerapp fér iPhone och Android som gér det mojligt for dig att

halla fjarrkontrollen uppdaterad med de senaste enheterna och koderna. Den erbjuder dven ett
alternativt satt att konfigurera fijarrkontrollen och spara instéllningarna.

For att komma igang med din nya fjarrkontroll &r forsta steget att konfigurera fjarrkontrollen for alla
dina hemmabioenheter:

SAHAR STALLER DU IN FJARRKONTROLLEN

A - ENKEL INSTALLNING I

SimpleSet &r ett snabbt och enkelt sétt att konfigurera fjarrkontrollen for att styra de mest populara
maérkena for varje enhetstyp med bara nagra knapptryckningar, vanligtvis undr en minut per enhet.
Forsta steget ar att vélja vilken enhet du ténker konfigurera. Nedan visas en lista 6ver enhetsldgen pa
fiarrkontrollen och enhetstyper som kan konfigureras i det laget:

Enhetsldge Typ av enhet
1
-Tv- STB BLU
TV TV, HDTV, LED, LCD, Plasma, Projector
@ STB Set Top Box, Satellite Receiver, Cable Converter, @

Freeview, DVB-T, IPTV

v STB -BLU-
> BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema, VCR, Laser Disk
v STB BLU
N MEDIA Digital Media Receiver, Streamer, Game Console*
v STB BLU
AUD Audio, AV Receiver, Amplifier, Tuner, Sound Bar, Active
Speaker System

* One For All remote kan bara styra spelkonsoler som drivs med infrarétt ljus, antingen direkt eller
via en adapter. Konsoler som styrs med enbart Bluetooth kan inte kontrolleras.

For varje enhetstyp finns det en lista 6ver de framsta fabrikaten, dar vart och ett har ett nummer
tilldelat, exempelvis 6 for en Samsung-TV. Leta upp enheten och fabrikatet i listan som visas nedan:
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@

SA HAR STALLER DU IN FJARRKONTROLLEN

A - ENKEL INSTALLNING

TV -TV- STB BLU
MEDIA AUDIO
1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
2 Grundig 7 Sharp
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
1
STB - Sat, Cable, DVB-T V.o sTB- B
MEDIA AUDIO
1 BSkyB/Sky Ireland / 5 freebox/Tricolor TV /Vu+
Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat / Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / 8 Sky Italia/SFR/NeufTV
TechniSat 9 Sky Deutschland / Osterreich /
4 DStv/Multichoice / Foxtel / T-Home / Deutsche Telekom
Sky New Zealand 0 UPC/Cablecom /UPC Direct/

@ Virgin Media @

BLU - Blu-ray, DVD v ST B
MEDIA AUDIO
1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 JvC 7 Samsung
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha
MEDIA — Games Consoles (5 & 8), Jv_sB_ Bw
Media Players ~MEDIA- AUDIO
1 Apple 7 Roku/ Sky Austria / Sky
2 Asus Deutschland / Sky Ireland /
3 Dune Sky UK
4 Emtec/A.C.Ryan/DVICO/ 8 Sony
Fantec/iconBIT / iNext 9 Sumvision
5 Microsoft 0 Western Digital

6 Popcorn Hour / Philips
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@

SA HAR STALLER DU IN FJARRKONTROLLEN

A - ENKEL INSTALLNING

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JVC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

Stdlla in enheten

1.
2.

SI& pa enheten (inte standby). Rikta OFA-fiarrkontrollen mot den.

Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva ganger.
LED-lampan under det aktuella laget forblir tand.

Tryck pa knappen DEVICES flera ganger i foljd tills LED-lampan

MEDIA

for enheten du vill konfigurera tants.

(4] (6] Hallned siffran for varumarket och enheten s som de visas ovan
(9] (tex.6 for Samsung-TV).

Fjarrkontrollen skickar ut strém var tredje sekund tills enheten stangs av.

Sa fort enheten stangs av forsvinner siffran.

W st s ) Lysdioden blinkar tva ganger och sldcks sedan. Fjarrkontrollen
MEDIA AUDIO
ska nu styra enheten.

Om du upptdcker att en eller flera tangenter inte fungerar som tankt borjar du om igen fran
steg 1 - fjarrkontrollen startar med nésta kod i minnet.
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SA HAR STALLER DU IN FJARRKONTROLLEN

B— STALLA IN MED EN KOD I

Om ditt varumarke inte & med i avsnitt A kan du installera enheten genom att testa koderna
individuellt. Sa har gor du:

1. s pé enheten (inte i standby).

Leta upp varumarket for enheten i kodlistan (sidorna 150-165). Koderna ar

sorterade efter enhetstyp och marke.

3. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva ganger.

LED-lampan under det aktuella ldget forblir tand.

Tryck pa knappen DEVICES flera ganger i foljd tills LED-lampan fér enheten
du vill konfigurera ténts.

5. (0J(51(5 6] Ange den forsta 4-siffriga koden som visas for varumarket
(t.ex. 0556 for Bennett-TV).

Lysdioden blinkar tva ganger och slacks sedan.

Rikta nu fjdrrkontrollen mot enheten och tryck pa stromtangenten. @

8. Om enheten stangs av ar din fjarrkontroll redo att anvandas. Annars upprepar du steg 3-7 med
nésta kod i listan.

*  Vissa koder ar ganska lika varandra Om du upptécker att en eller flera tangenter inte fungerar
som tankt borjar du om igen fran steg 3 med nésta kod i listan.
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PROGRAMMERING

Du kan programmera One For All med valfri funktion fran en annan (fungerande) fjarrkontroll. Detta
kan vara praktiskt om du saknar en eller flera funktioner pa originalfjarrkontrollen och vill lagga till
dem till Smart Control. Du kan programmera alla tangenter, férutom Magic, Devices och Activity.

Du kan dven programmera en komplett enhet om du inte hittar en kod.

For att programmera ska du alltid ha originalfjarrkontrollen néra till hands och ha batterierna
inkopplade. For att programmera funktioner ska originalfjarrkontrollen vara riktad omkring 3 cm
fran OFA-fijarrkontrollen och riktad sa som visas nedan:

1. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva ganger.

LED-lampan under det aktuella laget forblir tand.

Anvand knappen DEVICES och se till att LED-lampan for enheten du vill
programmera funktioner pa ar tand.

4 5 (6
3. Tryck pa 975 - lysdioden blinkar tvé ganger.
® P ®

4, (o) Tryck pa och slapp tangenten du vill programmera en funktion till
(exempelvis FAV-tangenten) — Watch TV och Listen To Music-LED-lamporna
INFO FAV
tands.

N
5. | m | Tryck pa och slapp 6verensstammande knapp pa originalfjdrrkontrollen.
6. LED-lampan under enheten blinkar tva ganger for att indikera att knappen

har programmerats korrekt.

7. Upprepa steg 4 och 5 for varje tangent du vill programmera - kom ihag att du kan géra
programmeringar fran flera fiarrkontroller, men bara en funktion per tangent.

8. Nar du har programmerat alla funktioner du behéver trycker du
pé MAGIC tills den réda LED-lampan blinkar tva ganger och slécks.

Tips

«  Om LED-lampan blinkar en géng langsamt i steg 6, har funktionen inte programmerats
korrekt. Forsok igen fran steg 4.

+ Om du upptacker att en eller flera tangenter inte fungerar korrekt efter konfigurationen
kan du 6ppna programmeringslaget igen nar som helst genom att upprepa proceduren
fran steg 1.
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PROGRAMMERING

SAHARTAR DU BORT EN PROGRAMMERAD FUNKTION:

Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva ganger.
LED-lampan under det aktuella laget forblir tand.

Anvand knappen DEVICES och se till att LED-lampan for enheten du vill
radera funktioner pa &r tand.

3, (MG
[ (3 (5]

Tryck pa 976 - lysdioden blinkar tva ganger.

4, Tryck pa knappen tva ganger for att radera — LED-lampan blinkar tvé ganger.

Upprepa proceduren ovan for varje tangent du vill radera.

AKTIVITETER

En aktivitet &r en gruppering av tva eller flera enheter till ett enkelt lage, baserat pa vad du gor
nar du anvander fjarrkontrollen, exempelvis kan TV och STB kombineras till ett klock-TV-lage. | det
har laget styr knapparna bara relevant enhet, sa i exemplet ska volymtangenterna styra TV:n, men
kanaltangenterna styr bara STB:n.
OFA Smart Control-funktioner 3 aktivitetslagen; Watch TV, Watch Movie och Listen To Music. Vart och

@ ett av dessa lagen har ett urval av enheter som kan kombineras. @
Dessa ar:

WATCH TV

Kombination 1: TV + STB (Default)
Kombination 2: TV + STB + AUD
Kombination 3: TV + AUD

WATCH MOVIE =

Kombination 1: TV + BLU (Default)
Kombination 2: TV + BLU + AUD
Kombination 3: TV + MEDIA
Kombination 4: TV + MEDIA + AUD

LISTENTOMUSIC  J4

Kombination 1: TV + AUD + MEDIA (Default)
Kombination 2: TV + AUD + BLU
Kombination 3: AUD only
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AKTIVITETER

Om du staller in standardenheter for aktivitet pa fjarrkontrollen (exempelvis en TV och en STB for
Watch TV) kommer aktiviteten att konfigureras automatiskt pa fijarrkontrollen. Om du vill andra till
en annan kombination ar proceduren som foljer:

1. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva ganger.

LED-lampan under det aktuella laget forblir tand.

2. W@ Anvand knappen ACTIVITY for att bladdra igenom aktiviteterna tills du ser
* den du vill konfigurera blinka.

3. (1] Tryck pa numret i den ordning du vill konfigurera - t.ex. 2 For TV + STB +
(6] AUDiWatchTV.

4, LED-lampan blinkar tva ganger och slacks sedan

For att 6ppna Activities, trycker du bara p& knappen ACTIVITY och bldddrar igenom alternativen tills
onskat alternativ tands. Du kan aterga till att styra enheten med knappen DEVICES.

AV Shift
Eftersom AV-tangenten ar avsedd for att vélja ingang pa din TV och de flesta TV-apparater anvander
en meny for att vélja mellan en lista Gver ingangar, kommer knapparna Menu Up, Down, Left, Right
och OK att tillfalligt styra TV:N nér knappen trycks in under en aktivitet. Om OK-tangenten rycks ned,
eller ingen tangent trycks ned pa tio sekunder atergar dessa tangenter till att styra relevant enhet for
@ aktiviteten (t.ex. STB i laget Watch TV).. @

Power Macro

Om du haller in stromtangenten i 2 sekunder i en aktivitet skickar fjarrkontrollen signalfunktionen
for varje enhet som finns i aktiviteten. Om du exempelvis haller in stromtangenten i
standardinstallningen for Watch TV kommer bade TV och STB att slas pa eller av.

MAKRON

SA HAR PROGRAMMERAR DU ETT MAKRO

Du kan programmera valfri knapp pa din OFA-fiarrkontroll (forutom Magic och Devices) for att skicka
flera kommandon vid en enkel tryckning, dvs ett Makro. Detta kan vara praktiskt vid styrning av flera
enheter for att forsatta dem i ett visst tillstand. Exempelvis kan du forsatta din TVi laget for HDMI

1 och trycka pa knappen Play pa Blu-ray-spelaren for att starta visning av en film. En knapp som
programmeras med ett makro skickar samma makro, oavsett enhetslage, sa det ar bast att valja en
knapp du inte anvander.

Gor foljande for att programmera ett makro:

1. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva ganger.

LED-lampan under det aktuella laget forblir tand.
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MAKRON

2, M1
(1) (33 (3]

Tryck pa 995 - LED-lampan blinkar tva ganger.

3. Tryck pa knappen du vill programmera makrot till.

4. v

MEDIA

su | Anvand nu knappen DEVICES for att vdlja enheten du vill att forsta
AUDIO . 2 .
makrofunktionen ska komma fran, exempelvis TV.

5. Tryck pa knappen du vill inkludera i makrot till, exempelvis AV-knappen.

6. Upprepa steg 4 (vid behov) och 5 for att lagga till fler knappar till makrot. Du kan inkludera upp
till 15 knapptryckningar.

7. For att lagra makrot haller du ned knappen MAGIC tills LED-lampan blinkar

tva ganger.

* Kom ihdg att trycka pa knapparna i samma ordning som du gor nér du anvander
originalfjérrkontroller, sa om du tryckte pa AV pa TV:ns fjarrkontroll och sedan Play pa
Blu-ray-fiarrkontrollen ska du géra samma sak med Smart Control.

* Om LED-lampan visar en lang blinkning nér du trycker pa en knapp i steg 4 eller 5, har
du tryckt pa for manga knappar. Férsok igen.

SA HAR RADERAR DU ETT MAKRO

Om du vill ta bort ett makro fran en knapp ska du géra foljande:

1. Hall in knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva ganger.

LED-lampan under det aktuella laget forblir tand.

), MEIE
7 (&1 (2

Tryck pa 995 - lysdioden blinkar tva ganger.

3. Tryck pa knappen fér makroprogrammeringen

4, Hall ned MAGIC-knappen tills LED-lampan blinkat tva ganger. Makrot
raderas

MAKRON FOR AKTIVITETER

En annan praktisk funktion pa Smart Control &r att Iagga in makron i aktiviteter; du kan exempelvis
programmera Watch TV Activity till att skicka ett makro for att starta TV och STB nér du véljer att
gora det. For att gora detta anvander du knappen Activity for att vélja Activity i steg 3 i proceduren
“Programmera ett makro”. Nasta gang du anvander Activity skickas makrot 3 sekunder efter att du
valt det med knappen Activity.

Om du vill radera ett makro fran Acitivty, véljer du det i steg 3, “Radera ett makro”.
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VOLYMSPARR

Om du alltid anvénder en enhet for att styra volymen, exempelvis TV:n eller AV-mottagaren kan
du konfigurera Smart Control till att alltid styra enheten, oavsett vilken enhet fijarrkontrollen styr.
Sa har gor du:

1. Hallin knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva ganger. LED-lampan under
det aktuella laget forblir ténd.

o Tryck pa 993 - LED-lampan blinkar tva ganger.

Anvand knappen DEVICES for att vélja enheten du vill Idsa volymen for.

« Tryck pa MAGIC en gang - LED-lampan blinkar tva ganger och volymen lases.

PWN

For att lasa upp volymen och stélla in varje enhet pa att styra sin egen volym ar proceduren foljande:

1. Hallin knappen MAGIC tills LED-lampan under enheten blinkar tva ganger. LED-lampan under
det aktuella laget forblir ténd.

2. Tryck pa 993 - LED-lampan blinkar tva ganger.

3. Tryck pa VOLUME UP - LED-lampan blinkar fyra ganger och volymen lases nu upp

Observera att volymlaset endast galler i enhetslaget och att aktiviteter forblir opéverkat.

NETTV-FUNKTIONEN

Smart Control har en “NETTV"-tangent for visning av digital TV, som strommas 6ver internet. Om din
ursprungliga fidrrkontroll redan har en tangent for detta - exempelvis har manga nyare TV-apparater

@ en Netflix-tangent - fungerar den har tangenten pa exakt samma satt som tangenten pa din @
ursprungliga fjdrrkontroll. Om du inte har en sadan hér tangent, men fortfarande har majligheten
att titta pa en strommande tjénst, kan du anvdnda den hér tangenten som en genvdg genom att
programmera ett makro pa den. De flesta AV-enheter som &r anslutna till Internet, exempelvis Smart
TV-apparater eller strommande STB-boxar har en eller flera applikationer de kan kéra pa TV:n som
visas via internet. Exempel pa dessa kan vara Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer etc.

For att programmera makrot behover du forst kanna till enheten du anvander for att fa atkomst till
tjansten och sedan tangentsekvensen du behdver trycka in for att alltid visa den tjanst du 6nskar.
Exempelvis startar vissa TV-apparater fran Panasonic Netflix om du trycker p& apptangenten och
sedan nedatpilen tva ganger, samt slutligen OK-tangenten. Pa en Apple-TV ar sekvensen Menu,
piltangent ned och OK.

Nar du har faststéllt sekvensen for enheten ska du folja stegen nedan:

1. Ssitt framfor enheten med den paslagen (inte i standby).

2. Hall ned NETTV-tangenten tills LED-lampan blinkar tva ganger och forblir
NETTV
and.

3. Anvand DEVICES-tangenten for att vélja enheten du vill anvdnda NETTV for
MEDIA \UDIO (t ex. TV
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NETTV-FUNKTIONEN

Nu kan du trycka pa tangentsekvensen exakt som du normalt sett gor.

Fjarrkontrollen styr din enhet och makrot registreras i realitd. Det tar normalt
sett nagra sekunder for din enhet att reagera. Oroa dig inte.

Nar du har slutfért sekvensen och stromningstjansten har startat pa din
enhet ska du halla ned NETTV-tangenten tills LED-lampan blinkar tva ganger
och sedan slocknar. Makrot lagras nu.

«  Kontrollera att Smart Control styr enheten i fraga fére programmeringen

« Om du upptacker att makrot inte fungerar som vantat kan du upprepa samma sekvens for
omprogrammering

«  Vid omprogrammering ska du vénta pa att enheten ska svara forst, sa lagrar fjarrkontrollen
tidsinstallningen

« NETTV-makrot &r kopplat till en enhet. Kom ihag att sakerstalla att du visar korrekt enhet

OFA-APPEN

Din One For All Smart Control innehaller koder for alla populara enheter och varumarken, men nya
@ koder laggs till i var online-databas varje dag. Genom att anvéanda One For All App pa din iPhone @
eller Android-telefon kan du uppgradera nya koder i fjérrkontrollen med Bluetooth Smart, dven ként
under namnet Bluetooth Low Energy*. Da sékerstélls att fiarrkontrollen aldrig blir obsolet. Du kan &ven
anvéanda appen for att konfigurera alla enheter, vilket ger dig méjligheten att ange modellnummer for
din utrustning for att fa ratt kod forsta gdngen. Detta kan dven hjalpa dig vid val av rétt ingédngar for
dina aktiviteter. *

*Beroende pa enhet och tillgdngliga kommandon.
Om du vill hdmta appen ska du folja lankarna nedan:

Available on the
D App Store

(=%

www.ofa.com/smartcontrol

* Se till att din telefon &r kompatibel med Bluetooth Smart. Scanna QR-koden ovan om du vill se en lista.

Radio Equipment Directive (RED)

Hérmed forsakrar Universal Electronics BV att denna typ av radioutrustning URC7955
Overensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-forsakran om 6verensstammelse finns pa foljande webbadress:
http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
ONE One For All s a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL PO.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands
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SUOMI

PAINIKETAULUKKO

DEVICES - Selaa laitteita,
joita kaukosaadin on
asetettu ohjaamaan

AV - Valitse valitun
laitteen tulo

INFO - Nayttaa tietoja
toistettavasta sisallosta

VOL - Aanenvoimakkuuden
lisdys ja pienennys seka
mykistys

MENU - Néayttaa valitun
laitteen valikon

GUIDE - TV-opas, EPG

SMART - Kayta Internetia
jaTV:n tai Internet-
yhteydessa olevan laitteen
alykkaita ominaisuuksia

Punainen, vihred,
keltainen, sininen - Fastext/
Quick-pikanappaimet

LIST - Nayttaa tallennettujen
ohjelmien luettelon
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MAGIC - Kaytetdan
kaukosaatimen
asettamiseen

POWER - Virta paalle/pois

FAV - Suosikkikanavat

BACK - Yksi askel
taaksepain valitun
laitteen valikossa

ACTIVITY - vaihtaa

kolmen aktiviteet- @
titilan valilla: Watch

TV, Watch Movie ja

Listen to Music. Katso

lisatietoja kohdasta

Aktiviteetit.

EXIT -Sulkee valitun
laitteen valikon

+/--Kanava + ja
kanava -

PP - Edellinen ohjelma,
viimeinen kanava

NETTV - Access TV
Streaming - See Net TV
Feature

NETTV - kayta televi-
sion suoratoistoa — ks.
Nettitelevisio-ominaisuus
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@

Kiitos, kun hankit One For All Smart Control -kaukosaatimen.

Voit nyt ohjata kaikki audio- ja videolaitteitasi yhdelld kaukosaatimelld samalla, kun nautit

lisatoiminnoista kuten mahdollisuudesta yhdistaa laitteita yhteen aktiviteettitilaan, ldhettaa

useita komentoja yhdelld ndppéinpainalluksella (makrot) ja raataloida kaukosaadin tasmalleen

vaatimustesi mukaiseksi.

Liséksi iPhoneen ja Android-puhelimiin on saatavilla kdteva ohjelma, jonka avulla voit pitdd kau-

kosaatimesi ajan tasalla viimeisten laitteiden ja koodien suhteen ja joka my®6s tarjoaa vaihtoehtoisen
tavan asettaa kaukosaadin ja tallentaa asetukset.

Ensimmadinen vaihe uuden kaukosaatimen kanssa on kaikkien audio- ja videolaitteiden ohjauksen

asettaminen.

KAUKOSAATIMEN ASETTAMINEN

A - SIMPLESET N

SimpleSet on nopea ja helppo tapa asettaa kaukosaddin kunkin laitetyypin suosituimpia merkkeja

varten vain muutamalla painalluksella. Tyypillisesti tahan kuluu alle minuutti laitetta kohden.

Ensimmadinen vaihe on valita, minka laitteen aiot asettaa. Seuraavassa on luettelo kaukosdatimen

laitetilavaihtoehdoista ja laitetyypeistd, jotka voidaan asettaa kussakin tilassa:

Laitetila
]
=TV STB BLU
s v
MEDIA AUDIO
@ STB
BLU
v STB BLU
MEDIA
TV STB BLU
! AUD

Laitetyyppi

TV, HDTV, LED, LCD, plasma, heijastin

Digisovitin, satelliittivastaanotin, kaapelimuunnin,

Freeview, DVB-T, IPTV

Blu-ray, DVD, DVD-kotiteatteri, VCR, laserlevy

digitaalinen mediavastaanotin, suoratoistolaite,

pelikonsoli*

Audio, AV-vastaanotin, vahvistin, viritin, Sound Bar,

aktiivinen kaiutinjarjestelma

* One For All -kaukos&atimelld voi ohjata vain infrapunalla, joko suoraan tai sovittimen kautta,

kaytettavia pelikonsoleita. Pelkdstadn Bluetoothilla kdytettavia konsoleita ei voi ohjata.

Kutakin laitetyyppia kohden on luettelo huippumerkeistd, joista jokaiseen liittyy numero,
esimerkiksi 6 Samsung TV:hen. Etsi laitteesi ja merkkisi seuraavasta luettelosta:
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@

KAUKOSAATIMEN ASETTAMINEN

A - SIMPLESET

TV -TV- STB BLU
MEDIA AUDIO
1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
2 Grundig 7 Sharp
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
1
STB - Sat, Cable, DVB-T V. osTB- B
MEDIA AUDIO
1 BSkyB/Sky Ireland / 5 freebox/Tricolor TV /Vu+
Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat / Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / 8 Sky Italia/SFR/NeufTV
TechniSat 9 Sky Deutschland / Osterreich /
4 DStv/Multichoice / Foxtel / T-Home / Deutsche Telekom
Sky New Zealand 0 UPC/Cablecom /UPC Direct/

@ Virgin Media @

BLU - Blu-ray, DVD v ST B
MEDIA AUDIO
1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 JvC 7 Samsung
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha
MEDIA — Games Consoles (5 & 8), Jv_sB_ Bw
Media Players ~MEDIA- AUDIO
1 Apple 7 Roku/ Sky Austria / Sky
2 Asus Deutschland / Sky Ireland /
3 Dune Sky UK
4 Emtec/A.C.Ryan/DVICO/ 8 Sony
Fantec/iconBIT / iNext 9 Sumvision
5 Microsoft 0 Western Digital

6 Popcorn Hour / Philips
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@

KAUKOSAATIMEN ASETTAMINEN

A-SIMPLESET N

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JvC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

Laitteen asettaminen

1. Kaynnista laite (ei valmiustilassa) ja osoita sitd OFA-kaukosaatimella.

kahdesti Valitun tilan alla oleva merkkivalo jaa palamaan.

2. Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo vélahtaa

Paina DEVICES-painiketta toistuvasti, kunnes asetettavan laitteen
merkkivalo syttyy.

® ®

4, (6] pida tuotemerkkisi ja laitteesi numeroa painettuna edelld olevan luettelon
[9] mukaisesti(esim.6 Samsung TV:lle).

5. Kaukosiadin lahettsa virtasignaalin 3 sekunnin valein, kunnes laitteesta katkeaa virta.
6. Vapauta numeropainike heti, kun laitteen virta katkeaa.

Merkkivalo véldhtaa kahdesti ja sammuu.
Voit nyt kdyttaa laitetta talla kaukosaatimella.

*  Jos yksi tai useampi painike ei toimi odotetusti, aloita uudelleen vaiheesta 1 - kaukosaadin
aloittaa seuraavalla muistissa olevalla koodilla.
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Iy

KAUKOSAATIMEN ASETTAMINEN

B—ASETA KOODILLA N

Jos laitteesi tuotemerkki ei sisdlly kohdan A luetteloon, voit asettaa laitteen kaukosaatimeen
kokeilemalla koodeja yksitellen. Toimi seuraavasti:

1. Kéynnista laite (ei valmiustilassa).

2.

Etsi laitteesi tuotemerkki koodiluettelosta (sivut 150-165). Koodit on
lueteltu laitetyypin ja tuotemerkin mukaan.

3. Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo valdhtaa
kahdesti Valitun tilan alla oleva merkkivalo jaa palamaan.

4. ™ ST B Paina DEVICES-painiketta toistuvasti, kunnes asetettavan laitteen

merkkivalo syttyy.

5. (o5 )5 (6] Syota ensimmdinen laitteesi tuotemerkin kohdalla oleva 4-numeroinen
koodi (esim. 0556 Bennett TV:lle).

Merkkivalo véldhtaa kahdesti ja sammuu.

Osoita nyt kaukosdatimelld laitetta ja paina POWER-painiketta. @

8. Jos laite sammuu, kaukosadadin on valmis kéytettavaksi. Jos ei, toista vaiheet 3 - 7 luettelon
seuraavalla koodilla.

* Jotkin koodit ovat hyvin samanlaisia. Jos yksi tai useampi painike ei toimi odotetusti, aloita

uudelleen vaiheesta 3 luettelon seuraavalla koodilla.
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OPETTAMINEN

One For All -kaukosaadin voi oppia minka tahansa toisen toimivan kaukosaatimen toiminnon. Tésta

voi olla hydtya, jos kaipaat joitain alkuperdisen kaukosaatimen toimintoja ja haluaisit lisatd ne Smart
Control -saatimeen. Voit opettaa mihin tahansa painikkeeseen, paitsi Magic, Devices tai Activity.

Voit myds opettaa kokonaisen laitteen, jos et 16ydd koodia.

Opettaaksesi varmista ensin, etta kaikki alkuperdiset kaukoséaatimet ovat esilld ja niissé on toimivat
paristot. Toimintojen oppiminen edellyttad, ettd alkuperdinen kaukosaadin on noin 3 cm:n
etdisyydelld OFA-kaukosdatimesta ja osoittaa sitd kohden kuten kuvassa:

[ % o
2 CEmY B 0
(B0 m [
_ A
1. Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo véldhtaa
kahdesti Valitun tilan alla oleva merkkivalo jaa palamaan.
2. v BU | Kéyta DEVICES-painiketta ja varmista, ettd opittavan laitteen merkkivalo
MEDIA- AUDIO
syttyy.
3 ’ Paina 975 - Merkkivalo valahtaa kahdesti
aina - Merkkivalo vélahtaa kahdesti
‘ (o]

84

(9] Painajavapauta painike, jolle haluat opettaa toiminnon (esimerkiksi
o) FAV-painike) — Watch TV- ja Listen To Music -merkkivalot syttyvat.

|

NS
@o

Paina ja vapauta painike alkuperdiselld kaukosaatimella

Laitteen alla oleva merkkivalo vilkahtaa kahdesti sen merkiksi, ettd painike on oppinut
toiminnon.

Toista vaiheet 4 ja 5 jokaiselle opittavalle painikkeelle. Muista, ettd voit opettaa useista
kaukosaatimista mutta vain yhden toiminnon painiketta kohden.

Kun olet opettanut saatimelle kaikki tarvittavat toiminnot, pida Magic-
painiketta painettuna, kunnes merkkivalo valdhtda kahdesti ja sammuu.
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OPETTAMINEN

OPITUN TOIMINNON POISTAMINEN:

1 . Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo valahtaa
kahdesti Valitun tilan alla oleva merkkivalo jaa palamaan.
2. Kayta DEVICES-painiketta ja varmista, etté laitteen, jonka toimintoja haluat
poistaa, merkkivalo syttyy.
(s]
3. Paina 976 — Merkkivalo véldhtaa kahdesti.
(o]

4. Paina poistettavaa painiketta kahdesti — Merkkivalo vélahtaa kahdesti

Toista edelld kuvatut vaiheet jokaiselle poistettavalle painikkeelle.

AKTIVITEETIT

Aktiviteetissa kaksi tai useampia laitteita ryhmitetaan yhteen tilaan sen perusteella, mitd teet
kayttdessasi kaukosaadinta - esimerkiksi TV ja digisovitin voidaan yhdistaa yhdeksi Watch TV -tilaksi.
Tassa tilassa painikkeilla ohjataan vain asiankuuluvaa laitetta, joten tassa esimerkissa
aanenvoimakkuuspainikkeilla ohjataan TV:ta mutta kanavapainikkeilla digisovitinta.

@ Alykkaassa OFA-kaukosdatimessa on 3 aktiviteettitilaa: Watch TV, Watch Movie ja Listen To Music. @
Kussakin tilassa voi yhdistelld tiettyja laitteita.
Nama ovat:
WATCH TV
Yhdistelma 1: TV + STB (Default)
Yhdistelma 2: TV + STB + AUD
Yhdistelma 3: TV +AUD

WATCH MOVIE =3

Yhdistelma 1: TV + BLU (Default)
Yhdistelma 2: TV + BLU + AUD
Yhdistelma 3: TV + MEDIA
Yhdistelma 4: TV + MEDIAw + AUD

LISTENTOMUSIC ~ J4

Yhdistelma 1: TV + AUD + MEDIA (Default)
Yhdistelma 2: TV + AUD + BLU
Yhdistelma 3: AUD only
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AKTIVITEETIT

Jos asetat oletuslaitteet jollekin kaukosaatimen aktiviteetille (esimerkiksi TV:n ja digisovittimen Watch
TV -aktiviteetille), aktiviteetti asetetaan automaattisesti kaukosaatimeen. Jos haluat vaihtaa toiseen
yhdistelmaan, toimi seuraavasti:

1 . Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo véldhtaa
kahdesti Valitun tilan alla oleva merkkivalo jaa palamaan.

2.

Selaa ACTIVITY-painikkeella aktiviteetteja, kunnes asetettava aktiviteetti

6"’0* &
valkkyy.

3. (] Paina haluamasi yhdistelman numeroa - esim. 2 yhdistelmalle TV +
[a] (6] digisovitin + AUD Watch TV -tilassa.

4. Merkkivalo vilahta kahdesti ja sammuu.

Kun haluat kayttaa aktiviteetteja, selaa painamalla ACTIVITY-painiketta, kunnes haluamasi syttyy. Voit
palata laitekohtaiseen ohjaukseen DEVICES-painikkeella.

AV-vaihto

Koska AV-painike on tarkoitettu television tulon valitsemiseen ja useimmat televisiot kdyttavat

valikkoa, jossa tulo valitaan luettelosta, kun AV-painiketta painetaan aktiviteettitilassa, ylos-,

alas-, vasemmalle-, oikealle- ja OK-painikkeet ohjaavat tilapaisesti televisiota. Kun painetaan

OK-painiketta, tai ei paineta mitaan painiketta kymmeneen sekuntiin, ndma painikkeet palaavat

aktiviteetin asiaankuuluvan laitteen ohjaukseen (esim. digisovitin Watch TV -tilassa). @

Virtamakro

Jos pidat Power-painiketta painettuna 2 sekuntia missa tahansa aktiviteetissa, kaukosaadin lahettaa
virtasignaalin kaikille aktiviteetin siséltamille laitteille. Jos siis esimerkiksi piddt Power-painiketta
painettuna Watch TV -aktiviteetin oletusasetuksilla, kaukosaadin kytkee seka TV:n etté digisovittimen
virran paalle tai pois.

MAKROT

MAKRON OHJELMOIMINEN

Voit ohjelmoida minkéa tahansa OFA-painikkeen (paitsi Magic ja Devices) lahettdmaén useita
komentoja yhdelld painalluksella. Téllaista toimintoa kutsutaan makroksi. Tama voi olla hyodyllista,
jos halutaan asettaa useita laitteita tiettyyn tilaan. Voisit esimerkiksi asettaa TV:n HDMI 1 -tilaan

ja painaa Play-painiketta Blu-ray-soittimelle elokuvan katsomiseksi. Makrolla ohjelmoitu painike
lahettad saman makron laitteen tilasta riippumatta, joten on parasta valita painike, jota et kdyta.
Makron ohjelmoiminen:

1 . @ Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo véldhtaa
kahdesti Valitun tilan alla oleva merkkivalo jaa palamaan.
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MAKROT

,, MEE
(2 (&] (3]

Paina 995 — Merkkivalo vélahtaa kahdesti.
3. Valitse seuraavaksi painike, johon haluat ohjelmoida makron.

4, ™ se 8w ] Kaytd nyt DEVICES-painiketta valitaksesi laitteen, johon haluat makron
AUDIO
ensimmadisen toiminnon liittyvan, esimerkiksi TV:n.

5. Valitse seuraavaksi painike, jonka haluat sisallyttda makroon, esimerkiksi

AV-painike.

6. Toista vaiheet 4 (tarvittaessa) ja 5 lisatdksesi lisad painikkeita makroon. Makro voi siséltaa
enintaan 15 painallusta.

7. Tallenna makro painamalla MAGIC-painiketta, kunnes merkkivalo vélkdhtaa

kahdesti.

* Muista painaa painikkeita samassa jarjestyksessa, jossa painaisit alkuperdisten kaukosaadinten
painikkeita. Jos esimerkiksi painoit AV-painiketta TV:n kaukosaatimelld ja sitten Play-painiketta
Blu-ray-laitteen kaukosaatimelld katsoaksesi elokuvan, tee se samassa jarjestyksessa Smart Control
-kaukosaatimella.

*

Jos merkkivalo nayttaa yhden pitkan valahdyksen, kun painat painiketta vaiheessa 4 tai 5,
olet syottanyt liian monta painiketta. Yrita uudelleen.

MAKRON POISTAMINEN

Jos haluat poistaa painikkeeseen ohjelmoidun makron, toimi seuraavasti:

1 o @ Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo valdhtaa
kahdesti Valitun tilan alla oleva merkkivalo jaa palamaan.
2. Paina 995 - Merkkivalo véldahtaa kahdesti.

AR NN

3. Paina painiketta, johon makro on ohjelmoitu.

4, Pida MAGIC-painiketta painettuna, kunnes merkkivalo valdhtaa kahdesti.

Makro poistetaan.

MAKROT AKTIVITEETEISSA

Toinen kateva Smart Control -kaukosaatimen toiminto on makrojen sijoittaminen aktiviteetteihin.
Voit esimerkiksi ohjelmoida Watch TV -aktiviteetin ldhettdmaan makron, joka valittaessa kdynnistaa
TV:n ja digisovittimen. Voit tehdd tdman yksinkertaisesti valitsemalla aktiviteetin Activity-
painikkeella kohdan Makron ohjelmoiminen vaiheessa 3. Kun seuraavan kerran kaytat aktiviteettia,
makro ldhetetddn 3 sekunttia sen jélkeen, kun olet valinnut sen aktiviteettipainikkeella.

Jos haluat poistaa makron aktiviteetista, valitse se kohdan Makron poistaminen vaihessa 3.
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RANENVOIMAKKUUDEN LUKITSEMINEN

Jos kaytat aina yhta laitetta ddnenvoimakkuuden saatoon, esimerkiksi TV:td tai AV-vastaanotinta, voit
asettaa Smart Control -kaukosaatimen aina saatamaan kyseista laitetta riippumatta siitd, mita laitetta
se muuten ohjaa.
Toimi seuraavasti:

1 o Paina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo valdhtaa kahdesti Valitun tilan
alla oleva merkkivalo jaa palamaan.
2. Paina 993 - Merkkivalo valahtaa kahdesti
3. Kaytd nyt DEVICES-painiketta valitaksesi laitteen, johon haluat lukita &nenvoimakkuuden
saadon.
4. Painakerran MAGIC-painiketta — Merkkivalo véldhtaa kahdesti ja d@nenvoimakkuuden saato
lukitaan.

Voit peruuttaa dadnenvoimakkuuden lukituksen ja antaa jokaisen laitteen saatda omaa
danenvoimakkuuttaan toimimalla seuraavasti:

1. raina MAGIC-painiketta, kunnes laitteen alla oleva merkkivalo valahtaa kahdesti Valitun tilan
alla oleva merkkivalo jéa palamaan.

2. Paina 993 - Merkkivalo valahtas kahdesti

3. Paina dénenvoimakkuuden suurennuspainiketta — Merkkivalo valahtaa neljasti ja ddnenvoimak-
kuuden lukitus peruutetaan

Huomaa, ettd danenvoimakkuuden lukitus koskee vain laitetilaa - se ei vaikuta aktiviteetteihin.

) NETTITELEVISIO-OMINAISUUS @

Alykkaassa kaukosaatimessd on NETTV-painike, jonka avulla voidaan katsella Internetin kautta
suoratoistettavia digitaalisia televisio-ohjelmia. Jos alkuperdisessd kaukosdatimessasi oli jo tallainen
painike - esimerkiksi monissa uusissa televisioissa on Netflix-painike — tama painike toimii taysin
samoin kuin alkuperdisessa saatimessa. Jos sinulla ei ollut tallaista painiketta, mutta pystyit silti
katselemaan suoratoistopalveluita, voit kayttaa tata pikapainikkeena ohjelmoimalla sille makron.
Useimmissa Internetiin yhdistetyissa AV-laitteissa, esimerkiksi dlytelevisioissa tai suoratoistodigiso-
vittimissa, on yksi tai useampia sovelluksia, joiden avulla televisiota voidaan katsella Internetista.
Tallaisia palveluita ovat esimerkiksi Netflix, YouTube, Amazon Prime, BBC iPlayer ja muut vastaavat.

Ennen makron ohjelmointia sinun taytyy tietad, milla laitteella kdytat palvelua, ja milld ndppai-
menpainalluksilla haluamasi palvelu avataan. Esimerkiksi joissakin Panasonicin televisioissa Netflix
kaynnistetadn painamalla Apps-painiketta, sen jalkeen valikon alaspainpainiketta ja lopuksi

OK-painiketta. Apple TV:ssa taas painikkeet ovat valikkopainike, valikon alaspdinpainike ja OK.

Kun olet selvittanyt laitteen painikejarjestyksen, noudata ndita ohjeita:

1. Kayta laitetta edestapdin laitteen ollessa kdynnissa (ei valmiustilassa).

2. Paina NETTV-painiketta, kunnes merkkivalo vilkahtaa kaksi kertaa ja jaé
palamaan.

3. ™ se___su ) Valitse DEVICES-painikkeella laite, jossa haluat kdyttda NETTV-makroa
(esim. televisio).
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LA FUNCION NETTV

Paina nyt painikkeita samassa jarjestyksessa kuin tavallisestikin.

Kaukosaadin ohjaa laitetta ja makro tallennetaan reaaliajassa. Laitteen
reagointiin voi kulua muutama sekunti.

Kun olet painanut tarvittavia painikkeita — ja suoratoistopalvelu on
kaynnistetty laitteessa — pida NETTV-painiketta painettuna, kunnes
merkkivalo vilkahtaa kaksi kertaa ja sammuu. Makro on nyt tallennettu.

Vinkkeja
«  Varmista ennen ohjelmointia, ettd dlykds kaukosaadin varmasti ohjaa haluamaasi laitetta.

« Jos makro ei toimi odottamallasi tavalla, voit ohjelmoida sen uudelleen toistamalla samat
vaiheet.

« Kun ohjelmoit makroa, odota, ettd laite reagoi. Kaukosdadin muistaa reagointiajan.

« NETTV-makro on laitekohtainen, joten varmista, etta kdytat oikeaa laitetta.

OFA-OHJELMA

One For All Smart Control -kaukosaadin sisaltaa koodit kaikille suosituille laitteille ja tuotemerkeille,

mutta uusia koodeja lisdtdan verkkotietokantaamme joka pédiva. Kéyttamaélla One For All -ohjelmaa

iPhonella tai Android-puhelimella voit paivittaa uudet koodit kaukosddtimeen Bluetooth Smart, eli

Bluetooth Low Energy* -yhteydella. Tama varmistaa, etta kaukosaadin on aina kéyttokelpoinen. Voit

tehda kaikkien laitteiden asetukset my6s sovelluksesta, jolloin voit kirjoittaa sovellukseen laitteiden @
mallinumerot ja saada heti oikean koodin. Tasta voi olla apua myds oikeiden tuloldhteiden valinnassa
aktiviteeteille. *

*Riippuu laitteesta ja kdytettavissa olevista komennoista.
Voit ladata ohjelman seuraavista linkeista:

Available on the
D App Store

(=14

www.ofa.com/smartcontrol

*Varmista, etta puhelimesi on yhteensopiva Bluetooth Smart -yhteyden kanssa.
Luettelo on saatavilla skannaamalla ylapuolella oleva QR-koodi.

Radio Equipment Directive (RED)

Universal Electronics BV vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi URC7955 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla

seuraavassa internetosoitteessa: http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
NE One For All is a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL PO.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands
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EAANHNIKA

MINAKAZ MAHKTPQN

DEVICES - Kohion avapeoa
GTI GUGKEVEC IOV €€l
puBpotei va eAéyyel To

TNAEKEPLOTHPLO Gag

AV - Emhoyn rmyn¢ €16650u
Yia TV Tp€X0usa GUGKET)

INFO - Epgpavion
TMANPOPOPIGV Yia TO
TPEYOV MEPLEYOPEVO IOV
avamapdyetat

VOL - Auénon, peiwon kat
eiyaon évraong Ryov

MENU - MpopoAij Tou pevoi
TIG TPEXOUGAC GUGKEUNG

GUIDE - 08nyoc TV, EPG

SMART - Npdopacn 6To
internet Kat o £é€unve
Aeroupyieq e TV oag i ¢
ouvdedepévng oo internet
GUGKEUNG 0

Koxkvo, mpacvo, kitpwo,
pmhe - Fastext/Miktpa
Vpriyopng mpoapacng

LIST - Epgpavion
NioTag eyyeypappévav
TPOYPAPHATWY
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Zag EUXapICTOUHE yia TV ayopd tou One For All Smart Control.

Twpa MAEov PTOPEITE va eEAEYXETE OAEG TIG CUOKEVEG GAG NXOU/EIKOVAC HE Eva LOVO TNAEXEIPIOTAPLO,
amolapBAavovTtag TauToxXpova TPOCOETEG AEITOUPYIES, OTTWG N SUVATOTNTA VO CUVEUACETE CUOKEUEG
otnv idla Aettoupyia SpacTnEIdTNTAG, N ATOCTOAR TTOMWY EVTOAWV HE £va OVO TTATNHA TIAKTPOU
(HaKPOEVTOAWV) Kal N SuvATOTNTA AEMTOUEPOUG TIPOCAPHOYIG TOU TNAEXEIPIOTNPIOY, avaAoya pE
TIG OMAITAOELG 0ag. YTTAPXEL EMMIONG Mia EUXPNOTN CUVOSEUTIKA EQapHOYN yia TNAé@wva iPhone Kat
Android, n omoia oag emTpémnel va S1aTnPEITe TO TNAEXEIPIOTHPLO 0AG EVNUEPWUEVO HE TIG TTAéOV
TPOOPATEG CUOKEVEC Kal KWSIKOUG, EVW ETTONG 0O TTIPOOPEPEL VAV EVAANAKTIKO TPOTIO pUOUIONG
TOU TNAEXELPLOTNPIOU 0aG Kal AmOBRKEVONG TwWV PUOUICEWV.

T va EeKIVAOETE e TO VEO 00 TNAEXEIPIOTHPLO, TO TTPWTO Bripa gival va To pubuiceTe WOoTE va
£NEYXEL ONEC OAC TIC CUOKEVEG OIKIAKOU KIVNHATOYPAPOUL.

PYOMIZH TOY THAEXEIPIZTHPIOY ZAX

A - SIMPLESET N

To SimpleSet givai évag ypriyopog Kat EUKOAOG TPOTOG pUBUIONG TOU TNAEXEIPIOTNPIOU WOTE va
ENEYXEL TIC TTIO SNUOPINEIG HAPKEG KAOE TUTTOU CUOKEUNG HE Aiya povo matripata mMARKTpwy, ouvitwg
o€ NyoTtePo amod €va Aemtd yia KdBe ouokeur. To mpwTo Bripa givat va emMAECETE Mol CUOKEUR
TIPOKELTAL VA puBpiceTe. AKONOUBED pia NiOTa e AEITOUPYIEG CUOKEUWV OTO TNAEXEIPIOTHPIO KAl Ot
TUTIOl GUOKEUWV TTOU UImopoUV va pubUIoToUV o€ KABE Aettoupyia:

A&ttoupyia
OUOKEVWV TOmog cuoKeLVWV
]
A STB BLU
TV TV, HDTV, LED, LCD, Plasma, mpofBoAéag
STB AmokwSIKomoINTAG, §€KTNG SOPUPOPIKIG, SEKTNG

KOAWSIAKAG, S€KTNG emiyelag TnAedpaong, DVB-T, IPTV

v STB -BLU-
BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema, VCR, diokog Aéillep

v STB BLU
N MEDIA AEKTNG PNPLOKWV HECWV, CUOKEUT OLVEXOUG PONG,

KovodAa TaxvISIWV*

v STB BLU
Ny,

MEDIA AUD 'Hyog, 8¢ktng AV, evioxutrig, §¢kTng padlopwvou, Hyeio

Sound Bar, cUOTNPa EVEPYWV NXEIWV

* To tnAexelplotripto One For All prmopei va eNéyxel pOvo G0EC KOVOOAEG TAXVISIOV ENEYXOVTAL E
unépubpeg, eite ameuBeiag eite péow mMpooappoyéa. Aev gival SuvATOC O XEIPIOHOG OOWV KOVOOAWV
eNéyyovtal péow Bluetooth.

lNa K&Oe TUTIO CUOKEUNC, UTTAPXEL LA ANOTA HE TIG KOPUPAIES LAPKEG, N KABE pia Ie avTIOTOIXIOUEVO
£vav aptBuo, yla mapadetypa 6 yia Samsung TV. EvtomioTe Tn 6uoKeur oag Kal Tn HEPKa TG oTnv
TapAKATW NioTa:
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PYOMIZH TOY THAEXEIPIZTHPIOY ZAX

A - SIMPLESET

TV -TV- STB BLU
MEDIA AUDIO
1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
2 Grundig 7 Sharp
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
1
STB - Sat, Cable, DVB-T V.o sTB- B
MEDIA AUDIO
1 BSkyB/Sky Ireland / 5 freebox/Tricolor TV /Vu+
Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat / Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / 8 Sky Italia/SFR/NeufTV
TechniSat 9 Sky Deutschland / Osterreich /
4 DStv/Multichoice / Foxtel / T-Home / Deutsche Telekom
Sky New Zealand 0 UPC/Cablecom /UPC Direct/

@ Virgin Media @

BLU - Blu-ray, DVD v ST B
MEDIA AUDIO
1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 JvC 7 Samsung
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha
MEDIA — Games Consoles (5 & 8), Jv_sB_ Bw
Media Players ~MEDIA- AUDIO
1 Apple 7 Roku/ Sky Austria / Sky
2 Asus Deutschland / Sky Ireland /
3 Dune Sky UK
4 Emtec/A.C.Ryan/DVICO/ 8 Sony
Fantec/iconBIT / iNext 9 Sumvision
5 Microsoft 0 Western Digital

6 Popcorn Hour / Philips
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PYOMIZH TOY THAEXEIPIZTHPIOY XAX

A-SIMPLESET N

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JVC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

PUOpION TNG CUGKEVNG GaG

1 o OfoTe 0€ AelToupyia T CUOKELN oag (X1 o€ avapovr) Kat oTpéPte To OFA TPOog AUTAvV.

800 Popéc n pwtevr évdelgn LED kdtw amod t ouokeur). To LED katw amd

2. Kpatriote matnuévo to miriktpo MAGIC, péxpt va avapoofrioel

™V Tpéxouoa Aertoupyia Oa mapapeivel avappévo.

3, (v =W MNatriote o mAriktpo DEVICES emaveiAnupéva, péxpt va avayet to LED mou

MEDIA AUDIO

QVTIOTOIXEL OTN CUOKELT TTOU BENETE VA pUBIOETE.

® ®

4. (4] (6] KpatoTte matnpévo To YPn@io mou avTIoTOLXEl 0T HAPKA KAl T CUCKEUN
(9] oag 6nweavageépetal mapanavw (m.x. 6 yta Samsung TV).

5. © TNAEXEIPLOTAPLO Ba OTEAVEL TNV EVTOAR Tpo@odoaiag KABe 3 SeutepolenTa,
Uéxpl va OB OEL N CUCKELH Oag.

6. MO amevepyomoinBei n CUCKELH, APROTE TO Yn@io.

To LED 6a avapoofrioet Suo @opég kat Ba ofrioel. To TnhexelploTripio Oa
XElpiCeTal MAéov Tn OUOKELH Oag.

* Av SlamOoTWOETE OTI €va 1 TTEPIOOOTEPA TTANKTPA SEV AEITOUPYOUV OTTWE avapevoTay, EEKIVAOTE
Eava amé 1o BrApa 1 - 1o TNAEXEIPIOTHPLO Ba EEKIVATEL UE TOV EMOPEVO KWOIKO OTN pvAUN.
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PYOMIZH TOY THAEXEIPIZTHPIOY ZAX

B — PYOMIZH ME TH XPHZH KQAIKOY I

AV N papka oag Sev avagépPETal 0TnV evotnTa A, UITOPEITE VA PUBUICETE TN CUOKELN 0aG
Sokipalovtag HEPOVWHEVOUG KwBIKOUG. Ma va To KAVETE auTo:

1 o OfoTe 0€ AelToupyia T CUOKELN 0ag (OX1 O€ avapovh).

2.

EvtomioTe Tn HdpKa TNG OUOKEUNG 0ag 0T AioTa KwSIKwV (oehideg 150-
165). O1 kwdiKoi gival Tagtvounuévol avd TUMo GUOKEUNG Kal avd JdpKa.

3 o Kpatrote matnuévo to miriktpo MAGIC, péxpt va avaBoofrioet o
@opég N wTev €vdelén LED kdtw amd tn ouokeun. To LED kdtw amod v
TPéxouoa Aettoupyia Ba mapapeivel avappévo.

MNatote to mAfiktpo DEVICES emavellnupéva, péxpt va avapel to LED mou
QVTIOTOIKEL 0TN CUOKELT TTou BENETE va puBpioETE.

5. (05156 ] Kataxwpriote Tov MPWTo 4Pri@lo KWSIKO TIOU ava@EPETal yla Tn pdpKa oag
(m.x. 0556 yia Bennett TV).

6- ) ‘ To LED Ba avaBoofricet Suo @popég kat Ba oproel.

Kal Tpa 0TOXeVOETE TO TNAEXEIPIOTHPLO TTPOG TN CUOKEUH 0AG KA TIATHOTE @
7o MAfiktpo POWER.

8. Av n cuoKeur amevepyorolnBei, To TNAEXELPIOTHPLO oag givat £TOIHO yia xprion. Av o1,
enavaldBete ta Bripata 3-7 pe Tov emdueVo KwdIkG otn Niota.

*  Oplopévol KwdiKoi ival mavopoldTturol. Av SIamoTWoeTe ATl €va 1) TTEPIOOOTEPA
TARKTPA €V AEITOUPYOUV OTIWG avapEVOTAY, EEKIVAOTE Eavd amd To Bripa 3 pe Tov emdUEVo
KwdIKé otn ANioTa.
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H EOAPMOTH OFA

To One For All Smart Control mepi\apBdvel KwSIKOUG yia ONEG TIC SNUOPIAEIC CUOKEVEC KAl HAPKEG,
w0oTO00 TPoaoTiBevTal Kabnuepiva véot Kwdikoi otnv online Bdon dedopévwy pag. H xprion g
g@appoyng One For All ato TnAé@wvd oag iPhone 1y Android cag emtpénel va kavete avaBdduion
TUXOV VEWV KWSIKWV 0TO TNAEXEIPIOTHPLO 0a¢ péow Bluetooth Smart, mou gival yvwoTo kat wg
Bluetooth Low Energy*. Etol e€ao@ahilete 611 TO TNAEXEIPIOTHPLO oag Ba gival TavTa evnuepwUEVO.
MmopeiTe €MioNG val XPNOILOTIOINOETE TNV EQOPHOYH YIa VA PUBUICETE ONEG TIC CUOKEUVEG, £XOVTAG £TOL
™ SuvatoTNTA Va KATAXWPHOETE TOUG APIOHOUG HOVTEAWY TOU EOTTAICHIOU 0AC YO VA EXETE TOV OWOTO
KWSIKO PE TNV PWTN. Mmopei emiong va oag BonBroel va emMAEEETE TIC CWOTEG TINYEG E10OSOU Yia TIG
SpaotnEIoTNTEG 0aG. *

*Avaloya HE TN CUOKEUR Kal TIG SIaBECIHEG EVTOAEG.

Av BéAeTe va KaTeBACETE TNV £QAPHOYH, AKOAOUBHOTE TOUG TAPAKATW CUVOEOUOUC:
Available on the ANDROID APP ON
D App Store >v Google play

® [=] . ®

www.ofa.com/smartcontrol

* BefaiwBeite 61 T0 TNAEPWVO 0aG givat cuppato pe To Bluetooth Smart
Mmopeite va Bpeite pia Niota av 6apwaoeTe Tov mapandvw Kwdiko QR.

Radio Equipment Directive (RED)

Me tnv mapovoa o/n Universal Electronics BV, dn\wvel 6Tt o padioe§omhiopog URC7955

mAnpoi tnv odnyia 2014/53/EE.

To MARPEG Keipevo TG SrAwong cuppdpewong EE SiatiBetal otnv akdAoudn 1otooelida oto Siadiktuo:
http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
NE One For All is a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL P.O.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands
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PYCCKUW

TABJINLIA KHOMOK

DEVICES — npocmotp
YCTPOIACTB, ANA KOTOPbIX
6bino HacTpoeHo
ynpasneuue nynbrom Y.

AV — Bbi6op UCTOYHNKA
CMrHana ans Texylero
ycTpoiicTBa.

INFO — oto6paeHue
UHGbOPMALWK 0 TeKyLeM
BOCTIPOU3BEACHUN.

VOL — yBenuuenue,
YMeHblUeHNe FPOMKOCTH 1
OTKNIOYeHUe 3ByKa.

MENU — oto6paxeHue meHio
TeKyLLero ycTpoiicTea.

GUIDE — Tenerup,
3MNEeKTPOHHDII Tenerug

SMART — poctyn

K MHTEpHeT- U
MHTENNeKTyanbHbIM
(GyHKUMAM TeneBusopa
WK NOAKMIOYEHHOTO K CeTH
NuTepHer ycTpoiicTsa.

KpacHas, 3eneHas, xentas,
C(MHAS — KNaBULIKM
GyHKLUM «pacTTEKCT» UK
6bicTporo goctyna.

LIST — oTo6paenue
CNUCKa 3aUKCMPOBAHHDIX
nporpamm.
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MAGIC — Hactpoiika
nynbra Y.

POWER — BKnioyeHue/
BbIK/IOYEHNe NUTaHUA.

FAV — nio6umbie KaHanbl.

BACK — Bo3BpauueHue
Ha LUar Ha3aj B MeHI0
TeKyLLero yCTpoiicTBa.

ACTIVITY — npocmotp

0 Tpex paGouux rpynn:
Watch TV (npocmotp TB),
Watch Movie (npocmotp
¢$unbmoB) u Listen to Music
(npocnywmBatue my3biku).
Moppo6HocTy cm. B pa3aene
«Pa6ouue rpynnbi».

EXIT — BbixoA U3 MeHIo
TeKyLLero yCTpoiicTBa.

«+/-» — cnepyowmit
WK NpeAbIAyLWyil
KaHan.

PP — npepabiaywas
nporpamma, nociefHuit
KaHan.

NETTV — poctyn Kk
notokosomy TB (cm.
onucanue GyHkuum Nettv).
http://www.oneforall.com/
urc7955-manual

PLAYBACK — knaBuwm
BOCTPON3BEieHNA ANs
TeKyLLero ycTpoiicTea.
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Bnarogapum 3a npuo6pertenmne nynbra One For All Smart Control.

Tenepb Bbl MOXETE OCYLECTBAATL YpaBAeHUe BCEMM ayANO- N BUAEOYCTPOCTBaMM C

MOMOLLbIO OfiHOTO NynbTa /1Y, KOTOPbI MEeT TaKXKe [OMNONHUTENbHbIE GYHKLMM, NO3BONAIOLE
KOMBVHMPOBATb YCTPOICTBA B €AMHYI0 PaGouyio rpynmy, OTNPaBAAT HECKOJbKIX KOMaHA OAHNM
Ha)aTnem KHOMKM (MakpoKOMaH/bl), a TakxKe HacTpansaTb nysbT [1Y B COOTBETCTBIN C BaLLMMW
KOHKPETHbIMM NOTpebHOCTAMN.

Kpome Toro, npegocTaBnseTca yaobHoe conyTcTayloLiee npunoxeHue ans iPhone v tenedpoHos
Android, koTopoe no3BonnT 06HOBAATL Ny/bT [1Y B COOTBETCTBUM C HOBEMLIVMU YCTPOMCTBAMU

1 Koflamu, a Takxke 0becrneyunT anbTepHaTVBHbIA CNocob HacTpoiiKky nynbTa [1Y 1 coxpaHeHnA
HacTpoek.YTo6bl HauaTb PaboTy € HOBbIM NynbTOM [1Y, NpeXxae Bcero HEO6XOAMMO HaCTPOUTb €ro Ha
ynpasneHne BCcemy ycTpoicTBamMm AOMALUHEro KuHoteatpa.

HACTPOMKA NYNILTA AIY

A - SIMPLESET N

SimpleSet — npocToii 1 BLICTPbIN CNOCO6 HACTPONKM NynbTa 1Y ANA ynpaBneHna BCemy TUnamm
YCTPOIACTB CamblX PacnpOCTPaHEHHbIX MAapOK BCEro 3a HECKONIbKO HaxaTuil Knasww. Mpoueaypa ans
KaXK[joro yCTpoiicTBa 06blUHO 3aHUMAET MeHbLLEe MUHYTbI. [epBbIl Wwar: BbibepuTe yCTPOCTBO ANA
HaCTPONKKM. Huxe npusefeH CnMcok pexkrMoB YCTPOWCTB Ha nynbTe [1Y 1 TUMNoB YyCTPONCTB, KOTOpble
MOTYT 6bITb HACTPOEHBI B 3TOM PEXUME.

Pexxum ycTponcTBa Twun ycTponcTBa

TV TeneBn30p, TENEBN30P C BbICOKOW YETKOCTbIO, TENEBU30D
CO CBETOAMOAHbIM Ancrineem, Tenesnsop ¢ KK-ancnneem,

nnasMeHHbIN TeNeBn3op, NPOEKLMOHHbIN SKPaH.

STB pecuBep LPPOBOro TeneBnAeHNs, CyTHUKOBbI
pecuBep, KabenbHbI KoHBepTep, Freeview, ycTpoincTea

cranpapta DVB-T, TeneBupeHmne no npotokony MHTepHeTa.

BLU Blu-ray, DVD, pomawuHuii kuHoteatp DVD, VCR,

nasepHbI ANCK.

MEDIA MyNbTUMeUIAHbIA pecusep, CTPUMep, Urposas

npucraeka *.

AUD Ayawno, AV-pecusep, ycunutenb, TIOHEp, 3ByKOBas

naHesnb, akTUBHasA akKyCcTnyeckana cmcrema.

* Mynbty Y One For All MOXeT 1cnonb3oBaTbCs TONBKO A1 YPABNEHNSA UTPOBbIMY NMPUCTaBKaMy,
OCHaLLEHHbIMY NHPaKPaCHbIM NOPTOM, IM60 HanpAMyto, Mo ¢ nomoLyblo agantepa. C
npucTaBkamu, ynpasnsaembiMi TONbKO € nomoulbio Bluetooth, ncnonbsoBaHne HEBO3MOXHO.

[nf Kaxaoro TMna ycTponcTBa NPUBOAMTCA CMIMCOK CamblX MOMYSAPHBIX MapOK, KaXKAoW 13 KOTOPbIX
NPUCBOEH OMpPefieNeHHblit HOMep, HanpumMep 6 Ans Tenesr3opa Samsung. HanauTe yCTPocTBo 1
€ro MapKy B NpriBeAEHHOM HIXe CrnCKe.
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HACTPOMKA NYNIbTA iy

A - SIMPLESET

v

STB -

1

2
3

4

BLU -

1
2
3
4
5

MEDIA - Games Consoles (5 & 8),

Alba / Bush / Goodmans
Grundig

LG

Panasonic

Philips

Sat, Cable, DVB-T

BSkyB / Sky Ireland /
Orange

Canal+ / CanalSat / Digital+
Dream Multimedia /
TechniSat

DStv / Multichoice / Foxtel /
Sky New Zealand

Blu-ray, DVD

Denon, Harman/Kardon
JvC

LG

Panasonic

Philips

Media Players

H WN =

V]

98

Apple

Asus

Dune
Emtec/A.C.Ryan/DVICO/
Fantec/iconBIT / iNext
Microsoft

Popcorn Hour / Philips

RC7955_18 Talen manual_Print.indd 98

© OV o NO& O 00N WM © VW N

O

-TV- STB BLU

MEDIA AUDIO
Samsung
Sharp
Sony
TCL /Thomson
Toshiba

]
v -STB- BLU

MEDIA AUDIO

freebox / Tricolor TV / Vu+
Humax

Samsung

Sky Italia / SFR / Neuf TV

Sky Deutschland / Osterreich /

T-Home / Deutsche Telekom

®

UPC/ Cablecom / UPC Direct /
Virgin Media
]
v STB -BLU-
MEDIA AUDIO
Pioneer
Samsung
Sony
Toshiba
Yamaha
\TIV, STB BLU
~MEDIA-] AUDIO
Roku / Sky Austria / Sky
Deutschland / Sky Ireland /
Sky UK
Sony
Sumvision
Western Digital
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HACTPOMKA NY/IbTA Y

A-SIMPLESET N

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JVC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

HacTpoiika ycTpoicTsa

1. Brmounre YCTPONCTBO (OHO HEe AOMKHO HAXOANTLCA B PEXIME OXUAAHNA) 1
HanpaBsbTe nynbt 1Y OFA Ha Hero.

2. Haxmute n ygepxupaiTe knaeuwy MAGIC, noka nHgukatop nog
YCTPONCTBOM He MUTHeT ABaxAbl. VIHANKaTOP Noj Ha3BaHMeM TeKyllero

pexnma 6y,qu npoaonXatb ropeTb.

BLU HeckonbKo pa3 HaxmuTe knasuwy DEVICES, noka He 3aroputca nHankatop
A0) ina HeobXoANMOro YCTPOIACTBa. @

@ MEDIA

4, (4] (6 ] HaxmuTe nynepxngalite UdPY, COOTBETCTBYIOLLYIO MapKe Ballero
@ YCTPOWCTBa B CNcKe (Hanpumep, 6 Ana Tenesnsopa Samsung).

5. Mynbt [IY 6yneT nocbinatb KOMaHAY OTKIIIOUEHWA MUTaHNA Kaxable TPU CeKyH/bl, MOKa
YCTPOWCTBO He BbIK/IIOUNTCA.

6. OTnycTute Py Cpasy e Nocse BbIKNYEeHNA YCTPONCTBa.

'
7. ~ 518 B V]HF\VIKaTOp MWTHET ABaKAbl 1 MOracHeT. Tenepb MOXHO yrnpasfiAaTb

MEDIA AUDIO

YCTPOWCTBOM C MOMOLLbIO NynbTa Y.

*  EC/iv ofjHa U1 HECKOJbKO KHOMOK He paboTatoT Tak, Kak Bbl 0XKMAaMN, HaYHKTE 3aHOBO C
3Tana 1, v nynbT 1Y aBTOMaTNYeCKM HauHeT HaCTPOWIKY CO CleaytoLero Koaa B naMAaTu.
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HACTPOWKA YCTPOICTBA

B. HACTPOWKA C TOMOLLb I KOAA I

Ecnn mapka BaLuero ycTporicTBa He MpeACTaBneHa B Ciicke B pasgenie A, Bbl MOXeTe HaCTpOUTb CBoe
YCTPOWCTBO MOCPELCTBOM BBOAA OTAESbHbIX KOLOB. [1/1 3TOrO BbIMOMHITE ONMCaHHble Jjanee AeicTBYSA.

1 o Bxnwounte yCTpOVICTBO (OHO He JOMKHO HaXOAUTbLCA B pexnmve OXVAaHWA).

2.

Haiigute mapKy ycTpoicTBa B cnncke KofoB (cTp. 150-165). Kofbl ykasaHbl
B COOTBETCTBUU C TUMAMM YCTPOICTBA 1 X MAapKaMU.

3. Haxmute n ygepxupante knaeuwy MAGIC, noka nHgukatop nog
YCTPONCTBOM He MUTHeT ABaxAbl. VIHANKaTOp Noj Ha3BaHWeM TeKyllero

pexnma 6y,qu npoaonXatb ropeTb.

4. v B BW Heckonbko pa3 HaxmuTe knaeuwy DEVICES, noka He 3aroputca nHankatop

[I1A HEOOXOAMMOrO YCTPOICTBA.

BBepnuTe nepBbiii 4-3HauHbI LdPOBOI KOJ U3 NPefCTaBNeHHOrO AN1s
BalUeln MapKkm cnrcka (Hanpumep, 0556 ana Tenesrsopa Bennett).

NHANKaTOp MUTHET ABaXAbl U MOracHeT.

®

Tenepb HanpasbTe NynbT [1Y Ha YCTPONCTBO 1 HaxkmmuTe KHonky POWER.

8. Ecnun ycTponcTBo BbIKNOUNNOCH, 3HAUMT NynbT [1Y rotos K ncnonb3osaHuto. Ecav Her,
noBTOpUTE 3Tanbl 3-7 ANA CneayloLiero Koaa B CncKe.

* HekoTopble koabl 0ueHb Noxoxu. ECnv ogHa nnm HeckoNbKo KHOMOK He paboTatoT TakK, Kak Bbl
OXKMAANMN, HAUHMTE 3aHOBO C 3Tana 3, UCNOJb3yA CeayoLMIA KO B CCKe.
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MPUNOKEHUE OFA

Mynet Y One For All Smart Control cofeput Kol Ana Bcex NonynapHbIX yCTPONCTB U MapoK,

HO eXefJHEBHO B HaLLV ornepaTMBHble 6a3bl JaHHbIX 406ABNAIOTCA HOBbIE KoAbl. C MOMOLLbo
npunoxenus One For All gns iPhone nnu TenedpoHa Android MoxxHo 06HOBAATL NynbT Y, fo6aBnaAs
B HEro HOBble KOfbl C MOMOLLbIO TexHomnoruy Bluetooth Smart, uHaue HasbiBaemon Bluetooth ¢
HW3KMM 3HepronoTpebneHnem *. bnarogapa sTomy nynet [IY HUKOrAa He ycTapeer. Bbl Takxe MoxeTe
BOCMOJb30BATLCA MPUSIOKEHNEM, UTOObI HACTPOUTL CPa3y HECKONBKO YCTPOWCTB, BBEAA HOMepa
mopenei. Kpome Toro, OHO MOXET GbITb MONE3HO NPV BbIGOPE NCTOYHMKOB CUrHaNa Ansa pabourx
rpynn. *

* 3aBUCUT OT YCTPOMCTBA U JOCTYMHbIX KOMaHA.

YTobbl CKauaTb NPUNOXKeHUe, NepenanTe no CCbiikam Huxe:

D Available on the ANDROID APP ON

App Store >' Google play

® : ®

www.ofa.com/smartcontrol

* Y6enutechb B TOM, UTO Ball TenedpoH coBmecTum ¢ Bluetooth Smart.
MonyunTb JOCTYN K CMIMCKY MOXHO, OTCKaHMPOBAB YKa3aHHbIi Bbile QR-KOA.

- One For All is a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL PO.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands
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TURKCE

TUS TABLOSU

DEVICES - Uzaktan kuman-
danizin kontrol etmek iizere
ayarlandigi cihazlar arasinda

gecis yapin

AV - Gegerli cihazda girisi
secin

INFO - Gegerli kayittan
yiiriitmenin bilgilerini
goriintiiler

VOL - Sesi Yiikselt, Azalt ve
Sessiz

MENU - Gegerli cihazin
meniisiinii gosterir

GUIDE - TV Rehberi, EPG
SMART - Internete ve TV

veya internete bagli cihazin
Smart ozelliklerine erisim

Kirmizy, Yesil, Sari,
Mavi - Fastext/Hizh erigim
tuglan

LIST - Kayit programlarin bir
listesini goriintiiler
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MAGIC - Uzaktan
kumandanizi ayarlamak
icin kullanihr

POWER - Gii¢ agma/
kapama

FAV -
Favou FAV- Favori Kanallar
rite Channels

BACK - Gegerli cihazin
Meniisiinde bir adim
geriye

ACTIVITY - 3 Etkinlik
Modu arasinda
gezinme - TV izleme,
Film izleme ve Miizik
Dinleme Ayrintilar icin
bkz. Etkinlikler

EXIT - Gegerli cihazin
Meniisiindne gikig

+/- - Sonraki ve Onceki
Kanal

PP - Onceki Program, Son
Kanal

NETTV - TV Yayinlarina Erisim

- Bkz. Net TV Ozelligi
http://www.oneforall.com/
urc7955-manual

PLAYBACK - Gegerli cihaz icin
kayittan yiiriitme tuslan

®
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One For All Smart Control iiriiniinii satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz.

Simdi tek bir Etkinlik modunda cihazlari birlestirmek, tek bir tus ile coklu komutlar yollamak (makro-
lar) gibi ekstra zelliklerin keyfini ¢ikarirken tek bir uzaktan kumanda ile tiim Ses/Video cihazlarinizi
kontrol edebilir ve uzaktan kumandayi tami tamina gereksinimlerinize 6zellestirebilirsiniz.

Ayni zamanda iPhone ve Android telefonlar igin uzaktan kumandanizi en son cihazlar ve kodlar ile
guncel tutan ve uzaktan kumandanizi kurmaniz ve ayarlari tutmaniz icin alternatif bir yol saglayan
kullanish bir yardimer bulunmaktadir.

Yeni uzaktan kumandanizi kullanmak baglamak icin ilk adim, tiim Ev Sinemasi cihazlarinizin kontrol
etmek icin ayarlamakir.

UZAKTAN KUMANDANIZ NASIL AYARLANIR

A - SIMPLESET N

SimpleSet, cihaz basina bir dakikan az stirede sadece birkag tus ile en popiiler markalarin her cihaz
tiiriini kontrol etmek icin uzaktan kumandanizi kolay ve hizli bir sekilde ayarlama yoludur. ilk adim
ayarlayacaginiz cihazi secmektir. Asagidakiler uzaktan kumanda kontrollinde bulunan Cihaz Modlar
listesi ve o modda ayarlayabileceginiz Cihaz tiirleridir:

Cihaz Modu Cihaz tiiriu
1
=-TV- STB BLU
TV TV, HDTV, LED, LCD, Plazma, Projektor
@ STB Set Ustii Modemi, Uydu Alici, Kablo Déniisiitiiriic, @

Freeview, DVB-T, IPTV

BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema, VCR, Lazer Disk
MEDIA Dijital Medya Alicisi, Yayinci, Oyun Konsolu*
v STB BLU
AUD Ses, AV Alicisi, Amplifikator, Tuner, Ses Cubugu, Etkin

Hoparlor Sistemi

* One For All uzaktan kumanda, ya direkt olarak ya da bir adaptor vasitasiyla sadece kizil Gtesi
ile calistirilan oyun konsollarini kumanda edebilir. Bluetooth ile kumanda edilen konsollar
cahstinlamaz.

Her Cihaz tiirii icin atanmis numaralar ile birlikte en iyi markalarin bir listesi bulunmaktadir; 6rnegin
bir Samsung TV i¢in 6. Asagida bulunan listede cihazinizi ve markasini bulun:
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UZAKTAN KUMANDANIZ NASIL AYARLANIR

A - SIMPLESET

TV -TV- STB BLU
MEDIA AUDIO
1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
2 Grundig 7 Sharp
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
1
STB - Sat, Cable, DVB-T V.o sTB- B
MEDIA AUDIO
1 BSkyB/Sky Ireland / 5 freebox/Tricolor TV /Vu+
Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat / Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / 8 Sky Italia/SFR/NeufTV
TechniSat 9 Sky Deutschland / Osterreich /
4 DStv/Multichoice / Foxtel / T-Home / Deutsche Telekom
Sky New Zealand 0 UPC/Cablecom /UPC Direct/

@ Virgin Media @

BLU - Blu-ray, DVD v ST B
MEDIA AUDIO
1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 JvC 7 Samsung
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha
MEDIA — Games Consoles (5 & 8), Jv_sB_ Bw
Media Players ~MEDIA- AUDIO
1 Apple 7 Roku/ Sky Austria / Sky
2 Asus Deutschland / Sky Ireland /
3 Dune Sky UK
4 Emtec/A.C.Ryan/DVICO/ 8 Sony
Fantec/iconBIT / iNext 9 Sumvision
5 Microsoft 0 Western Digital

6 Popcorn Hour / Philips
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UZAKTAN KUMANDANIZ NASIL AYARLANIR

A-SIMPLESET N

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JVC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

Cihazinizi ayarlamak icin
1. cihazinz acin (bekleme modu degil) ve OFA uzaktan kumandayi cihaza yoneltin.

2. Cihaz altinda bulunan LED isik iki kere yanip sénene kadar MAGIC tusuna

basili tutun. Gegerli mod tusu altinda bulunan LED yanik durumda kalacaktir.

Ayarlamak istediginiz cihaz i¢in bulunan LED yanana kadar
DEVICES tusuna surekli basin.

® ®

4, (6] vYukanda listelenen sekilde markaniz ve cihaziniza tekabiil eden sayiya basili
(9] tutun(6rn.SamsungTV igin 6).

5. Uzaktan kumanda cihaz kapanana kadar her 3 saniyede bir Giig sinyali gonderecektir.
6. cihazinizin kapandiginda sayi tusunu birakin.

7. Ve wi)| LED 15191 iki kere yanip sonecek ve ardindan tamamen sénecektir. Uzaktan
") kumanda simdi cihazinizi kumanda edebiliyor olmalidir.

*  Beklenmeyen sekilde calisan bir veya daha fazla tus mevcutsa, adim 1'den tekrar baslayin -
uzaktan kumanda hafizada bulunan bir sonraki kod ile baslayacaktir.
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UZAKTAN KUMANDANIZ NASIL AYARLANIR

B - KOD ILE AYARLAMA I

Markaniz A bélimiinde listelenmemisse kodlari teker teker deneyerek cihazinizi ayarlayabilirsiniz.

Bunu yapmak icin:

1'
2.

106

RC7955_18 Talen

Cihazinizi agin (bekleme modunda degil).

Kod listesinde cihazinizin markasini bulun (sayfa 150-165).

Kodlar Cihaz Tipi ve Markasina gore listelenmistir.
Cihaz altinda bulunan LED iki kere yanip sonene kadar MAGIC tusuna basili
tutun. Gegerli mod tusu altinda bulunan LED yanik durumda kalacaktir.

Kurmak istediginiz cihaz i¢in LED 1511 yanana kadar DEVICES
tusuna strekli basin.

(o]0 151Ce]  Markanizigin listelenen ilk 4 haneli kodu girin
(6rn. bir Bennett TV igin 0556)

LED 1511 iki kere yanip sonecek ve ardindan tamamen sénecektir.

Simdi uzaktan kumandayi cihaziniza dogru dogrultun @
ve POWER tusuna basin.

Cihaziniz kapanirsa uzaktan kumandaniz kullanima hazirdir. Aksi takdirde listedeki sonraki kod
ile 3.-7. adimlari tekrarlayin.

Bazi kodlar oldukga benzerdir. Beklenmeyen sekilde calisan bir veya daha fazla tus mevcutsa,
listede bulunan bir sonraki kod ile adim 3’ tekrarlayin.
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OFA UYGULAMASI

One For All Smart Control tiim poptiler cihazlar ve markalari icerir ancak her giin veritabanimiza yeni
kodlar eklenmektedir. iPhone veya Android telefonunuzda One For All Uygulamasini kullanmak ayni
zamanda Bluetooth Low Energy* olarak da bilinen, Bluetooth Smart’i kullanarak kumandaniza yeni
kodlar yukseltmenize olanak tanir. Ayrica uygulamayi kullanarak tim cihazlarinizi ayarlayabilirsiniz,
bu sayede dogru kodu ilk seferde girebilmek icin ekipmaninizin model numarasina sahip olabilirsiniz.
Etkinlikleriniz icin dogru girisleri segmenize de yardimci olur. *

*Mevcut cihazlara ve komutlara baghdir.

Uygulamayi indirmek isterseniz asagida bulunan baglantiyi izleyin:

Available on the ANDROID APP ON
D App Store Google play

(=4I

www.ofa.com/smartcontrol

® ®

* Lutfen telefonunuzun Bluetooth Smart ile uyumlu oldugundan emin olun.
Yukaridaki QR kodu tarayarak listeye ulasabilirsiniz.

Radio Equipment Directive (RED)

Burada Universal Electronics BV, URC7955 adli radio cihazinin 2014/53/EU direktifine uygun
oldugunu beyan etmektedir.

llgili Avrupa birligi deklarasyonunun tam metnine su adresten ulagilabilir;
http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
NE One For All is a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL P.O.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands
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POLSKI

TABELA PRZYCISKOW

DEVICES — umozliwia
przewijanie listy urzadzen
skonfigurowanych do
obstugi przez pilota

AV — wybor wejsciaw
biezacym urzadzeniu

INFO — wyswietlenie
informagji o aktualnie
odtwarzanej pozygji

VOL — zwigkszanie/
zmniejszanie gtosnosci,
wyciszenie

MENU — wyswietlenie
menu biezacego urzadzenia

GUIDE — program
telewizyjny, EPG

SMART — dostep do
Internetu i wyswietlenie
inteligentnych funkgji
telewizora lub urzadzenia
podiaczonego do Internetu

Przyciski kolorowe
(czerwony, zielony, zéfty,
niebieski) — telegazeta/

przyciski szybkiego dostepu

LIST — wyswietlenie listy
nagranych programéw

108
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MAGIC — stuzy do
konfigurowania pilota

POWER — wiaczanie i
wylaczanie zasilania

FAV — lista ulubionych
kanatow

BACK — powrdt do
poprzedniego kroku
w menu biezacego
urzadzenia

ACTIVITY — umozliwia
przetaczanie miedzy trzema
trybami aktywnosci: Watch
TV, Watch Movie i Listen to
Music. Szczegéty — patrz
Aktywnosci.

EXIT — zamknigcie
menu biezacego
urzadzenia

+/- — zmiana kanatow
(nastepny/poprzedni)

PP — poprzedni
program, ostatni kanat

NETTV — umotliwia
korzystanie z funkgji
telewizji strumieniowej —
patrz Funkcja Net TV
http://www.oneforall.com/
urc7955-manual

PLAYBACK — przyciski
odtwarzania dla biezacego
urzadzenia

®
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Dziekujemy za zakup pilota One For All Smart Control.

Od teraz jeden pilot stuzy do sterowania wszystkimi urzagdzeniami audio/wideo. Mozna tez uzy¢
funkcji dodatkowych, jak np. taczenie kilku urzadzen w jednym trybie obstugi, wystac kilka polecer
za jednym nacisnieciem przycisku (makropolecenia), a takze dostosowac pilota do wiasnych
wymagan.

Dostepna jest takze wygodna aplikacja na smartfony iPhone i Android, dzieki ktérej mozna

miec najnowszg baze kodéw i urzadzen w pilocie. Pozwala ona takze na konfigurowanie pilota i
przechowywanie jego ustawien.

Pierwszym krokiem do obstugi pilota jest skonfigurowanie go do zarzadzania wszystkimi
urzadzeniami kina domowego.

JAK SKONFIGUROWAC PILOTA

A-METODA SIMPLESET N

SimpleSet to szybki i tatwy sposéb skonfigurowania pilota do sterowania urzadzeniami najpo-
pularniejszych marek. Wystarczy do tego kilka nacisniec¢ przyciskow, zas konfiguracja jednego
urzadzenia nie trwa zwykle dtuzej niz jedng minute. Najpierw trzeba wybrac urzadzenie, ktére ma
by¢ skonfigurowane. Ponizej podano liste trybéw obstugi urzadzen na pilocie oraz rodzaje urzadzen,
ktore mozna skonfigurowac w danym trybie:

Tryb obstugi

urzadzenia Rodzaj urzadzenia
1
-Tv- STB BLU
r\;EIDI\A TV Telewizor (HDTV, LED, LCD, plazmowy, projektor)
STB Dekoder (telewizji satelitarnej, kablowej, naziemnej,

Freeview oraz IPTV)

v STB -BLU-
N BLU Odtwarzacz Blu-ray, DVD, kino domowe, magnetowid
(VCR), odtwarzacz ptyt
MEDIA Odtwarzacz cyfrowy, urzadzenie do strumieniowej

transmisji danych, konsola do gier*

v STB BLU

VEDIA AUD Urzadzenie audio, amplituner AV, wzmacniacz, tuner,

Zestaw gtosnikow, system aktywnych gtosnikow

* Pilota One For All mozna uzy¢ do sterowania konsolami do gier za pomocg podczerwieni
(bezposrednio lub za pomoca przystawki). Nie mozna sterowac konsolami, ktére sg obstugiwane
przez interfejs Bluetooth.

Kazdemu rodzajowi urzadzenia przypisano liste najwazniejszych marek wraz z numerami; np.
telewizory Samsung majg przypisany numer 6. Zlokalizuj urzadzenie i marke na ponizszej liscie:
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JAK SKONFIGUROWAC PILOTA

A -METODA SIMPLESET

v

STB -

1

2
3

4 DStv/ Multichoice / Foxtel /

BLU -

1
2
3
4
5

MEDIA - Games Consoles (5 & 8),

Alba / Bush / Goodmans
Grundig

LG

Panasonic

Philips

Sat, Cable, DVB-T

BSkyB / Sky Ireland /
Orange

Canal+ / CanalSat / Digital+
Dream Multimedia /
TechniSat

Sky New Zealand

Blu-ray, DVD

Denon, Harman/Kardon
JvC

LG

Panasonic

Philips

Media Players

H WN =

V]

110

Apple

Asus

Dune
Emtec/A.C.Ryan/DVICO/
Fantec/iconBIT / iNext
Microsoft

Popcorn Hour / Philips
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-TV- STB BLU

MEDIA AUDIO
Samsung
Sharp
Sony
TCL /Thomson
Toshiba

]
v -STB- BLU

MEDIA AUDIO

freebox / Tricolor TV / Vu+
Humax

Samsung

Sky Italia / SFR / Neuf TV

Sky Deutschland / Osterreich /

T-Home / Deutsche Telekom

®

UPC/ Cablecom / UPC Direct /
Virgin Media
]
v STB -BLU-
MEDIA AUDIO
Pioneer
Samsung
Sony
Toshiba
Yamaha
\TIV, STB BLU
~MEDIA-] AUDIO
Roku / Sky Austria / Sky
Deutschland / Sky Ireland /
Sky UK
Sony
Sumvision
Western Digital
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JAK SKONFIGUROWAC PILOTA

A-METODA SIMPLESET N

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JVC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

Aby skonfigurowac urzadzenie

1'

®

Wiacz urzadzenie (z trybu czuwania) i skieruj na nie pilot OFA.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAGIC, aby dioda LED pod urzadzeniem
zamigata dwa razy. Dioda LED biezacego trybu pozostanie zapalona.

su ) Naci$nij kilkakrotnie przycisk DEVICES, az do wigczenia diody LED

MEDIA AUDIO . L ,
urzadzenia, ktére chcesz skonfigurowac.

(4] (e Nacisnij i przytrzymaj cyfre odpowiadajaca posiadanemu
(9] urzadzeniu (np 6. dla telewizora Samsung).

Pilot bedzie wysytat polecenie wytaczenia zasilania co 3 sekundy do
momentu wytaczenia urzadzenia.

Po wylaczeniu urzadzenia, pus¢ przycisk z cyfra.

“n= i) Dioda LED mignie dwa razy i wylaczy sie. Pilot jest gotowy do obstugi

AUDIO

danego urzadzenia.

Jesli przynajmniej jeden przycisk nie dziata poprawnie, wré¢ do kroku 1; pilot wznowi prace,
majac zapamietany nastepny kod.

m
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JAK SKONFIGUROWAC PILOTA

B — KONFIGUROWANIE KODEM I

Jezeli masz urzadzenie spoza listy w punkcie A, mozesz je skonfigurowa¢, prébujac wpisywac
odpowiednie kody. Aby to zrobic:

1. Wiacz urzadzenie (z trybu czuwania).

*

112

o5 J0s JCs ]

Wybierz marke urzadzenia z listy kodéw (str. 150-165).
Kody sg uporzadkowane wg typu urzadzenia i marki.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk MAGIC, aby dioda LED pod
urzadzeniem zamigata dwa razy. Dioda LED biezacego trybu pozostanie
zapalona.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk DEVICES, az do wiaczenia diody LED
urzadzenia, ktére chcesz skonfigurowac.

Wprowadz pierwszy 4-cyfrowy kod pasujacy do marki posiadanego
urzadzenia (np. 0556 dla telewizoréw marki Bennett).

Dioda LED mignie dwa razy i wytaczy sie.

Skieruj teraz pilota w strone urzadzenia i nacisnij przycisk POWER.

Jesli urzadzenie wytaczy sie, pilot jest gotowy do uzycia. Jesli nie, powtérz czynnosci 3-7,
wprowadzajac nastepny kod z listy.

Niektore kody sa podobne. Jesdli przynajmniej jeden przycisk nie dziata poprawnie, wré¢ do

kroku 3; pilot wznowi prace, majac zapamietany nastepny kod.
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APLIKACJA OFA

W pamieci pilota One For All Smart Control zapisano kody wszystkich popularnych marek i urzadzen.
Nasza baza kodéw dostepna online jest jednak rozbudowywana codziennie. Za pomoca aplikacji One
For All na smartfonie iPhone lub Android mozna aktualizowa¢ kody w pilocie przy uzyciu interfejsu
Bluetooth Smart, znanego takze pod nazwa Bluetooth Low Energy*. Dzigki temu pilot bedzie z

awsze aktualny. Mozesz takze uzy¢ aplikacji do ustawienia wszystkich urzadzen. Wprowadzenie
numeru modelu sprzetu pozwala na uzyskanie prawidtowego kodu za pierwszym razem. W ten
sposéb mozna takze utatwi¢ wybér odpowiednich zrédet aktywnosci. *

*W zaleznosci od dostepnych urzadzen i polecen.

Jesli chcesz pobrac aplikacje, zeskanuj nastepujace szybkie tacza:
Available on the ANDROID APP ON
D App Store Google play

(=4I

§ www.ofa.com/smartcontrol §

* Nalezy sprawdzic, czy telefon jest zgodny ze standardem Bluetooth Smart.
Lista bedzie dostepna po zeskanowaniu powyzszego kodu QR.

Radio Equipment Directive (RED)

Universal Electronics BV niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego URC7955
jestzgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
NE One For All is a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL PO.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands
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CESKY

TABULKA TLACITEK

DEVICES - Slouzi k procha-
zeni zafizenimi, pro jejich
ovladani je dalkovy ovladac
nastaven.

AV - Slouzi k volbé vstupu
aktualniho zafizeni.

INFO - Slouzi k zobrazeni
informaci o aktualnim
prehravani.

VOL - Slouzi ke zvyseni
hlasitosti, sniZeni hlasitosti
aztlumeni.

MENU - Slouzi k zobrazeni
nabidky aktualniho zafizeni.

GUIDE - Priivodce TV, EPG

SMART - Slouzi k pfistupu
kinternetu a chytrym
funkcim u vaseho televizoru
nebo u zafizeni pfipojeného
kinternetu.

Cervena, zelend, 7luta,
modra - Fastext nebo
tlacitka rychlého pristupu

LIST - Sloui k zobrazeni
seznamu nahranych
programii.

114
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MAGIC - SlouZi k nasta-
veni vaseho dalkového
ovladace.

POWER - Zapnuti/
vypnuti

FAV - Oblibené kanaly

BACK - Zpét o jeden
krok v nabidce
aktualniho zafizeni

ACTIVITY - Slouzi k vybéru
ze 3 rezimi cinnosti — Watch
TV (Sledovani televize),
Watch Movie (Sledovani
filmu) a Listen to

Music (Poslech hudby).
Podrobnosti naleznete v
casti Cinnosti.

EXIT - Slouzi k ukonceni

nabidky aktualniho
zafizeni.

+/- - DalSi/ptedchozi
kanal

PP - Predchozi program,
posledni kanal

NETTV - Pristup k
televiznimu vysilani - viz
funkce Net TV

®

http://www.oneforall.com/

urc7955-manual

PLAYBACK - Tlacitka
piehravani pro aktualni
zafizeni
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Dékujeme vam za nakup chytrého dalkového ovladace One For All Smart Control.

Nyni maZzete ovladat veskerd vase audio/video zafizeni pomoci jediného dalkového ovladace

a vyuzivat specialnich funkci, jako je moznost kombinovat zafizeni v jednom rezimu ¢innosti, vysilat
jednim stisknutim tlacitka vice piikaz(i sou¢asné (makra) a pfizpUsobit si vas dalkovy ovladac presné
podle vasich potieb.

K dispozici mate rovnéz sikovnou aplikaci pro mobilni telefony iPhone a telefony se systémem
Android. Pomoci této aplikace muzete vas dalkovy ovladac aktualizovat o nejnovéjsi zafizeni a kody.
Nabizi také alternativni zpGsob nastaveni vaseho dalkového ovladace a ukladani téchto nastaveni.
Abyste mohli zacit pouzivat délkovy ovladac, je nutné jej nejdfive nastavit k ovladani viech zafizeni
vaseho domaciho kina.

NASTAVENI DALKOVEHO OVLADACE

A - SYSTEM SIMPLESET I

SimpleSet je snadny a rychly zpiisob nastaveni dalkového ovladace k ovladani nejznaméjsich znacek
kazdého typu zafizeni, a to pouze pomoci nékolika stisknuti tla¢itek. Obvykle véam to u jednoho
zafizeni zabere méné nez minutu. Nejdrive vyberte, které zafizeni budete nastavovat. Poté vyberte
seznam rezimu zafizeni na dalkovém ovladaci a typu zafizeni, které Ize v daném rezimu nastavit:

Rezim zafizeni Typ zafizeni

STB BLU

TV TV, HDTV, LED, LCD, plazmovy televizor, projektor

MEDIA

AUDIO

STB set top box, satelitni pfijimac, kabelova televize, @
Freeview, DVB-T, IPTV

v STB —BLU-
7N

U0 BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema, videorekordér, Laser
Disc
v STB BLU
MEDIA prijimac digitalnich médii, streamer, herni konzole*
v STB BLU
AUD Audio, pfijimac AV, zesilovac, tuner, Sound Bar, systém

aktivnich reproduktord

* Délkovy ovladac One For All mlze ovladat pouze herni konzole, které jsou ovladany
infraervenymi paprsky bud piimo, nebo pomoci adaptéru. Konzole ovladané pomoci rozhrani
Bluetooth ovladat nelze.

Pro kazdy typ zafizeni je uveden seznam prednich znacek a kazdé je pfifazeno ¢islo. Napfiklad
televizoru Samsung je pfitazeno ¢islo 6. Najdéte vase zafizeni a jeho znacku v nasledujicim seznamu:
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NASTAVENi DALKOVEHO OVLADACE

A - SYSTEM SIMPLESET

TV -TV- STB BLU
MEDIA AUDIO
1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
2 Grundig 7 Sharp
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
1
STB - Sat, Cable, DVB-T V.o sTB- B
MEDIA AUDIO
1 BSkyB/Sky Ireland / 5 freebox/Tricolor TV /Vu+
Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat / Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / 8 Sky Italia/SFR/NeufTV
TechniSat 9 Sky Deutschland / Osterreich /
4 DStv/Multichoice / Foxtel / T-Home / Deutsche Telekom
Sky New Zealand 0 UPC/Cablecom /UPC Direct/

@ Virgin Media @

BLU - Blu-ray, DVD v ST B
MEDIA AUDIO
1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 JvC 7 Samsung
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha
MEDIA — Games Consoles (5 & 8), Jv_sB_ Bw
Media Players ~MEDIA- AUDIO
1 Apple 7 Roku/ Sky Austria / Sky
2 Asus Deutschland / Sky Ireland /
3 Dune Sky UK
4 Emtec/A.C.Ryan/DVICO/ 8 Sony
Fantec/iconBIT / iNext 9 Sumvision
5 Microsoft 0 Western Digital

6 Popcorn Hour / Philips
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NASTAVENi DALKOVEHO OVLADACE

A-SYSTEM SIMPLESET I

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JVC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

Nastaveni zafizeni:

1. Zapnéte zafizeni (nesmi byt v pohotovostnim rezimu) a namitte na néj dalkovym ovlada¢em OFA.

2. Podrzte tlacitko MAGIC, dokud kontrolka LED pod zafizenim dvakrat

neblikne. Kontrolka LED pod aktudlnim rezimem z{stane svitit..

Opakované stisknéte tlacitko DEVICES, dokud nebude svitit kontrolka LED
pod zafizenim, které chcete nastavit.

(4] (6 ] Podrzte ¢islici odpovidajici vasi znacce a zafizeni, které je uvedena
(9] vseznamu vyse (napfiklad ¢islo 6 pro televizor Samsung).

5. Dalkovy ovladac odesle kazdé 3 sekundy pfikaz vypnout, dokud se zafizeni nevypne.
6. Jakmile se zafizeni vypne, ¢iselné tlacitko uvolnéte.

7. B Vo s Kontrolka LED dvakrat blikne a zhasne. Nyni muzete své zafizeni
Aubio . . , .
ovladat dalkovym ovladacem.

*  Pokud jedno nebo vice tlacitek nefunguje ocekdvanym zplsobem, zacnéte znovu od kroku 1 -
dalkovy ovladac se zapne s dal$im kédem v paméti.
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NASTAVENI DALKOVEHO OVLADACE

B — NASTAVENI POMOCH KODU

Pokud vase znacka neni uvedena v ¢asti A, mUzete zafizeni nastavit vyzkousenim jednotlivych kédu.
Postup:

1 o Zapnéte zafizeni (nesmi byt v pohotovostnim rezimu).

Najdéte znacku zafizeni v seznamu kodu (strany 150-165). Kody jsou

uvedeny podle typu a znacky zafizeni.

3. Podrzte tlacitko MAGIC, dokud kontrolka LED pod zafizenim dvakréat

neblikne. Kontrolka LED pod aktudlnim rezimem zlstane svitit.

Opakované stisknéte tlacitko DEVICES, dokud nebude svitit kontrolka LED
pod zafizenim, které chcete nastavit.

5. (05156 ] Zadejte prvni ¢tyfmistny ¢iselny kod uvedeny pro vasi zna¢ku (napfiklad
0556 pro televizor Bennett).

Kontrolka LED dvakrét blikne a zhasne.

@ 7. Nyni namifte dalkovym ovlada¢em na zafizeni a stisknéte tlacitko @

zapnuti/vypnuti.
8. Pokudse zafizeni vypne, ovladac je pripraven k pouziti. V opacném pfipadé opakujte kroky 3-7

a pouzijte daldi kod v seznamu.

*  Nékteré kody jsou velmi podobné. Pokud jedno nebo vice tlacitek nefunguje o¢ekavanym
zpUsobem, za¢néte znovu od kroku 3 s dalsim kédem uvedenym v seznamu.
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APLIKACE OVLADACE OFA

Vs chytry ovlada¢ One For All Smart Control obsahuje kédy pro vsechna populdrni zafizeni a znacky,
ovsem do databéze jsou doplrovany nové kody kazdy den. Pomoci aplikace One For All pro vas
telefon iPhone nebo telefon se systémem Android muzete nahrat libovolné nové kody do vaseho
dalkového ovladace pomoci technologie Bluetooth Smart, kterd je znama také jako Bluetooth Low
Energy*. Diky této vlastnosti vas dalkovy ovladac nikdy nebude zastaraly. Pomoci aplikace je rovnéz
mozné nastavit viechna zafizeni. MUZete v ni zadat ¢isla modelt zafizeni, diky ¢emuz hned napoprvé
ziskate spravny kod. Dale mlize pomoci s vybérem vhodnych vstup(i pro vase ¢innosti. *

*Zavisi na zafizeni. K dispozici jsou pfikazy.

Aplikaci si stahnete pomoci téchto odkaz(i:
Available on the ANDROID APP ON
D App Store Google play

(=4I

§ www.ofa.com/smartcontrol §

* Zkontrolujte, zda je vas telefon uveden na
Seznam zobrazite sejmutim vyse uvedeného kédu QR.

Radio Equipment Directive (RED)

Timto Universal Electronics BV prohlasuje, ze typ radiového zafizeni URC7955
je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohléseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
NE One For All is a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL P.O.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands
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MAGYAR

GOMBOK TABLAZATA

DEVICES - Gorgetés a
taviranyitohoz beallitott
eszkozok kozott

AV - Bemenet kivalasztasa
az aktualis eszkozon

INFO - Megjeleniti az
aktualis lejatszas adatait

VOL - Hangeré fel, le,
tovabba némitas

MENU - Az aktualis eszkoz
meniijének megjelenitése

GUIDE - TV Guide, EPG

SMART - Hozzaférés az
internethez, valamint a
tévé vagy az internetkap-
csolattal rendelkez6 eszkoz
Smart funkcidihoz

Viords, Zold, Sarga, Kék —

Gyors szovegbevitel/Gyors
hozzéférés gombok

LIST - Megjeleniti a
rogzitett miisorok listajat
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MAGIC - A taviranyito
beallitasahoz
hasznalatos

POWER - Be-/kikapcsolas

FAV - Kedvenc csatornak

BACK - Vissza egy
lépéssel az aktualis
eszkoz meniijében

ACTIVITY - Gorgetés
akar 3 Tevékenységi
mod kozott — Tévénézés,
Filmnézés és
Zenehallgatas. A
tovabbi részleteket

lasd a Tevékenységek
szakaszban.

EXIT - Kilépés az aktualis
eszkoz meniijéhol

+/- - Csatorna fel és le

PP - El6z6 program,
Lequtobbi csatorna

NETTV - Hozzaférés a
tévékozvetitéshez — Lasd a
Net TV funkciét
http://www.oneforall.com/
urc7955-manual

PLAYBACK - Lejatszas
gombok az aktualis
eszkozhoz
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Ko6szonjiik, hogy a One For All Smart Control taviranyité mellett dontott.
Mostantol egyetlen tavirdnyitoval vezérelheti az 6sszes audio- és videoeszkozét, raadasul

extra funkcidkat is élvezhet: egyetlen Tevékenység médban dtvozhet eszkdzoket, egyszerre tobb

parancsot is kikiildhet egyetlen gombnyomassal (makrok), valamint testre szabhatja a

taviranyitot az adott igényeinek megfeleléen.

A rendelkezésre all6, praktikus iPhone és Android okostelefonokhoz hasznalhaté alkalmazassal
naprakészen tarthato a taviranyitd a legujabb eszkozok és kodok tekintetében, illetve ennek

segitségével is beallithatd a taviranyitd és tarolhatok a beallitasok.

Uj téviranyitéja belizemelésének elsé Iépéseként be kell allitania azt az 6sszes hazimozi-eszkdz

vezérlésére.

ATAVIRANYITO BEALLITASA

A - SIMPLESET N

A SimpleSet segitségével kdnnyen és gyorsan bedllithaté a tavirdnyitd az egyes eszkdztipusok
legnépszertibb markainak vezérlésére — mindez csupan néhany gombnyomassal végrehajthatd,
eszkozonként alig egy perc alatt. Az elsé [épés annak kivalasztasa, hogy melyik eszkézt fogja

bedllitani. Az aldbbiakban lathato a tavirdnyiton 1évé Eszkdzmodok listaja, valamint az adott moédra

beallithat6 eszkoztipusok:

Eszk6zmod
]
=-TV- STB BLU
TV
STB
]
v STB -/BLU\-
AL;DIO BLU
TV STB BLU
MEDIA
v STB BLU
! AUD

Eszkoztipus

TV, HDTV, LED, LCD, Plazma, Projektor

Set Top Box (mUholdas, kabel, Freeview,
DVB-T, IPTV vevé)

Blu-ray, DVD, DVD hézimozi, VCR, Lézerlemez

Digitalis médiavevo, Streamer, jatékkonzol*

Audio, AV-vevs, Erésitd, Tuner, Hangsav, aktiv

hangsugarzérendszer

* A One For All taviranyito kizarélag kézvetlen vagy adapteren keresztili infravords mikodtetésd

jatékkonzolokat tud vezérelni. A kizérélag Bluetooth mUkddtetésti konzolok nem vezérelhetdk.

Mindegyik eszkoztipusnal fel van sorolva a legnépszertibb markak listaja, melyek mindegyikéhez egy

szam van tarsitva, pl. a 6-os szam a Samsung tévéhez. Keresse meg az eszkozét és annak markajat az

alabbi listaban:
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A TAVIRANYITO BEALLITASA

A - SIMPLESET

v

STB -

1

2
3

4

BLU -

1
2
3
4
5

MEDIA - Games Consoles (5 & 8),

Alba / Bush / Goodmans
Grundig

LG

Panasonic

Philips

Sat, Cable, DVB-T

BSkyB / Sky Ireland /
Orange

Canal+ / CanalSat / Digital+
Dream Multimedia /
TechniSat

DStv / Multichoice / Foxtel /
Sky New Zealand

Blu-ray, DVD

Denon, Harman/Kardon
JvC

LG

Panasonic

Philips

Media Players

H WN =

V]

122

Apple

Asus

Dune
Emtec/A.C.Ryan/DVICO/
Fantec/iconBIT / iNext
Microsoft

Popcorn Hour / Philips
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-TV- STB BLU

MEDIA AUDIO
Samsung
Sharp
Sony
TCL /Thomson
Toshiba

]
v -STB- BLU

MEDIA AUDIO

freebox / Tricolor TV / Vu+
Humax

Samsung

Sky Italia / SFR / Neuf TV

Sky Deutschland / Osterreich /

T-Home / Deutsche Telekom

®

UPC/ Cablecom / UPC Direct /
Virgin Media
]
v STB -BLU-
MEDIA AUDIO
Pioneer
Samsung
Sony
Toshiba
Yamaha
\TIV, STB BLU
~MEDIA-] AUDIO
Roku / Sky Austria / Sky
Deutschland / Sky Ireland /
Sky UK
Sony
Sumvision
Western Digital
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ATAVIRANYITO BEALLITASA

A-

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

SIMPLESET 1N

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JVC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

A késziilék beallitasa

1.

4.

Kapcsolja be a késziiléket (nem készenléti mddra), és irdnyitsa felé az OFA taviranyitot.

Tartsa lenyomva a MAGIC gombot, amig az eszkéz alatti LED-jelzéfény kétszer
fel nem villan. Az aktudlis mod alatti LED-jelz6fény tovabbra is vilagit.

v sm__sw | Nyomja meg egymas utan tobbszor a DEVICES gombot, amig a beallitani
o "0 Kivant eszkézhoz tartozé LED-jelzsfény nem vilagit.

®

(6] Tartsa lenyomva a mérkéhoz és a készllékhez tartozd szamot a fenti lista
(9] szerint(pl.: 6 a Samsung tévéhez).

A taviranyito tapellatas jelet kiild 3 masodpercenként, amig a készilék ki nem kapcsol.

Amint a tévé kikapcsol, engedje fel a szamot.

i ) A LED-jelzéfény kétszer felvillan, majd kialszik. A taviranyitonak mostantol

r»’«ED\A AUDIO , . n
vezérelnie kell az eszkozt.

Ha egy vagy tébb gomb nem a vart médon mikodik, kezdje tjra az 1. 1épéstdl - a taviranyitd a
meméridban tarolt kdvetkezé kdddal kezd.

123
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ATAVIRANYITO BEALLITASA

B— KODOS BEALLITAS I

Ha nem taldlja az adott markat az A részben |évé listaban, bedllithatja a készuléket ugy is, hogy
egyenként probalgatja a kddokat. Enhez a mivelethez:

1. Kapcsolja be a késziiléket (ne készenléti dllapotban legyen).

Keresse meg a késziiléke markajat a kédlistaban (150-165. oldal). Az

aktudlis mdd alatti LED-jelzéfény tovabbra is vilagit.

3. Tartsa lenyomva a MAGIC gombot, amig az eszkoz alatti LED-jelz6fény

kétszer fel nem villan. Az aktudlis médgomb alatti LED-jelz6fény tovabbra
is vilagit.

Nyomja meg egymds utan tébbszor a DEVICES gombot, amig a bedllitani

kivant eszk6zhoz tartozé LED-jelz6fény nem vilagit.

5. (051516 [rjabeamarkdjahoz tartozd elsé négyszémjegyi kodot (pl.: Bennett tévé
esetén: 0556).

A LED-jelzéfény kétszer felvillan, majd kialszik.

®

Ekkor iranyitsa a taviranyitdt az eszkoz felé, és nyomja meg a POWER gombot.

8. Haazeszkoz kikapcsol, a taviranyité hasznalatra kész. Amennyiben nem igy torténik, ismételje
meg a 3-7. 1épést a listdban szerepld kdvetkezd koddal.

*  Némelyik kod elég hasonlé. Ha egy vagy tébb gomb nem a vart médon mikodik,
kezdje Ujra az 3. 1épéstdl a listaban [évé kdvetkezd koddal.

124
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AZ OFA ALKALMAZAS

A One For All Smart Control az 6sszes népszeri eszkdz és marka kddjat tartalmazza, dm naponta

Uj kédokat adunk hozza az online adatbézisunkhoz. Ha a One For All alkalmazast hasznélja iPhone
vagy Android telefonjan, barmelyik Gj kddra frissitheti a taviranyitojat a Bluetooth Smart, mas néven
a Bluetooth Low Energy* kapcsolat hasznalataval. Ezzel biztosithatd, hogy a taviranyité mindig
hasznos, naprakész eszk6z maradjon. Az alkalmazast valamennyi eszkdz bedllitasahoz hasznélhatja,
igy a berendezés tipusszamat is megadhatja, hogy elsére a helyes kddot kapja. A Tevékenységeihez
tartozé megfelel6 bemenetek kivalasztasaban is segithet. *

*A rendelkezésre 4ll6 eszkdztél és parancsoktdl fliggéen.

Ha szeretné letdlteni az alkalmazast, hasznalja az alébbi hivatkozast:
Available on the ANDROID APP ON
D App Store >v Google play

(=4I

@ www.ofa.com/smartcontrol @

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy telefonja Bluetooth Smart kompatibilis.
A fenti QR-kdd beolvasésaval egy listahoz jut.

Radio Equipment Directive (RED)

Universal Electronics BV igazolja, hogy a URC7955 tipusti radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérheté a kovetkezé internetes cimen:
http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
NE One For All is a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL P.O.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands
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BbbJIFAPCKU

TABJINLIA HA BYTOHUTE

DEVICES - npeBbpTaHe
npes ycTpoiicTBata, KoMTo
BalLETO ANCTAHLMOHHO e
HacTpoeHo Aa ynpaBnsBa

AV — u36upaHe Ha BxofieH
M3TOYHWK 32 TEKYLLOTO
YCTpOiicTBO

INFO - nokasBa
UHOpMaLMA 3a TeKyL|oTo
Bb3Npou3BeXaaHe

VOL - ycunBane,
HamansABaHe n
U3KMI0YBaHe Ha 3ByKa

MENU - noka3Ba MeHI0TO
Ha TeKYLLOTO YCTPOICTBO

GUIDE - TV cnpaBoyHuK,
nporpama Ha kaHanute

SMART - uHTepHeT OCTBN
M MHTENUreHTHN GYHKLUK
3a BaLuA TeneBu3op uu

YCTPOIACTBO, (BbP3aHO KbM
UHTepHeT

YepBeH, 3eNeH, KbAT,
CMH — GyTOHM 3a Fastext u
6bp3 gocTbN

LIST - noka3Ba cnucbk Ha
3anucaHuTe Nporpamu
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MAGIC - u3non3sa
(e 32 HacTpoiika Ha
AVUCTaHLWOHHOTO

POWER — BKn./u3Kn. Ha
3aXpaHBaHeTo

FAV - nio6umu Kananu

BACK - egHa cTbnka
Ha3aj| B MeHI0TO Ha
TeKyLLO0TO YCTPOICTBO

ACTIVITY - npeBbpraHe
npe3 Mmakamym 3
pexvMa Ha feicTBUA —
I7ejaHe Ha TeneBu3us,
mefiaHe Ha M
CyLIaHe Ha My3UKa.
BinkTe amcbka Ha
[DeiicTBUATa 3a noBeye
noapo6HocTu.

EXIT - u3nusane or
MEHIOTO Ha TeKyLI0To
YCTPOIACTBO

+/- - cneABaiy unm
npefuiLeH KaHan

PP - npeguwHa nporpama,
nocnefieH KaHan

NETTV - goctobn go
NoTOYHa TeneBu3us -
BKTe GyHKumaTa Net TV
http://www.oneforall.com/
urc7955-manual

PLAYBACK - GyToH

3a MycKaHe Ha
Bb3NPOU3BEXK/AHETO 32
TeKyLL0TO yCTPOIICTBO
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Bnarogapum By 3a noKynkaTa Ha MHTe/IMFeHTHOTO ANCTaHUnOoHHO One For All.

Cera Beye MOXeTe a KOHTPONIMPaTe BCUYKM Bally ayM0o/BUAEO YCTPONCTBA C €AHO ANCTaHLMOHHO,
[lOKaTo ce Hacnaxpaaeate Ha AOMbHNUTENHU GYHKLWM, KaTO Hanprmep Bb3MOXHOCTTa Aa
KOMOUHMpaTe YCTPOICTBA B eUH PEXIM Ha Ae/iHOCT, ia M3npaLjaHe HAKOIKO KOMaHAU C eHO
HaTMCKaHe Ha 6yTOH (Makpocy) 1 la MOXeTe fla NepcoHanun3vpaTe ANCTaHLMOHHOTO TOYHO cropes
BalmMTe 13ncKkBaHMA. CbLUo Taka MMa 1 yAO6HO MOMOLLHO NpunoxeHue 3a Tenedporu (iPhone n
Android), KoeTo Lie B1 N03BONM fja NOAAbPXKaTe AUCTAHLVIOHHOTO aKTyann3npaHo C Haii-HoBUTe
YCTPOIACTBA 11 KOAOBE, 1 KOETO ChLLO Taka By NpeAnara antepHaTMBeH HauMH 3a HaCTPolKa Ha
JIMCTaHLMOHHOTO 1 3anncBaHe Ha HacTpoliKuTe. 3a fia 3anoyYHeTe C HOBOTO CY AVNCTAHLIMOHHO, MbPBO
TpAb6Ba Aa ro HacTpouTe Aa ynpasnABa BCUYKM BaLly YCTPOWCTBA 3@ JOMALUHO KUHO.

KAK 1A HACTPOMTE AUCTAHLIUOHHOTO

A - JIECHA HACTPO/ KA I

JlecHaTa HacTpolika npe/cTaBABa 6bp3 U NeceH HauMH 3a HaCTPOIiKa Ha ANCTaHLIMOHHOTO 3a
ynpasneHune Ha Han-nonyssAPHITE MapPK OT BCEKY TUM YCTPOMCTBO CAMO C HAKOMKO HaTUCKaHWs
Ha 6yTOHU, 06VMKHOBEHO NMO-MasKo OT MVHYTa Ha YCTPOCTBO. [TbpBaTa CTbKa e Aa usbepete 3a
KOe YCTPOWNCTBO LLie HacTpoNBaTe AUCTaHLUMOHHOTO. [0-A0Ny e JaeH CNCHK Ha peXxumuTe Ha
[MCTAHLMOHHOTO 1 TUMOBETE YCTPOWCTBA, KOETO MOTaT Aa Ce HAaCTPOAT B TE3W PEXUMU:

PeXxum Ha
YCTPONCTBOTO Tun Ha ycTpoICTBOTO

TV TV, HDTV, LED, LCD, nna3ma, NpoXeKLUMOHeH anapat

®

STB TeneBu3nOHHa NPYCTaBKa, CaTeNUTEH NPUEMHIIK,

KabeneH koHBepTop, Freeview, DVB-T, IPTV

BLU Blu-ray, DVD, DVD fomatuHo KuHo, VCR, nasepeH guck
MEDIA Linppos myntumeaneH npuemMHuK, CTuinmep, Urposa
KoH30na*
AUD Aypwno, AV npuemHuK, ycunsaten, TyHep, O3ByunTenHo

TANO, aKTVBHA BUCOKOroBoputesiHa cncrema

* InctaHumnoHHoTo One For All Moxe fia ynpaBnsBa caMo UrpOBY KOH30MM € MHpayepBeHO
ynpaBneHvie — AMPEKTHO Unu Ype3 aaanTtep. KoH3onuTe, KOUTO ce ynpaBnsaBaT camo upes
Bluetooth, He moraT fja ce KOHTponMpaT.

3a BCEKM TUM YCTPOICTBO (MMa CMIMCHK Ha Hal-U3BECTHUTE MapKM) € 3aJjafieH HOMEP CreLmrasnHo
3a Hero, HanpPYMep YMCIOTO 6 € 3aafeHo 3a TeNeBn3opuTe Ha Samsung. Hameperte Batueto
YCTPOIICTBO M MapKaTa My B CMIMCbKa, KOWTO CriefBa:

127
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KAK 1A HACTPOMTE AUCTAHLIUOHHOTO

A - JIECHA HACTPOWKA

TV -TV- STB BLU
MEDIA AUDIO
1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
2 Grundig 7 Sharp
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
1
STB - Sat, Cable, DVB-T V.o sTB- B
MEDIA AUDIO
1 BSkyB/Sky Ireland / 5 freebox/Tricolor TV /Vu+
Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat / Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / 8 Sky Italia/SFR/NeufTV
TechniSat 9 Sky Deutschland / Osterreich /
4 DStv/Multichoice / Foxtel / T-Home / Deutsche Telekom
Sky New Zealand 0 UPC/Cablecom /UPC Direct/

@ Virgin Media @

BLU - Blu-ray, DVD v ST B
MEDIA AUDIO
1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 JvC 7 Samsung
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha
MEDIA — Games Consoles (5 & 8), Jv_sB_ Bw
Media Players ~MEDIA- AUDIO
1 Apple 7 Roku/ Sky Austria / Sky
2 Asus Deutschland / Sky Ireland /
3 Dune Sky UK
4 Emtec/A.C.Ryan/DVICO/ 8 Sony
Fantec/iconBIT / iNext 9 Sumvision
5 Microsoft 0 Western Digital

6 Popcorn Hour / Philips

128
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KAK 1A HACTPOUTE AUCTAHLIUOHHOTO

A- NECHAHACTPOMKA I

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JVC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

3a pa HacTpouTe ANCTAaHLNOHHOTO
1. BkrioyeTe BalLeTo YCTPONCTBO (HE B PEXMM Ha FOTOBHOCT) U HacoyeTe UCTaHLVIOHHOTO
OFA KbMm Hero.

2. HatuncHete 1 3appbxTe 6yToHa MAGIC, foKaTo CBeTOANOABT Noj
YCTPOICTBOTO He Npemura 2 Nty CBETOANOABT NOJ TEKYLUA PEXIM Lie

OCTaHe fja cBeTu.

3. i stB__ Bl HatuncHete HaKonko nbTu 6yToHa DEVICES, pokaTto cBeTOANOAbT Ha 6yToHa
MEDIA AUDIO

Ha YCTPOICTBOTO, KOETO UCKATe f1a HACTPOUTE, He CBETHE: @

4, (1) (6 HarucHete n sappkTe Undparta 3a Baluata MapKa 1 yCTPOVICTBO, KaKTO
(9] nokasaHo oTrope (Hanp. 6 3a TeneBnsop Samsung).

5. JINCTaHLMOHHOTO Le N3npalla CUrHan 3a U3KiouBaHe Ha BCEKN 3 CeKyHAM, OKaTo BalleTo
YCTPOWCTBO He Ce N3KITIoUU.

60 BepHara wom kato yCTp0I7ICTBOTO Ce U3KNuK, oTrnycHeTe 6yTOHa C u,vld)pa'ra.

1. = V- _m 0| CBETOAVIOADT e Mpemmra 2 bTu 1 Lwe yracHe. IMCTaHLMOHHOTO Beue
e ") Tpa6Ba ja MOXe f1a yNpaBnABa yCTPONCTBOTO.

* AKo OTKpueTe, Ye eanH Unun noseye 6yTOHVI He pa60TﬂT cnopej o4akBaHMATa BK, 3anoyHeTte
OTHOBO OT CTbMKa 1 — ANCTaHLMOHHOTO Lie 3aMoyHe CbC CleABaLLMA KOA B NameTTa.
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KAK 1A HACTPOMTE AUCTAHLIUOHHOTO

B — HACTPOMKA C KO/ I

AKO BallaTa MapKa He e NokasaHa B pa3fien A, MoXeTe ia HacTpouTe BaLLETO yCTpOI?ICTBO, KaTo
onuTtaTe NHAUBMAYANMHO C KOAOBE. 3apa HanpaswuTe TOBa:

1 o Bkniouete BaleTo ycTpoNCTBO (He TPAGBA fla € B PeXMM Ha FOTOBHOCT).

HamepeTe mapKaTa Ha BalleTO YCTPOWCTBO B CMUCHKa C KofjoBe (CTp.
150-165). KopoBeTe ca ©36poeHu No TvMn Ha yCTPOMCTBOTO U MapKa.

3. HatuncHete 1 3apgpbxTe 6yToHa MAGIC, foKaTo CBETOANOABT Noj
YCTPOWCTBOTO He npemura 2 nbt CBETOANOABT NOA TEKYLLNA PEXKNM L

OCTaHe Ja CBeTn.

4. v St B HatuncHete HAkonko nbTu 6yToHa DEVICES, pokaTto cBeTOANOALT Ha 6yToHa
Ha YCTPOWCTBOTO, KOETO MCKATe f1a HACTPOWTE, He CBETHE:

BbBeneTe mbpBUA 4-LndpeH KoA, NokasaH 3a BallaTa MapKa

(Hanp. 0556 3a Tenesn3op Bennett).

6. BLU CBeToAMOoAbT Le npemura 2 MbTY 1 Le yracHe
AUDIO

Cera HacoueTe AMCTAHLMOHHOTO KbM YCTPOCTBOTO U HaTUCHETE
6yToHa POWER (BKN./M3KN.).

80 Ako yCTpOI?ICTBOTO Ce U3K/o4K, TOBa 3Hayu, Ye BaleTo ANCTaHUMOHHO € rOTOBO 3a MU3MoJi3BaHe.
AKO He CTaHe Taka, nosTopeTe CTbMKNTe 3-7 CbC CiefBaLuMA KO B CMCbHKa.

*  HAKom KofoBe C1 NpuanyaT MHOro. AKo OTKpUETE, Ye eAVH 1nun noseye 6yTOHW He paboTAT
crnope/ o4aKBaHKATa BM, 3aMOYHETE OTHOBO OT CTbMKa 3 CbC CiefBaLLVA KOA B CMUCHKA.
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MPWIOMEHUE OFA

WHTenureHTHOTO AncTaHUMOHHO ynpasneHvie One For All cbabpKa KopoBe 3a BCUUKM MOMyNApHA
YCTPOWCTBA N MapKK, HO B HalLaTa oHMaliH 6a3a fJaHHV BCeKM AeH ce Ao6aBAT HOBY KOAOBeE.
W3non3gaikun npunoxeHuneto One For All Ha Bawwma TenedoH (iPhone nnn Android), Wwe moxete ga
06HOBUTE BaLLIETO AVNCTAHLMOHHO C HOBM KOLOBE Upe3 MHTenureHTHaTa Bluetooth Bpb3ka, n3BecTHa
ole Kato Bluetooth Low Energy*. ToBa Lue B1 rapaHTVpa, Ye AUCTaHLMOHHOTO HUKOra HAMa Aa
ocTtapee. MoxeTe CbLLO Taka Aa 13Moni3BaTe NPUIoXKeHNETO, 3a la HACTPOWTE BCUYKM YCTPOICTBA,
KOETO BV [lJaBa Bb3MOXKHOCTTA [la BbBeleTe HoMepaTa Ha MofienuTe Ha o6opyaBaHeTo cu, 3a ia
noslyunTe NPaBuIeH KOA MbpPBMA MbT. TO MOXeE CbLLO Taka Aa BV NOMOrHe ¢ M36opa Ha NpaBuiHMUTe
V3TOYHMLIM Ha BXOAEH CVrHas 3a BalumnTe AeHoCTU. *

*3aBKCK OT YCTPONCTBOTO U HAIMYHWTE KOMaHAN.

AKO >enaete fa usternuite NPUNOXEHNETO, rnocneaBanTe HAKOA OT BPDb3KUTE NO-[0NY:

D Available on the ANDROID APP ON

App Store P Google play

® : ®

www.ofa.com/smartcontrol

* YBeperte ce, ye BaWMAT TenedoH e cbBMeCTVM ¢ Bluetooth Smart.
CnncbKbT MoXe fia 6bae HamepeH, KaTo ce nperneaa QR Koaa no-rope.

Radio Equipment Directive (RED)

C HacToAawoTo Universal Electronics BV geknapupa, ye 1031 TUN paiuoCbopbXeHne

URC7955 e B cbotBeTcTBUE C [lInpekTuBa 2014/53/EC.

Llﬂ}'IOCTHI/IﬂT TeKkcT Ha EC AeKknapauunAaTta 3a CbOTBETCTBME MOXe [la Ce HaMepW Ha CNieiHNA UHTePHET agpec:
http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
E One For All is a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL PO.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands
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ROMANA

TABELUL TASTELOR

DEVICES - Derulati

prin dispozitivele
controlate de telecomanda
dumneavoastra

AV - Selectati intrarea pe
dispozitivul curent

INFO - Afiseaza informatii
cu privire la redarea curenta

VOL - Volum tare, incet si
Fara sonor

MENU - Afiseaza meniul
dispozitivului curent

GUIDE - Ghid TV, EPG

SMART -Acces la

internet si functiile
inteligente ale televizorului
dumneavoastra sau ale
dispozitivului conectat la
internet

Rosu, verde, galben,
albastru - Fastext/taste
pentru acces rapid

LIST - Afiseaza o lista cu
programele inregistrate
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MAGIC - folosit pentru
configurarea telecomen-
zii dumneavoastra

POWER -Alimentare
pornita/oprita

FAV - Canale favorite

BACK - Tnapoi un pas
in meniul dispozitivului
curent

ACTIVITY (ACTIVITATE) -
Deruleaza prin pana la 3
moduri de activitate - Watch
TV (Vizualizare TV), Watch
Movie (Vizualizare film) si
Listen to Music (Ascultare
muzica). Consultati
Activitati pentru detalii.

EXIT - lesiti din meniul
dispozitivului curent

+/- - Derulare canale in
sus si in jos

PP — Programul
precedent, Ultimul canal

NETTV - Acceseaza TV
Streaming - Consultati
functia Net TV
http://www.oneforall.com/
urc7955-manual

PLAYBACK -Taste de redare
pentru
dispozitivul curent
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Va multumim pentru ca ati achizitionat telecomanda inteligenta One For All.

Acum puteti controla toate dispozitivele dumneavoastra audio/video cu o singurd telecomanda,
bucuradndu-va in acelasi timp de functii suplimentare, cum ar fi capacitatea de a combina dispozitive-
le intr-un singur mod de activitate, trimiterea unor comenzi multiple cu o singura apasare de tasta
(macrocomanda) si posibilitatea de a personaliza telecomanda conform dorintelor dumneavoastra
exacte.

Existd, de asemenea, o aplicatie auxiliard la indemana pentru telefoanele iPhone si Android care va
permite sa va pastrati telecomanda actualizatd cu cele mai noi dispozitive si coduri si care va oferd,
de asemenea, o modalitate alternativa de a configura telecomanda si de a salva setarile.

Pentru a putea utiliza noua dumneavoastra telecomanda, primul pas este sa o configurati pentru a
controla toate dispozitivele dumneavoastra Home Cinema.

CONFIGURAREA TELECOMENZII DUMNEAVOASTRA

A—SETARE SIMPLA

SimpleSet (Setarea simpla) reprezintd un mod rapid si usor de a configura telecomanda pentru a
controla cele mai populare marci ale fiecérui tip de dispozitiv cu doar cateva apasari de taste si,
de obicei, in mai putin de un minut pentru fiecare dispozitiv. Primul pas il reprezinta selectarea
dispozitivului pe care doriti sa il configurati. In continuare puteti gasi o listd de moduri de pe
telecomand si tipurile de dispozitive care pot fi configurate pentru respectivul mod:

Mod dispozitiv Tip dispozitiv
1
-/TV - STB BLU
MEDI\A AUDIO TV TV, HDTV, LED, LCD, Plasmd, Proiector

STB Receptor, Receptor satelit, Convertor cablu,
Canale gratuite, DVB-T, IPTV

v STB -BLU-

oo BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema, VCR, Disc laser

v STB BLU o ) ) )
MEDIA Receptor Digital Media, Streamer, Consola jocuri*

v STB BLIU

VEDIA AUD Audio, Receptor AV, Amplificator, Tuner, Bara de sunet,

Sistem functional de boxe

* Telecomanda One For All poate controla doar consolele de jocuri operate prin infrarosu, fie direct,
fie prin intermediul unui adaptor. Consolele care sunt controlate numai prin Bluetooth nu pot fi
operate.

Pentru fiecare tip de dispozitiv, exista o lista de marci de top, fiecare cu un numar alocat, de exemplu
6 pentru un televizor Samsung. Gasiti dispozitivul si marca in lista care urmeaza:
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CONFIGURAREA TELECOMENZII DUMNEAVOASTRA

A - SETARE SIMPLA

TV -TV- STB BLU
MEDIA AUDIO
1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
2 Grundig 7 Sharp
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
1
STB - Sat, Cable, DVB-T V.o sTB- B
MEDIA AUDIO
1 BSkyB/Sky Ireland / 5 freebox/Tricolor TV /Vu+
Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat / Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / 8 Sky Italia/SFR/NeufTV
TechniSat 9 Sky Deutschland / Osterreich /
4 DStv/Multichoice / Foxtel / T-Home / Deutsche Telekom
Sky New Zealand 0 UPC/Cablecom /UPC Direct/

@ Virgin Media @

BLU - Blu-ray, DVD v ST B
MEDIA AUDIO
1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 JvC 7 Samsung
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha
MEDIA — Games Consoles (5 & 8), Jv_sB_ Bw
Media Players ~MEDIA- AUDIO
1 Apple 7 Roku/ Sky Austria / Sky
2 Asus Deutschland / Sky Ireland /
3 Dune Sky UK
4 Emtec/A.C.Ryan/DVICO/ 8 Sony
Fantec/iconBIT / iNext 9 Sumvision
5 Microsoft 0 Western Digital

6 Popcorn Hour / Philips
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CONFIGURAREA TELECOMENZII DUMNEAVOASTRA

A-SETARE SIMPLA I

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JVC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

Configurarea dispozitivului dumneavoastra

1.
2.

4.

Porniti dispozitivul (nu in modul de asteptare) si indreptati telecomanda OFA spre acesta.

Tineti apasatd tasta MAGIC pana cand LED-ul de sub dispozitiv clipeste de

doua ori. LED-ul de sub modului curent va ramane aprins.

Apasati tasta DEVICES in mod repetat pana cand LED-ul dispozitivului pe
care doriti sa il configurati este aprins.

®

[ Tineti apdsata cifra corespunzatoare marcii si dispozitivului dumneavoastra

(9] dupacum seindica mai sus (de exemplu, 6 pentru Samsung TV).

Telecomanda va trimite un semnal de pornire la fiecare 3 secunde pana cand dispozitivul se
dezactiveaza.

Dupa ce dispozitivul s-a dezactivat, eliberati tasta aferenta cifrei.

Svo s 0] LED-ul va clipi de doud ori si se va stinge. Telecomanda controleazd acum
Aubio ) -
acest dispozitiv.

Tn cazul in care una sau mai multe taste nu functioneaza in mod corect, incepeti din nou
de la pasul 1 - telecomanda va incepe cu urmatorul cod din memorie.
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CONFIGURAREA TELECOMENZII DUMNEAVOASTRA

B — CONFIGURARE IN FUNCTIE DE COD

Dacéd marca dumneavoastra nu este enumerata in sectiunea A, va puteti configura dispozitivul
incercand codurile individual. In acest sens:

1. Porniti dispozitivul (nu in modul de asteptare).

2.

Gasiti marca dispozitivului dumneavoastra in lista de coduri (paginile
150-165). Codurile sunt mentionate in lista in functie de tipul de dispozitiv

si numele marcii.

3. Tineti apdsatd tasta MAGIC pana cand LED-ul de sub dispozitiv clipeste de

doua ori. LED-ul de sub modului curent va rdmane aprins.

4, ~ = w Apasati tasta DEVICES in mod repetat pana cand LED-ul dispozitivului pe
care doriti sa il configurati este aprins.

5. (051516 ] Introduceti primul cod din 4 cifre enumerat pentru marca dumneavoastra
(de exemplu, 0556 pentru un televizor Bennett).

6- ) ‘ N LED-ul va clipi de doud ori si se va stinge.

Acum indreptati telecomanda spre dispozitivul dumneavoastra si apasati @
tasta POWER.

8. incazulin care dispozitivul se opreste, telecomanda dumneavoastrd este pregatita pentru
utilizare. In caz contrar, repetati pasii 3-7 cu urmatorul cod din lista.

*  Unele coduri sunt destul de asemanitoare. In cazul in care una sau mai multe taste nu
functioneaza in mod corect, incepeti din nou de la pasul 3 cu urméatorul cod din lista.

136

RC7955_18 Talen manual_Print.indd 136 29-03-18 12:4¢



APLICATIA OFA

Telecomanda dumneavoastra inteligentd One For All contine coduri pentru toate dispozitivele si
marcile populare, dar coduri noi sunt adaugate online in baza noastra de date in fiecare zi. Utilizarea
Aplicatiei One For All pe telefonul dumneavoastra iPhone sau Android va va permite sa actualizati
orice cod nou in telecomanda dumneavoastra folosind Bluetooth Smart, cunoscut si sub numele de
Bluetooth Low Energy*. Acest lucru va garanteaza faptul ca telecomanda va fi mereu de actualitate.
De asemenea, puteti utiliza aplicatia pentru a configura toate dispozitivele, oferindu-va posibilitatea
de a introduce numerele modelelor pentru echipamentele dumneavoastra pentru a obtine codul
potrivit prima data. Aceasta poate ajuta de asemenea la selectarea intrdrilor corespunzatoare pentru
Activitatile dumneavoastra. *

*Depinde de dispozitivul si comenzile disponibile.

Daca doriti sa descarcati aplicatia, accesati link-urile de mai jos:

Available on the ANDROID APP ON
D App Store k' Google play

® : ®

www.ofa.com/smartcontrol

* Asigurati-va ca telefonul dumneavoastra este compatibil cu Bluetooth Smart.
Prin scanarea codului QR de mai sus se va afisa o lista.

Radio Equipment Directive (RED)

Prin prezenta, Universal Electronics BV declara ca tipul de echipamente radio URC7955

este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet
http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
NE One For All is a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL PO.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands
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SLOVENSKY

TABULKA TLACIDIEL

DEVICES - Prepinanie medzi
zariadeniami, na ktoré je
dialkovy ovlada¢ nastaveny

AV - Vyber vstupu na
aktualnom zariadeni

INFO - Zobrazenie
informacii o aktualnom
obsahu

VOL - ZvySenie/znizenie
hlasitosti alebo stimenie

MENU - Zobrazenie ponuky
aktualneho zariadenia

GUIDE - TV program,
programovy sprievodca

SMART - Pristup kiinter-
netovym a inteligentnym
funkcidam vasho TV alebo
zariadenia pripojeného k
internetu

Cervené, zelené, 7lté,

modré - klavesy rychleho
pristupu/Fastext

LIST - Zobrazenie zoznamu
nahratych programov
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MAGIC - Pouziva sa na
nastavenie dialkového
ovladaca

POWER -
Zapnutie/vypnutie

FAV - Obliibené kanaly

BACK - Jeden krok
naspat'v ramci ponuky
aktualneho zariadenia

ACTIVITY - SluZi na vyber z
3 rezimov ¢innosti — Watch
TV (Sledovanie televizie),
Watch Movie (Sledovanie
filmu) a Listen to Music
(Pocivanie hudby).
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F bnosti ndjdete v casti
Cinnosti.

EXIT - ZruSenie ponuky
aktualneho zariadenia

+/- - Pohyb o kanal
nahor a nadol

PP - Predchadzajuci
program, posledny kanal

NETTV - Pristup k
televiznemu vysielaniu -
pozri funkciu Net TV
http://www.oneforall.com/
urc7955-manual

PLAYBACK - Klavesy
prehravania aktudlneho
zariadenia
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Dakujeme, Ze ste si zakupili zariadenie One For All Smart Control.

Teraz mdzete ovladat vietky svoje audio a video zariadenia pomocou jediného dialkového ovladaca
a zaroven mozete vyuzivat extra funkcie, akymi si kombinacie zariadeni v ramci jedného rezimu
Cinnosti, odosielanie viacerych prikazov jedinym stla¢enim kléavesu (makra) a moznosti prispdsobit
dialkovy ovladac svojim Specifickym potrebam.

Dostupna je tieZ prakticka aplikacia pre iPhone a telefény so systémom Android, ktord vam umozni
svoj dialkovy ovladac udrziavat aktualizovany o najnovsie kddy a zariadenia. Zaroveri umoziiuje
alternativny spdsob na nastavenie dialkového ovladaca a ulozenie jeho nastaveni.

Ak chcete zacat pouzivat svoj novy dialkovy ovladac, prvym krokom je nastavenie vietkych zariadeni
domaceho kina.

NASTAVENIE DIALKOVEHO OVLADACA

A - FUNKCIA SIMPLESET

Funkcia SimpleSet ponuka jednoduchy sp6sob nastavenia dialkového ovlddaca na zariadenia tych
najpopulérnejsich znaciek len pomocou stlacenia niekolkych klavesov, pricom nastavenie jedného
zariadenia bezne netrva viac nez minutu. Prvym krokom je vyber zariadenia, ktoré chcete nastavit.
Nasleduje zoznam rezimov zariadenia dialkového ovlddaca a typy zariadeni, ktoré je mozné pri
danom rezime nastavit:

Rezim zariadenia Typ zariadenia

]
-1V~ STB BLU

A;E'DTA TV TV, HDTV, LED, LCD, Plazma, Projektor

STB Set-Top box, Satelitny prijimac, Kablovy konvertor, @
Freeview, DVB-T, IPTV

v STB -BLU-
BLU Blu-ray, DVD, DVD Home Cinema, VCR, Laser Disk

MEDIA Digitalny medidlny prijimac, Zariadenie na

streamovanie, Hernd konzola*

v STB BLIU

MEDIA AUD Audio, AV prijimac, Zosilihovac, Tuner, Zariadenia Sound

Bar, Aktivny reproduktorovy systém

* Dialkovy ovlada¢ The One For All méze herné konzoly ovladat vylu¢ne cez infracervené svetlo, a
to bud priamo, alebo prostrednictvom adaptéra. Konzoly, ktoré st ovladané vylu¢ne cez rozhranie
Bluetooth, nie je mozné ovladat.

Pri kazdom type zariadenia najdete zoznam tych najznamejsich znaciek, pricom ku kazdej z nich je
priradené ¢islo - napriklad 6 pre TV znacky Samsung. V zozname néjdite svoje zariadenie a znacku:
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NASTAVENIE DIALKOVEHO OVLADACA

A - FUNKCIA SIMPLESET

TV -TV- STB BLU
MEDIA AUDIO
1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
2 Grundig 7 Sharp
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
1
STB - Sat, Cable, DVB-T V.o sTB- B
MEDIA AUDIO
1 BSkyB/Sky Ireland / 5 freebox/Tricolor TV /Vu+
Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat / Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / 8 Sky Italia/SFR/NeufTV
TechniSat 9 Sky Deutschland / Osterreich /
4 DStv/Multichoice / Foxtel / T-Home / Deutsche Telekom
Sky New Zealand 0 UPC/Cablecom /UPC Direct/

@ Virgin Media @

BLU - Blu-ray, DVD v ST B
MEDIA AUDIO
1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 JvC 7 Samsung
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha
MEDIA — Games Consoles (5 & 8), Jv_sB_ Bw
Media Players ~MEDIA- AUDIO
1 Apple 7 Roku/ Sky Austria / Sky
2 Asus Deutschland / Sky Ireland /
3 Dune Sky UK
4 Emtec/A.C.Ryan/DVICO/ 8 Sony
Fantec/iconBIT / iNext 9 Sumvision
5 Microsoft 0 Western Digital

6 Popcorn Hour / Philips
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NASTAVENIE DIALKOVEHO OVLADACA

A-FUNKCIA SIMPLESET N

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JVC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

Nastavenie vasho zariadenia

1. Zapnite zariadenie (nesmie byt v pohotovostnom rezime) a nasmerujte nan dialkovy
ovladac OFA.

2. @ Podrzte klaves MAGIC pokial kontrolka LED dvakrat nezablika.
Kontrolka LED pod aktuélne zvolenym rezZimom ostane rozsvietena.

Opakovane stlacajte kldves DEVICES, kym sa nerozsvieti kontrolka LED

zariadenia, ktoré si Zelate nastavit. %

4, (4] (6] stlacte cislicu urcenu pre vasu znacku a zariadenie ako je uvedené vyssie
(9] (napr.&. 6 pre TV znatky Samsung).

5. Dialkovy ovlddac odosle pokyn na vypnutie kazdé 3 sekundy, kym sa zariadenie nevypne.

6. ro vypnuti zariadenia ¢islicu uvolnite.

1. - wu ) Kontrolka LED dvakrat zablika a potom zhasne. Dialkovy ovladac by odteraz

AN
MEDIA AUDIO

mal ovladat vase zariadenie.

* Ak jeden alebo viaceré klavesy nefunguju podla o¢akéavania, za¢nite znova od kroku 1 -
dialkovy ovladac bude pokracovat dalsim kédom ulozenym v pamati.
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NASTAVENIE DIALKOVEHO OVLADACA

B — NASTAVENIE POMOCOU KODU

Ak nie je znacka vasho zariadenia uvedena v Casti A, mozete zariadenie nastavit zadanim
jednotlivych kédov. Postup:

1. Zapnite zariadenie (nesmie byt v pohotovostnom rezime).

Najdite nazov znacky vasho zariadenia v zozname kodov (strana 150-165).
Kontrolka LED pod aktudlnym rezimom zostane svietit.

3. Podrzte kldves MAGIC pokial kontrolka LED dvakrat nezablika.
Kontrolka LED pod aktualnym rezimom zostane svietit.

Opakovane stlacajte klaves DEVICES, kym sa nerozsvieti kontrolka LED
zariadenia, ktoré si zelate nastavit.

5. (o005 6] Zadajte prvy 4-ciselny kéd uréeny pre vasu znacku
(napr. 0556 pre TV znacky Bennett).

Kontrolka LED dvakrat zablika a potom zhasne.

Nasledne dialkovy ovladac¢ nasmerujte na zariadenie a stlacte
kldves POWER.

8. Ak sa zariadenie vypne, vas dialkovy ovlddac je pripraveny na pouZzitie. V opacnom pripade
opakujte kroky 3 az 7 s dalsim kédom v zozname.

*  Niektoré kédy su velmi podobné. Ak jeden alebo viaceré klavesy nefunguju podla oc¢akavania,
zacnite znova od kroku 3 s dal$im kédom v zozname.
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APLIKACIA OFA

Vas dialkovy ovladac One For All Smart Control obsahuje kédy pre vsetky populdrne zariadenia a
znacky, do nasej online databazy vsak kazdy den pribudaju nové kédy. Pomocou aplikéacie One For All
pre iPhone alebo telefén so systémom Android budete mat moznost pridavat si do svojho dialkového
ovladaca nové kody prostrednictvom technolégie Bluetooth Smart (zndma tieZ pod nazvom Bluetooth
Low Energy*). Tym sa zabezpeci, ze dialkovy ovladac nikdy nezastara. Pomocou aplikécie je taktiez
mozné nastavit vietky zariadenia. M6Zete v nej zadat ¢isla modelov zariadeni, vdaka ¢comu hned' na
prvykrét ziskate spravny kéd. Dalej méze poméct s vyberom vhodnych vstupov pre vase ¢innosti. *

*Zavisi od zariadenia. K dispozicii su prikazy.

Ak si zelate aplikéciu stiahnut, pouZite odkazy uvedené nizsie:

Available on the ANDROID APP ON
D App Store k' Google play

(=4I

@ www.ofa.com/smartcontrol @

* Overte, ¢i je vas telefon kompatibilny s technolégiou Bluetooth Smart.
Zoznam zobrazite nacitanim vyssie uvedeného kédu QR.

Radio Equipment Directive (RED)

Universal Electronics BV tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
URC7955 je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
NE One For All is a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL PO.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands
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HRVATSKI

TABLICATIPKI

DEVICES - Pregled uredaja
kojima vas daljinski
upravljac upravlja

AV - Odabir ulaza na
trenutacnom uredaju

INFO - Prikaz podataka o
trenutacnoj reprodukdiji

VOL - Pojacavanije, snizavanje
i iskljucivanje zvuka

MENU - Prikaz izbornika
trenutacnog uredaja

GUIDE - TV Vodi¢, Elektronicki
programski vodic (EPG)

SMART - Pristup internetu
i Smart znacajkama vaseg

uredaja priklju¢enog na TV
ili internet

Crveno, zeleno, Zuto,
plavo - Tipke za pristup
funkiji Fastext/tipke za

brzi pristup

LIST —Prikaz popisa
snimljenih programa
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MAGIC - Postavljanje
vaseg daljinskog
upravljaca

POWER - Ukljucivanje/
iskljucivanje

FAV - Omiljeni kanali

BACK - Vracanje
jedan korak unatragu
izborniku trenutacnog
uredaja

ACTIVITY - Pregled
do 3 nacina
aktivnosti: Gledanje
TV-a, Gledanje filma
i Slusanje glazbe. Za
detalje pogledajte
Aktivnosti.

EXIT - Izlaz iz izbornika
trenutacnog uredaja

+/- - Sljededii prethodni
program

PP - Prethodni program,
posljednji kanal

NETTV — Pristup strujanju
TV-sadriaja: Pregled
znacajke Net TV
http://www.oneforall.com/
urc7955-manual

PLAYBACK -Tipke za
reprodukciju na trenutac-
nom uredaju
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Zahvaljujemo vam na kupnji daljinskog upravljac¢a One For All Smart Control.

Sada mozete upravljati svim audio/video uredajima pomocu jednog daljinskog upravljaca i
istovremeno uzivati u dodatnim znacajkama poput mogucnosti kombiniranja uredaja u jednom
Nacinu aktivnosti, slanja visestrukih naredbi jednim pritiskom tipke (makronaredbe) i prilagodavanja
daljinskog upravljaca svojim potrebama.

Dostupna je takoder i prakti¢na popratna aplikacija za uredaje iPhone i Android koja vam
omogucuje da svoj daljinski upravlja¢ azurirate pomocu najnovijih uredaja i kodova i nudi
alternativan nacin za postavljanje vaseg daljinskog upravljaca i spremanje postavki.

Prvi korak za pocetak koristenja vaseg daljinskog upravljaca je postavljanje upravljaca tako da
upravlja svim vasim uredajima Kuénog kina.

KAKO POSTAVITI DALJINSKI UPRAVLJAC

A - SIMPLESET N

SimpleSet brz je i jednostavan nacin postavljanja daljinskog upravljaca za upravljanje najpopular-
nijim markama svake vrste uredaja uz samo nekoliko pritisaka tipki u viemenu kracem od minute po
uredaju. Prvi korak je odabir uredaja koji Zelite postaviti. U nastavku slijedi popis nacina uredaja na
daljinskom upravljacu i vrsti uredaja koji se mogu postaviti u taj nacin:

Nacin uredaja Vrsta uredaja
1
-TV- STB BLU
TV TV, HDTV, LED, LCD, plazma, projektor
STB uredaj Set Top Box, satelitski prijemnik, kabelski
@ pretvornik, TV usluga Freeview, standard DVB-T, @
sustav IPTV
1
v STB -BLU-
N BLU Blu-ray uredaji, DVD, DVD kuc¢no kino, videorekorder,
opticki disk
MEDIA Digitalni medijski prijemnik, streamer, igraca konzola*
v STB BLU
! AUD Audio uredaji, AV prijemnik, pojacalo, TV kartica,

Soundbar sustay, sustav aktivnih zvu¢nika

* Daljinski upravlja¢ One For All moze upravljati igra¢im konzolama kojima se upravlja putem
infracrvene tehnologije, izravno ili pomocu adaptera. Daljinski upravlja¢ One for All ne moze
upravljati konzolama kojima se upravlja putem Bluetootha.

Za svaku vrstu uredaja postoji popis vrhunskih marki, svakoj od kojih je dodijeljen broj, na primjer 6
za Samsung TV. Pronadite svoj uredaj i marku u popisu koji slijedi:
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KAKO POSTAVITI DALJINSKI UPRAVLJAC

A - SIMPLESET

TV -TV- STB BLU
MEDIA AUDIO
1 Alba/Bush/Goodmans 6 Samsung
2 Grundig 7 Sharp
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 TCL/Thomson
5 Philips 0 Toshiba
1
STB - Sat, Cable, DVB-T V.o sTB- B
MEDIA AUDIO
1 BSkyB/Sky Ireland / 5 freebox/Tricolor TV /Vu+
Orange 6 Humax
2 Canal+/ CanalSat / Digital+ 7 Samsung
3 Dream Multimedia / 8 Sky Italia/SFR/NeufTV
TechniSat 9 Sky Deutschland / Osterreich /
4 DStv/Multichoice / Foxtel / T-Home / Deutsche Telekom
Sky New Zealand 0 UPC/Cablecom /UPC Direct/

@ Virgin Media @

BLU - Blu-ray, DVD v ST B
MEDIA AUDIO
1 Denon, Harman/Kardon 6 Pioneer
2 JvC 7 Samsung
3 LG 8 Sony
4 Panasonic 9 Toshiba
5 Philips 0 Yamaha
MEDIA — Games Consoles (5 & 8), Jv_sB_ Bw
Media Players ~MEDIA- AUDIO
1 Apple 7 Roku/ Sky Austria / Sky
2 Asus Deutschland / Sky Ireland /
3 Dune Sky UK
4 Emtec/A.C.Ryan/DVICO/ 8 Sony
Fantec/iconBIT / iNext 9 Sumvision
5 Microsoft 0 Western Digital

6 Popcorn Hour / Philips
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KAKO POSTAVITI DALJINSKI UPRAVLJAC

A-SIMPLESET N

AUD - AV Receiver, Amp, Tuner,
Sound Bar, Speaker Systems

1 Denon 6 Panasonic/Technics
2 Harman/Kardon 7 Pioneer

3 JVC/LG 8 Samsung

4 Marantz/ Philips 9 Sony

5 Onkyo 0 Yamaha

Da biste postavili svoj uredaj:

1. Ukljucite uredaj (ne smije biti u stanju mirovanja) i usmjerite OFA-upravlja¢ prema njemu.

LED-lampica ispod trenutnog nacina ostat ¢e upaljena.

2. Drzite tipku MAGIC pritisnutom dok LED ispod uredaja dvaput ne zatreperi.

3. (@ 8 1 Uzastopno pritis¢ite tipku DEVICES dok se LED za uredaj koji Zelite postaviti
MEDIA AUDIO
ne upali.
@ 4, (4] (6J prite tipku s brojem za marku i uredaj prema popisu @

(9] (npr.62zaSamsungTV).

5. Daljinski upravljac slat ¢e signal za ukljuc¢enje svake 3 sekunde dok se uredaj ne iskljuci.
6. Cimsevas uredaj iskljuci, otpustite brojku.

1. (% LED (e zatreperiti dva puta, a zatim se ugasiti. Daljinski upravlja¢ sada bi
trebao upravljati vasim uredajem.

*  Ako primijetite da jedna ili vise tipki ne rade prema vasem ocekivanju, pocnite ponovno od 1.
koraka - daljinski upravlja¢ pocet ce sa sljedec¢im kodom u memoriji.
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KAKO POSTAVITI DALJINSKI UPRAVLJAC

B — KAKO POSTAVITI UPRAVLJAC POMOCU KODA I

Ako vasa marka nije naznacena u odjeljku A, svoj uredaj mozete postaviti pojedinac¢nim unosom
kodova. Da biste to ucinili:

1. Ukljucite svoj uredaj (ne smije biti u stanju mirovanja).

Pronadite kod za svoj uredaj na popisu kodova (od 150. do 165. stranice).
Kodovi su sortirani po vrsti uredaja i marki.

3. Drzite tipku MAGIC pritisnutom dok LED ispod uredaja dvaput ne zatreperi.
LED-lampica ispod trenutnog nacina ostat ¢e upaljena.

BL Uzastopno pritis¢ite tipku DEVICES dok se LED za uredaj koji zelite postaviti

ne upali.

5. (o5 )5 (6] Unesite prvi 4-znamenkasti kod naveden za vasu marku
(npr. 0556 za Bennett TV)

6. LED (ce zatreperiti dva puta, a zatim se ugasiti.

7. Sada usmjerite svoj daljinski upravlja¢ prema uredaju i pritisnite tipku za

uklju¢enje POWER.

8. Akose uredaj iskljuci, vas je daljinski upravlja¢ spreman za upotrebu.
U protivnom, ponovite korake od 3 do 7 sa sljede¢im kodom s popisa.

* Pojedini su kodovi vrlo sli¢ni. Ako primijetite da jedna ili vise tipki ne rade prema vasem
ocekivanju, ponovno krenite od 3. koraka sa sljede¢im kodom na popisu.
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APLIKACIJA OFA

Vas upravlja¢ One For All Smart Control sadrzi kodove za sve popularne uredaje i marke, no novi
kodovi svakodnevno se dodaju u nasu mreznu bazu podataka. Koristenje aplikacije One For All na
uredaju iPhone ili Android omogucuje vam nadogradnju vaseg daljinskog upravlja¢a novim kodo-
vima putem usluge Bluetooth Smart, poznate i kao Bluetooth Low Energy* Time se jam¢i da daljski
upravljac nikada nece zastarjeti. Aplikacijom se takoder mozete koristiti za postavljanje svih uredaja,
$to znaci da mozete upisati brojeve modela vase opreme da biste isprva pogodili odgovarajuci kXd.
Takoder moze biti korisna za odabir ispravnih ulaza za vase aktivnosti. *

Ovisi o uredaju i dostupnim naredbama.

Ako Zelite preuzeti aplikaciju, slijedite poveznice u nastavku:

Available on the ANDROID APP ON
D App Store » Google play

(=4I

www.ofa.com/smartcontrol

* Provjerite je li vas telefon kompatibilan s uslugom Bluetooth Smart
Popis ce se otvoriti nakon $to skenirate gore istaknuti QR-kod.

Radio Equipment Directive (RED)

Universal Electronics BV ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa URC7955 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.oneforall.com/doc_smartcontrol

®
NE One For All is a registered trademark of Universal Electronics B.V.
FORALL PO.Box 3332, 7500 DH, Enschede, The Netherlands
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CODELIST

TV TV : Television / HDTV / LCD / Plasma / Projector / Rear Projector 151

STB  SAT : Satellite Receiver / Set-Top-Box / IPTV/ DVB-S / DVB-T/

Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD 156
(BL : Cable Converter / Set-Top-Box / IPTV / DVB-C 160
VAC : Video Accessory like Media Centres / AV Accessories /

Game Consoles / AV Selectors 161

BLU DVD : DVDPlayer/DVD-R/Blu-ray/ DVD Home Cinema/ DVD Combi/

DVD/HDD 163
® MEDIA VAC : Video Accessory like Media Centres / AV Accessories / @
Game Consoles / AV Selectors 161
SAT : Satellite Receiver / Set-Top-Box / IPTV / DVB-S / DVB-T/
Freeview (UK) / TNT (F) / Digitenne (NL) / SAT/HDD 156
(BL : Cable Converter / Set-Top-Box / IPTV / DVB-C 160
AUD MIS : Miscellaneous Audio 162
AMP  : Audio/Amplifier / Active Speaker System 162

TUNER : Audio/ Audio Receiver/Tuner/Amplifier / Soundbar/(DVD)

Home Cinema 162
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CODELIST TV

AR. Systems
Accent

Acentic

Acer

Acoustic Solutions
Acronn

Adcom

Admiral

AEA

AEG

Agfaphoto
Agora
Aiko

Aim

Airis

Aiwa

Akai

Akiba
Akira
Akito
Akura

Alba

Alios
Allstar
Allure
Altus
Amitech
Amstrad
@ Anam
Anam National
Andersson
Anitech
Ansonic
A0C
Apro
AquaVision
Argelik
arctic
Ardem
Arena
Aristona
ART
Art Mito
Asberg
Astra
Asus
Atec
Atlantic
Auchan
Audiosonic
Audiovox
Autovox
AWA
Axxon
Aya
Azuki
Baier
Baird
Bang & Olufsen
Basic Line
Bauer
Bauhn
Baur
BBK
Beaumark
Beko

Belson
Belstar
Bennett
BenQ

0037 0556

0037 0556

0556

13393630 3539

1667 22791523 1585 1865 1037 2676 1163

0093

0037 0556

1556 1037 1163 1667 1585 2239 2197 2241
24572530

27192239

22791585 2676 0037

0037 0556

0037 0556 0208 0634 0451

0556

35121505

1326 2668 2197 0208 0037 0714 0556 0178
1037 0812 1248 1308 1865 2676 3067 1163
152316523512 4340 3719

0037 0556

22412530 2457 0037

0037 0556

17702289 1687 0714 1523 1709 1667 1037
0037 0556 1645 2668 0668 1585 1983 1363
22392059 3268

2676 3587 1667 3790 1585 1865 3067 1037
3005 07140037 0668 0556 2007 1163 2561
22143810 4132 3589

2168

0037 0556

2714

2663

1849

1667 1163 0037 0556 1037

0037 0556 0650

0037 0556 0650

267637191163 1585 0037

0037 0556

0037 2799 3510 0556 0668 2668
379006251588 21112214

2668

1606

07143433 2125 0037 1308 2890 3262
1652

07140037 0633 0556

15851667

0037 0556

0037 0556

3340

1606

0037 4340 0556

4340

0037 0556 1308 0714 2059 1983
0451

1163 1585 2676 1667 2279
22410037 0178 0451 0556 2530 3296 2457
0714

43401585 2676

2239

21652239

0208 3573 4142

0565 0620

0037 1163 0668 0556 1037
2197

24613648 3611

01950512 0037 0556 1505
15231645 2530

0178

2663 0714 3433 3262 0037 2279 1308 0556
0808 1652 2125

22412032 2714 2868 3296 1667
1037

0556 0037

15233790 2214 4393
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Bensten
Beon
Berthen
Bestar
Bestwell
Bexa

Black Diamond
Blaupunkt
Blauren
Blu:sens
Blue Media
Blue Sky

BlueDiamond
Bluetech
Blush

Boca

bogo

Bork

BPL
Brandt
Brimax
Brinkmann
Brionvega
Bush

Cameron
Camper
Carad
Carena
Carrefour
(ascade
Casio
CAT
Cathay
(CE
Celcus
Celestial
cello
Centrum
Centurion
Changhong
Chimei
CHL
Chromex
Cineral
Cinex
(Citizen
Clarity
Clarivox
(latronic
Clayton
MX
Condor
Conia
Conrac
Conrad
Contec
Continental Edison
Cosmel
CPTEC
Crown
Curtis Mathes
Cyberpix
Cytronix
D.Boss
Daewoo

Dansai
Dantax
Datron
Datsura
Dawa
Daytron
de Graaf
DEC

13261413

0037 0556

0668 0556

0037 0556

1326

2493

1037 0556 1163

1709 2106 0195 2426 3810 4142
2275

1849 22412668 2714 4059
1606

0037 1037 07141709 0668 0625 1652 0556
0808 1363

2106 2426

25612799 3510

256135123528

1363

0037 0556

0625 2637 3296 3434 0808 2676 1585 1667
1709

0037 0556 0668

0037 0556

20322530 3005 2676 2457 3589 3790 2214
3964 1983 22413810 1645 1652 1037 1667
07143587 2053 2059 1687 3719 0668 1585
357321251589 4340 2673 2719 1682 0037
0556 0208 1248 1308 2239 1865 4314 1720
2007 2223 2426 4346 4132 1556 3417 3983
15230556

0037 0556

0037 0556 0668 1037

0037 0556

0037 0556

0037 0556

0037 0556

0037 0556

1163 1667 1585 0037 1037 2676 4340 3719
3648

2668 1770 2673

1037

0037 0556

3296 3434 3648

1666

0037 0556

003707140556 1163

1037

2799 2868 3296 3067

0037 0556

1687 1523 1645 2032 2410 3189 2457
0808

0037 0556

0037 0556

2530 22414132 4340 3512 2676
0037 0556

06251363

0037 0556 0714 0208 0653 1037 1652 0668
00930451

1667

1298

0037

0634 1849 2125 2275 0037 0556 0451 0714
2037

0037 0556 0208

165207141037 2676

0625

0208

0037 0556

0037 0556

0208

1326

151
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Decca
Deitron
Denver
Desmet
Dew
DEXP
DGM
DGTEC
Diamant
DiBoss
Dick Smith Electronics
Dicra
Differo
Digatron
Digihome
Digiline
DigiLogic
Digimate
Digital Device
Digitek
Digitor
Digitrex
DK
Dikom
division
Dixi

DL
DMTECH
DNS
Domeos
DSE

Dual

Dunlop
Durabase
Durabrand
Dux
D-Vision
Dynatron
Dyon
@ ES.C
Easy Living
Easy Touch
ECG
Ecron
Elbe
Electrion
Electroview
Elekta
Elfunk
ELG
Elin
Elite
Elonex
Emerson
e-motion
Engel
Enox.
Erisson
Erres
Essentials
Etron
EuroLine
Euroman
Europa
Europhon
Eurovision
Everline
Evesham
Evotel
Excel
Excello
Exquisit
F&U
Fagor
Family Life
Fenner
Ferguson

Fidelity
Finlandia

152

0037 0556

0037 0556

0037 0556 1849 2239 1709 2197 3067 1770
0037 0556

1770

3434

22392059

2714

0037 0556

0037 0556

1326 22413296 2530 2457
3233

2676

0037 0556

1667 4340 1163 2676
0037 0556 0668

0037 0556

2239

1606

1709

0037 0556

31943067

0037 0556
279925612676 3528
2197

0037 0556

00371363 1326

1163 1849 2001 2223 3480
34343528

0668 0037 1037
24571556 1682 2241 2032 1326 3296 2530
37190037 0556 1037 2032 2241 1163 1667
15852676 07142197
2799

3719

0037 0556 1652 1037 0714
0037 0556

21970037 0556 2239
0037 0556

2799 2457 2530 3512 2241
0037 0556

1248 1709 1308 2005 2007 1556 1666
2059

2197 3067 2239 2165 2125 0037 1037
2668

0037 0556

1585

2706

0037 0556

1037

0037 0556

0037 0556

0037 0556

1776

07140178 0037 0556 0668
1709 2426 2106 4142

3512

2673

1682

0037 0556

2486

0037 0556

0037

0037 0556

0037 0556

0037 0556

1163

3512

1248 1667 1606
25613589 2637

0037 0556

1037

0037 0556

2676

0037 0556

0037 0556

1667 1163

0625 1037 2637 2393 0037 0556 0653 2007
2053 22751865 2426 3005 3455 3067 2106
2676 2339 2279 3994
05120037 0556

0208
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Finlux

Firstline

Fisher

Flint

Foehn & Hirsch
Formenti
Fortress

Fraba

Freesat

Friac

Fujicom
Fujitsu

Fujitsu Siemens
Funai

Future
Gaba
Galaxi
Galaxis
Garza

GE

GEC
Genesis
Genexxa
Gericom
G-Hanz
GoGen
Gold
Goldfunk
GoldStar
Goodmans

Gorenje
Gradiente
Graetz
Gran Prix
Granada
Grandin

Grundig

Grunkel
GVA

H&B

Haier
Handic
Hannspree
Hanseatic
Hantarex
Hantor
Harwood
Hauppauge
HCM
Hedzon
Hicon
Highline
Hikona
Hinari
Hisawa
Hisense
Hitachi

Hitachi Fujian
HKC

Haher
Hornyphon
Hugoson
Humax
Hypson
Hyundai

Iberia
ICE
It
Ideal
i-Joy

CODELIST TV

0037 0556 0714 1585 1667 1556 0808 1248
2676 1163 43403719

0037 0556 0668 0714 0208 1037 0808 1363
11631308

0208

0037 0556

239101781840

0037 0556

0093

0037 0556

1636

0037 0556

17093719 3512 2676

0037 0556

1666 1298 1248 1163 0808

18171595 1394 1666 1037 3719 0668 1505
07141652

0037 0556

10370037

0037 0556

0037 0556

0556

0178 04510625

0037 0556

0037 0556

0037 0556

1606 1298 0808

1363

2676 1163 1667 0037 1037 4340 1585 3719
1770

0668

00370178 0556 0714

15852393 1667 2223 1687 1645 2165 1523
22140634 1720 1682 2053 0808 0037 2676
1709 1983 0556 0714 0668 1163 0451 1308
1037 0625 2005

15851667 2676

0653 0037 0556

07140037 0556 1163 1585 1667

2197

0037 0556 0208

0037 1652 0556 0714 0668 1037 2125 2676
1667 3434 4340 3719 1585

0508 1223 3296 0195 2676 2890 3433 2059
21253067 2663 1687 2239 3262 2561 1037
0037 2007 0556 1308 0178 1667 2053 1645
1523

1163 3510 1523 2799 3528

132620373611

0808 2001

431422143790 2530 2241

2676

2786 1776 2818 2214

0037 0556 0634 0714 0808 0625 2001
21970037 0556

0037 0556

0037 0556

0037 0556

0037 0556

0556 0037

1298

0037 0556

1983

0208 0037 0556 2007

0714

1363 2341 4348 0208 2037 2399 4149 4539
2207 2676 2000 1576 4340 1585 3719 1484
2005 221417721667 1037 1687 0634 1163
2007 0037 0556 0178 2279

0037 0556

3512

0714 34341556 2676 1163

0037 0556

1666

1295

0037 0556 0714 1037 0668

0037 0556 1326 1667 2053 3719 1770 1585
10371606 1556 2676 1163 3528

0037 0556

0037 0556

0037 0556

1556

2868 2165 3512 3067 3528
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CODELIST TV

Imperial
Indiana
Ingelen
Ingo Devices
Inno Hit

Innovation
Innowert
Inovia
Inspira
Interactive
Interbuy
Interfunk
Internal
Intervision
Irradio

Isis

Isukai

TS

I

ITT Nokia
I
Jay-tech
J6C

IMB

J1c
Jubilee
Just Quality
Ve

Kaisui
Karcher
Kathrein
Kendo
Kenmark
Kennex
Kenstar
Keymat
Kingsbrook

Kiton

@ Kneissel
Kobra
Kogan
Kolster
Konka
Korpel
Kosmos
Kunft
Kiippersbusch
L&S Electronic
Lava
Lavis
Lazer
Lecson
Lenco
Levis Austria
Leyco
L6

Liesenkdtter
Lifetec
Linetech
Linsar
Lodos
Loewe
Logik

Logix
Lowry
Luma
Lumatron
Lumenio
Lux May
Luxor

LXI
Madison
MAG
Magnavox
Magnum
Majestic
Manesth
Manhattan
Magma

0037 0508 0556 2197

0037 0556

0714

2239

1037 1667 1308 0037 0556 2676 2279 1163
1585

0037 0556

1298

4314

1556

00370556 0512

00370512 0556

00370556 0512

0037 0556

0037 0556

0037 0556 0714

26761163 1037 4340

0037 0556

0037 0556

21250208 1523 2399 2675 2676 1163 4340
0208

0037 0556

3067 36112239

1709

0037 2676 0634 0556 2007 2426 3810
3067 3611

0556

1308

0653 4340 2118 1818 3719 2676 3874 2714
0093 0650 3296 2005 3047 3802
0037 0556

0037 0556 0714 1556 2125 1308

0556 0037

2676 0037 0556 0512 1585 1037 1163
26372393

1037

23312548

13261413

1037

0556 0037 0668

0037 0556

1298

3505

0037 0556

0037 0556 0714

0037 0556

0037 0556

34344340

2676 0037 1667

0714

2197

10370037

3719

0037 0556

27990037 0556 1037 1983 2339 4346
0037 0556

0037 0556

21820178 1840 1423 1860 0037 0714 0556
2065 4086

0037 0556

0037 0668 1037 2001 0512 0556 0714 1248
26761163

15852676 2279 1667 1163 1037 3719 4340
1037

063305121884

2457 3505 2486 1687 38313802 3005 1585
25301865 1037 3719

0668 2426

3268

0037 0556

0037 3189 0556

0037

0037 0556

43400208 1037 2676 1667 1163
0178

0037 0556

2239

0037 0556

07140037 0556 1556

279935123611

0037 0556

0037 0556 0668 1037

1298 1709 1606
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Marantz

Mark

Marks & Spencer
Mascom
Master’s
Masuda

Matsui

Matsushita
Maxess
Maxim
Mediator
Medion

Megatron
MEI
Melectronic
Memorex
Memory
Mercury
Metz
MGA
Micromaxx
Microstar
Miia
Mikomi
Minato
Minerva
Ministry of Sound
Minoka
Mirai
Mitsai
Mitsubishi
Mivar
Moree
Morgan's
Motorola
mp man
MTC
MTlogic
Multitec
Multitech
Murphy
Musikland
Mx Onda
MyCom
Myryad
Mystery
Nabo
NAD
Naiko
Nakimura
NEC
Neckermann
NEI

Neon
Netsat
Neufunk
Nevir
New Tech
Nikai
Nikkai
Nikkei
Nikko
Nokia
Nordmende

Normerel
Nortek
Novak
Novatronic
Novex
Novita
NPG
Nu-Tec
0K.Line
Oceanic
Odys

OK.
Okano
OKI

0037 0556

0037 0556 0714

2668 1770 2673

1556 0556 0037 21251585 2197

0037

0037 0556

2486 2007 0195 0208 1666 1667 2279 1037
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Olevia
Onei
Onimax
Onn
Onyx
Opera
Optimus
Optonica
Orava
Orbit
Orion

Orline
Ormond
Osaki

Osio

Osume

oTIC

Otto Versand
Pacific
Palladium
Palsonic

Panache
Panama
Panasonic

Panavision
Papouw
PEAQ
Perdio
Perfekt
Philco
Philips

Phocus
Phoenix
Phonola
Pilot
Pioneer
@ Plantron
Playsonic
Polar
Polaroid

Powerpoint
Pragma Digital
PrimeView
Princess
Princeton
Prinston

Pro Vision
Profilo
Profitronic
ProLine

Proscan
Prosonic

Protech
Proton
Proview
PVision

Pye

Q.Bell
QMedia
Qilive
QONIX
Quadro
Quartek
Quasar
Quelle
Radialva
Radiola
Radiomarelli
Radionette
RadioShack
Radiotone
Rank Arena
RCA
Realistic
Recor
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Rectiligne
Red

Red Star
Reflex
RefleXion
Relisys
Reoc
Revox
RFT
Ricoh
R-Line
Roadstar
Rodex
Rolsen
Romsat
Rowa
Rukopir
Saba
Saga
Sagem
Saisho
Saivod
Salora
Samsung

Sandstrom
Sansei
Sansui
Sanyo

Save
SBR
Schaub Lorenz

Schneider
Schontech
Scott
Sears
Seaway
Seeltech
Seelver
SEG

SEI

Seiki
Sei-Sinudyne
Selecline
Sencor
Sense

Serie Dorada
Serino

Sharp

Shinelco
Shintoshi
Shivaki
Show
Siemens
Siera

Silva

Silva Schneider
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SilverCrest
Singer
Sinudyne
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Sky Media
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Soemtron
Sogo
Solavox
Soniko
Soniq
Sonitron
Sonnedlair
Sonoko
Sonolor
Sontec
Sontech
Sony
Sound & Vision
Soundesign
Soundwave
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SOV0S
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Starion
Starlite
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Strato
Strong
Sungoo
Sunic Line
Sunkai
Sunny
Sunstar
Sunstech
Sunwood
Supersonic
SuperTech
Supra
Supratech
SVA

Svasa
Swedx
Swisstec
Sysline
Tandy
Targa
Tatung
Tauras
TcL
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Teac

TEC

Tech Line
Technical
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TechniSat
Technisson
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Technol Ace
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Techvision
Techwood
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Tedelex

Tek

TELE System
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Telefunken
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Telegazi
Telemeister
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Tennessee
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Toshiba
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Triad
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Triumph
Tucson

TV Star
TVE
TVTEXT 95
Uher
Ultravox
UMC

UnicLine
Uniden
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Univox

V7 Videoseven
Vanguard
VD-Tech
Venturer
Venus

Veon

Vestel

Vexa

Victor
Videocon
VideoSystem
Vidtech
ViewSonic
Vision
VisionPlus
Vistron
Visual Innovations
Vivax

Vivid

Vivo

Vortec
Voxson

w

Walker

Waltham
Watson
Wega
Wegavox
Welltech
Weltblick
Weltstar
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Westwood
Wharfedale
White Westinghouse
Wilson
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Windy Sam
Wintel
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Xenius
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@sat

@Sky

4ife

AB

ABsat

Acoustic Solutions
ADB

Adcom
AEG

Agora
Aiko

Airis

Akai

Akira
Akura
Alba

Alcor
Allsat
Allvision
Alpha
Altech UEC
Amiko
Amstrad
AMTC
Ankaro
Ansonic
Antares
Antiference
Apro
Arcon
Arena
Argos
Arion
Armstrong

Arnion
@ ASA
Asat
AsCl
Asda
AssCom
Aston
Astratec
Astrell
Astro
Atemio
Atevio
Atlanta
Atom
Audiola
Audioline
Aurora
Austar
Austriasat
Autovox
Auvisio
Avanit
Axil
Axis
Axitronic
aZbox
B.net
B@ytronic
Balmet
Balticum
Bel Digital
Belson
BENsat
Best
Best Buy
Beyonwiz
Big Sat
Biostek
Black Diamond
blade
Blaupunkt
Blizoo
Blow
Blu:sens

156

1300

1334

4185

3191

1323

1284

2553 4075 2743 44841367 3799 2152 2367
2731

0200

27382813

1284

2718

199328133012
02002938
281330722738

1626

36012296 1284 3468 2568 2034 3346
24

0200

12321334

0200

1959 2097 1960 2059 4210 1459
31913649 4197
08471693 1801 1175 1662 3067 1848 2467
273828131993

1279

2418

2757

1284

1672

1279

17361781

2568

1279

0200

1300

0299 0740

0200

1334

1284

0853

1129

1743

1986 2418

01330173 2026 0658 1099 1100 0200
2928

2928

24183320 3480 1993 2813
3067

24183012 3468

1429

0879

1459 0879

26312957 3190 11951197
3067
2531293227382813
0299 1631

1658 1777 1993 2418 3148 2738 3424
mm

1626

2719

1672

0299 0740
165812323190
11951197 1986

2513

24181993

29382957 3148

3749

19932728 2418 3417
23792643

1658

2738

1284

3749

0173

17361986

31483012

29383067

RC7955_18 Talen manual_Print.indd 156

Blue Star
Boca
Boshmann
Botech
Boxer
Brainwave
British Sky Broadcasting
BSkyB

BT

BTTV

BT Vision
Bulltech
Bush

Cablecom
CableLink
Cabletech
Caboviséo
Cahors
Caiway

Cale

(anal Digitaal
Canal Digital
Canal Plus
Canal+

CanalSat
CanalSatellite
v

v

Challenger
Champion
Cherokee
Chess
Cisco
CityCom
Clarke-Tech
(latronic
Clayton
MX

Cobra

Com Hem
Comag

Comsat
Comwell

Conia
Continent
CoolStream
Coship

Cristor

Croner

Crown

Crypto

Crystal

s

[Y)

Curtis

(yfra+
Cyfrowy Polsat
Cyrus

Daewoo

DAK

Dantax
Danystar
Darty Box
D-box

Delta

Denver
Deutsche Telekom
DGTEC

Dick Smith Electronics
Dicra

Digenius

DIGI

Digi Raum Electronics
Digi1

Digiality
DigiFusion
Digihome
Digiline

CODELIST SAT

1279

27971232 2026 2308 2458 2813
14131631

2738 3749 3067

1458 2443 1692 2429 3641
12140658 1672

1662 1175 0847

1662 1175 4662 0847
40311176

4031

40311176

2738

128424181626 1672 2813 3244 3439 1743
237612911935 2568 2034 3652 3346 3699
36013827 4185

13671195 1197 2513 1545
2513

3148

13001631

41853688

2443

2718

0853 2466 26311499 2957 2561
17800853 1004 2553 1334 4484
2107 2657

0842 0853 2107 2657 1722 1986 3190 2748
34241232

2107 2657 0853

0853 2107 2657

1993

14131567 2034 3751 3753 1232 3190 3067
1986 4185

1956

1279

1323

13342026 1626

0842

17811176 12320299 1777 0658
1806 2226 3320

27381413

1626

2932339

253130122728 4294
11761915 2443 2832

12321413 2026 1334 0339 2101 2308 2458
39932797 2813 3396 22512738
1413

1956

2418

1986 3857

2863

16581672

2257

2813

1284

30123148

3012

1631

2863

2738

1409 0853 3799 4290

25370253 0853 2758 1409
0200

174311

1993

1626

2938

2407

11140723

1176 2443

24182738 3468

3270

1631

2813

273830124294

02990740

1416 2026 1195 1197 4056 1300 2443
17811176

3067

13342813

1743

203412841935

273

29-03-18 12:4¢



CODELIST SAT

DigiLogic
DigiMax
DigiQuest
DigiSat
Digisky
Digital

Digital Stream
Digital Vision
Digital+
DigitAlb
DigitalBox
DigiTurk
Dikom

Dilog

Dion

DiPro

Dish TV Technologies
Distratel
Distrisat
Diunamai
division

DNA

DNT

Dolce

Doro

Dr.HD
DragonSat
DRE

Dream Multimedia
DSE

DStv

DTI Electronics
DTVS

Dual
Durabrand
DVX
Dynavision
Dyon
Easy-One

@ ECG
Echosonic

Echostar
Eco-Star
Edision
Elap

Elbe
Electron
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eMTech
Energy Sistem
Engel
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Ferguson

Fetch TV
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Finepass
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FMD
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Foxtel
FPE
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France Telecom
Fransat

Free Wave Technology
Freecom

Freesat

Freesat+
Fte Maximal
Fuba

Fuji Onkyo
Fulan
Galaxis
Galaxy
GhSAT
General Satellite
Geser

Get

Gi

GigaBlue
GigaTV
Globo

GlobSat

Go

Go SAT

GOD Digital
GoGen

Gold Box
Gold Vision
Golden Interstar
Golden Media
GoldMaster
Goodmans

Gran Prix
Grandin
Grocos
Grundig

Grunkel
Haier

Hallo
Hama
Handan
Hanseatic
Hauppauge
HB

HD-Box
HOT
HDThunder
HE@D
HiGrade
Hills
Hirschmann

Hitachi
HNE
Homecast
Humax

Hyundai
i-Box
i-CAN
Icecrypt
1D Digital
ID Sat
i-Joy
lllusion Sat
Image
Imagin
Imperial

iNETBOX
Inno Hit
Interstar
Inverto
Inves
inVion
fotronic
IP Vision
0]

2407

31904185

1743
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Iqon

Iris

Iradio

i-SET

Isis

ITI Neovision
I

ITT Nokia
Jaeger
Jameson
Jepssen

Ve

Kabel Deutschland
KabelBW
KabelNoord
Kamosonic
Kaon
KaTelco
Kathrein

Kendo
Kentron
Kenwood
Kogan
Kongque
Konig
Kooltek
Koscom
KPN
Kreiling
Kreiselmeyer
Krystel
Kyostar
L&S Electronic
LA Digital
Labgear
LaSAT
Lauson
Lazer
@ Leiker
Leiko
Lemon
Lenoxx
Lenson
Lexus
L6
Lifesat
Line@TECH
LinkBox
Linsar
Listo
Liwest
Lodos
Logik
LogiSat
Lorenzen
Lowry
Luxor
Myvision
M7
Macab
Majestic
Manhattan
Maplin
Marantz
Marusys
Mascom
Maspro
Matsui
MaxDigital
Maximum
MDS
Mediabox
Mediacom
MediaLink
MediaSat
Mediaset

Medion

Mega
Megasat
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19352034

22732757 3419

26314746

0853

346827383012

27483827 4204 1300

2034

0200

2799 3543 3544

2738 2386 1680

0173

1626 0173 1743 1284 0200

4015

133425521986

1225

0853

1206

3480

0853 2107

2750 2739 3403 2278 2367 1427 1801 2736
4294

12322797 3396 0299 1626 1334 0740 2026
0200

452416312718 1658 2813 0740 0299 2034
12842738 3080
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Melita
Meo
Mercury
Metronic

Metz

Mico
Micro
Micro electronic
Micromaxx
Microstar
Miraclebox
Mitsai

MK Digital
Morgan's
Motorola
mp man
Multichoice
Murphy
Mustek
Mx Onda
Myryad
Mysat
MySky Italia
MySky New Zealand
N

Nabo
NanoXX
NG+
Neom
Neosat
Neotion
Net+
netBox
Netgem
Netia

Neuf TV
Neuling
Neusat
Nevir

New Line
NexPRO
NextWave
Nikko
Nilox
Nokia
Noos
Nordmende
Noru

Nova

NPG

NTV Plus
Numericable
02
Octagon
OctalTV
OKI

Omni
OnLime
Online.nl
Onn
Openbox
Opensat
Opentech
Opentel
Optex
OptiboX
Opticum

Optimuss

Optus

Orange

Orbis

Orbit

Orbit Showtime Network
Orbitech

Orchid

Orion Express
Orton

OteTV

P&T Luxembourg
P/Sat

CODELIST SAT

2278 24181284 3726 1935 1631 2738 1279
12831993 1986 1413 2269 1672

0173

1993

2308 2813 2797

2308 2813 3396 2458

0299

0299

2928

2738

4015

02001232 1409

0856

2765 3067

0879 2059 1959 1960 2060 3503 39814210
2034

2738

24671693 1850
22111356
21522743
3080
251334191631
3799 2743 1409
1993

273

1334

3637

3637
132224553637
3637
13223874
1232 2458 2026 2251
1279

3067 2938 2728
28131993 2418
163131483191
1956
07230200
2278
11140723 0853

2938

08791959 1960 2059 2060 2475
163125313067

16923190 2928 2443

2466 0853 0099

2928

29284015

1429

1567 1658

1993

2443

2631

12842034

1662 1956 2928 3109

1956 2957

3190

12323190

177712321993 31901283 1611 1626 1413
3190

3417 2273 2957 3857 2928 3191 2797 3422
3688

4524

1356 0879 0853

2407

13341232

1781

1959 1960 0879

1099 1195 1197 1100 13340200 1351
2988

38571986

31913857 2957 2273

3615

36371322 2455

1232
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CODELIST SAT

Pace

Pacific
Packard Bell
Palcom
Panasat
Panasonic
Panda
peeKTON
Philips

Phoenix

Pino

Pioneer

PMB

Portugal Telecom
Power Sky
Pozitek
Prtelecom
Premiere

Premium
Primacom
Pro Basic
ProLine
Promax
Protek
PSI
Quadral
Quelle
QuickLine
Radiola
Raduga TV
Rank Arena
RCA
RCS
Rebox
@ RFT
RiksTV
Rimax
RIO Media
Roadstar
Rollmaster
Ross
Rownsonic
SAB
Saba
Sagem

Sagemcom
Saivod
Salora
Samsat
Samsung

Sandstrom
Sansui
Sanyo

Sat Control
Sat Industrie
SAT+
SatCatcher
Satlink
Satplus
SatyCon
Schaub Lorenz
Schneider
Schwaiger

Scott

S¢S
Sedea Electronique
Seeltech
SEG
Servimat
Set-One
SFR

Shark
Sharp
Sherwood

1356 0842 1175 1693 2097 2475 2631 2657
2160 22111848 0847 1662 2467 2059 3825
2060 1850 1323 2466 1682 0200 0853 2620
1284

mm

0299 1611 1409

0879 1959 1960

08471304

0173

1658 1993 2418 3012

0099 0842 2097 2107 2466 1114 2631 1499
22110853 0133 0200 1672 1743 0173 1429
25612174

24181658 1956

1334

0853

111419150723 1176 1195 1100 1675 1788
11110658 1499 1197

12142928 2386
0200
23671692 2429

1956 3649 4197 1300 1631

2205

11141690 2107 2553 1692 3637 3874 2429
1004 2407

1692 3799 4329 2758 3641 2429

2418

1232

34193191

2467 1662 1693 3266 1850 1458 1206 0853
16820253 3842 1175 3063

3244

1545

22731567

1100

1631

12142034 24181801

1206

2797 13341658 1631 2458 0740 1111 1429
16722308 2932 2957 2813 2928 2988 3688
2738

0299

12831626 1279

1993

22351626 1993 1284 2034 3688

1611

2757 3419 3240 2728 3422 2988
24551322 3637 3874

1631

359820341935

16111409

RC7955_18 Talen manual_Print.indd 159

Shinelco

SHOI

Siemens
Sigmatek
SignalMAX

Silva

Silva Schneider
SilverCrest

Simz

Sky Deutschland

Sky Italia

Sky New Zealand
Sky UK

Sky+ UK

Skylink

Skymaster

Skymax
Skypex
skyplus
SkyTec
Skyvision
Skyway
Skyworth
SL
Smallworld Cable
Smart
SmartVision
Sogecable
Sogno
Solomend
Sonera
Soniq

Sony
SPCinternet
Splius

Star Sat
StarTrack
Starcom
Starman
Steinner
Stream System
Stream TV
Strong

STV
Sunny
Sunray
Sunsat
Sunstech
SuperMax
SupportPlus
Supratech
Synaps
Systec
Sytech
S-IW0
Tarbs
TBoston
8BS

Teac
Technika
TechniSat

Technoit
Technomate
Technosat
Technosonic
Technotrend
Techwood
tekComm
TELE System

Tele2
TeleClub
Teleco
TeleDiinya
Telefunken

22782938 3067 2738

2938

01731626 1657 2737 13341429 2418 1672
281324182738

1956

0299

0740

202629322797 2101 2308 2458 2251

241

111419150723 1197 1176 2443 1195 1100
16751788 1499 11110658 0099 1351 2561
382521742832 2620

1693 2467 1848 1850

22110856 1356

1662 1175 4662 0847

11751662

2957 1986 1722 2443 1631 3190 2928 2034
154511951197 1680 4185

37381409 161113341567 2205 1545 2728
293233413405 2241

02001413

02990740

20261232 13341175 1658 0740 2251 0339
2928

373822512797 3396

2026 0339 0740 1672

2837

16310299 1232 1413 2285 3095 0740 3338
1658

0842

2957

3109

17802386 2144

1567

08471558 1979 0853 3202

3148

1986

3419

3191

27183190

1300

2738

1300

1848

1367 1409 2235 2278 1658 1626 2226 2418
0853 4242 12841300 0879 2748 3424 2813
1993 20341801 3905 1806 5110

1986 1736 1176

19932738 2418 2813

1283

2418

1413 2765 3067

3191

1334

241830122938

1722

1225

1658 2418 2718

1284

122513222813 4386
203412841672 1626 2455
1195 4185 3440 3441 2540 1197 1100 1099
135113220200 2813
2278

16101283 23423681

14291672 2242 2939

12841626 20341935

27381801

161118011409 2718 2739 2750 2764 2813
3403 3726 1993 2738 3859 2765 4075
11951197 2144 2443

1367

2938

3190

341936743738
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CODELIST SAT | CBL

Telekarta 3857 Volia 17801300
Telemach 1780 Voo 0853
Telenor 3093 Vu+ 2799 3458 3543 3544
TEI6SAT 26312466 Walker 20344185
Telestar 1099 1100 0200 1429 1334 13511626 1672 Wavelength 12321413
11951197 2540 Whox 2832
Televes 21012458 12141300 1334 1409 Wharfedale 1284 20340200 1935 1906 1905
Telewire 1232 Wightfibre 3140
Telit 3012 Winbox 180127183726
Telset 4197 Winix 2278
Telsey 2738 Wisi 29570173 3190 0299 0740 12321986
TelSKY 2540 Worldsat 1214
Telstra 1356 3637 Woxter 24182813
Tesla 1626 XDome 4294
Tevion 1672 13341803 1409 1780 1567 2205 XeoBox 2928
T-Home 16921004 2743 Xoro 30123993 2738 2813 4185 3422 5111
Thomson 0842 0847 12911693 2107 1658 1175 1662 Xsarius 2957 4524
0853 2160 3905 1459 1935 2174 3093 Xsat 12141323
Tiny 1672 Xtreme 1300
Titan 22052757 Xtrend 332037944827
Tiviar 2928 Yakumo 1413
Tividi 14291736 1781 Yamada 1993
TivuSat 2750 2737 4294 4031 3726 2367 Youview 314040312408 1176
16 2765 Iap 2160
T-Logic 2765 ZapMaster 0740
T-Mobile 1545 26312443 3190 Zehnder 177713341232 1413 16312388 3417 3419
TNT Pass 1567 3422 34242235 2242 20340740
TNT SAT 22351692 2748 2429 3190 1986 1195 1197 Zenith 0856
34244185 ZetaTechnology 0200
Tokai 0200 2938 3067 ZGemma 4015
Tonna 177716112458 3190 Ziggo 1657 1499 2443
TopUpTV 1935 Zinwell 1176 2280
Topfield 19864294 1545 1783 1722 1206 1824 2837 Zircon 29571631
2838 Zodiac 180125311279 3067 3726
Topsat 1658 Zon 2160
Toshiba 12841803 Zon Optimus 2160
Transonic 3467 4362
Trevi 3067
@ Triax 17221986 3598 0200 0853 12911099 1626 @
16111413 21013190 4185 2988 3080 @Home 1666 2015 2762
Tricolor TV 17811176 3064 1915 1&1 3270
Triones 1658 Al 2769
TT-micro 1429 2939 ADB 2437 2769 1920 1585
TurksatKablo 3190 AirTies 3290
TV Cabo 2160 Akado 2043
TV Star 3012 Alice 3455
TV Vlaanderen 26312466 0853 Altibox 2030 2437
TVonics 1803 1905 1906 Amino 18981615
Twinner 1611 Aon 2769
UEC 0879 1356 Arcadyan 2952
UfaNet 1986 Arris 24372952
UltraPlus 2928 Avanit 3080
Umax 1993 Beeline 2431
Unimade 3067 Belgacom TV 2047 2132
Unisat 0200 Blizoo 1986
United 24183012 1626 2278 3067 3468 Bluewin 271
Unitymedia 14291176 1195 1197 1915 2513 2443 2762 Bouygues Telecom 3007 3185
Universum 01730299 1099 0740 Boxer 2443
UPC 1176 1780 Bredbandsholaget 3093
UPC Direct 2483 BT Vision 229
Van Hunen 0299 Cablecom 1582 3477 3451
Vantage 1458 2797 3857 2513 CableLink 30802988
Vaova 1993 Caboviséo 2436 27421300
Variosat 0173 Cahors 3688
VEA 2418 Caiway 20152762 2942 1666 2443
Vectra 11951197 Canal Digital 20301780
Ventana 0200 Cisco 22712563 2589 3337 3265 2401 2132 2742
Venton 44122988 15822047
Vestel 12841626 (Citycable 3477 3451
VH Sat 0299 CityCom 3080
Viasat 02531323 1682 38421195 22351197 Clublnternet 2132
Videofutur 3637 Com Hem 2762 1666 2832 2015 2942 3662 4926 2443
Viola Digital 1672 Cyfrowy Polsat 1666
Vision 1626 Darty Box 2436 2407
Visionic 1279 Delta 2762 2015 1666 2942 2443
VisionNet 16313649 Deutsche Telekom 32702132
Visiosat 141316311658 1129 pial 2762
Vistron 07400299 DigitAlb 1300
Vitecom 14132531 DigitalBox 3419
VivaCom 2429 DNA 28321666 2762 2030 3917 2144 1780
Volcasat 2418 du 2401
160
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CODELIST CBL | VIDAC

Dune

Dyon
Easy-One
Echostar
Elion
ERTelecom
Eutra
Ferguson
Fiber

Finlux
FinnSat
France Telecom
freebox
Foxtel

Gala

Get
Glashart Media
Globo

Gran Prix
Grundig
GuestComm
Handan
HD+
Hirschmann
Huawei
Humax

i-CAN
Infomir

Innovative Systems

Inotel
InterZet
InviTV
Jambox

Kabel Deutschland

KabelBW

KabelNoord

@ Kaon
Kartina TV

Kiss

KPN
Kreatel
Lattelecom
Linksys
MAG
Magio Sat
Magnet
Maximum
Megasat
Meo
Motorola

Movistar
MTS

Nabo
Neuf TV

New Line
Noos

NTL
Numericable
OnLime

Ono

Opticum
Optus
Orange
Orchid

Orion Express
Orion Telekom
Orton

Pace

Penki TV
Philips
Portugal Telecom
Premiere
Primacom
PrimeTel
PrimeTV
QuickLine
Qwerty
Rebox

ans
3688
3688

2955
39161615
1300
3080
2638
1898 1615
4185
4572

2407

1976 3455 1482
1356
24372030
2494
18981615

2043 2762 2889 2620 1983 19811958 2832
31012672 2174 2443 2144

15852437

3698 4860

1898

2437

3698

2437

2030 3464 3698 4860

19811983 2762 1958 2672 3514 2620 3101
1666 2174 3688 1577 2443

2762 2174 2889 1958 1981 1983 3477 1060

2494 2889 1300
ans

213222712401
243729521986
2030

2030 2675 3464 2437
271

4860 3698

2132

1615

1334

3080

2401

36923916 1562 2952 2401 3723 4926 2030
15852437 2675 3464
1585

16151898 3611

3688 2928 3857

1060

2407 3290

2988

3857

ans

3688 3857

2620 1577 24011060 2294
2030

217422942672 1582 1958 2466
2401

262021741577 2762
2889 2443
361120302437

2030

1300

421516151898

2928
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@

RIO Media
Rostelecom
Sagem
Sagemcom
Samsung

Scarlet
Schwaiger
Scientific Atlanta
SEG

Set-One

SFR

Siminn

Sky Deutschland
Skynet

SL

Smart
Smartlabs
Smile Content
Sonera

Splius
Starman
Stipte

Stofa

STV
Swisscom
TalkTalk
Tatung
T-Com

TDC
Technicolor
Technisat
Tele Danmark
Tele2
TeleColumbus
Telefonica
Telekom Romania
Telemach
Telenet
Telenor
Telewest
Telia

Telset

Teo

T-Home
Thomson

Tivo
Topfield

®

Triax

TTNet
Unitymedia
UPC

UPC Cablecom
Vector
Venton
Viasat

Viken Fibernett
Virgin Media
Vistron
Vodafone
Volia

Voo

WBox
Welho

Wisi

Xoro

Xtrend
YouSee
Youview
Ziggo

IyXEL

2030

36112443

35322436 2407

2672 3185 2407 2436 3532 3514 2762

2407 2015 2174 1060 3662 2955 1666 1987
3265 2889 2610 3514 2942 2368 3451 3477
2589

18981615

2988

2047 2436 24012132

3080

3688

3107 2436

2407

26201577 21743101 2762 2832 2443

2437

37231666 2762 21441780
1986
27621300
18981615
20153692
27621986

271

2994
24013270

2132

22712368 2401
29943093 3514
33403441

2407

2762 2443 2144
2889

1920 34513477
3093

1060 1987
20303723

32702132

158219813093 2174 3007 2407 1983 1958
2769

32653337 3560 3662

1986

2407

2988 3080

3290

2610 2762 2955 3477 34513101
2762 1582 345134771780
15823477 3451

2030

2030 2437

1060 3265 1987 2563 34513477
3080

1615 24013532 1300
13001780

2742

3917

28323917

30804572

3688

4827

2407 2368

2994

20152589 2762 2401 1666 2942 2443
1585

VIDAC

A.CRyan
Acer
Amiko
Apple

2709 3350

161
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ASRock

Asus

BSkyB

Digitech

Dune

EGreat

Elonex

Eminent

Emtec

Evolve

Fantec
Ferguson
Fujitsu Siemens
Golden Media
Hewlett Packard
hEX

iconBIT

ICY Box

iNext

ISTAR

Kartina TV
Microsoft

Orion Telekom
Philips

PopBox
Popcorn Hour
Qwerty
Ricavision

Roku

SAB

Sky Deutschland
Sky UK

Sony
Sumvision
Trust

Via Technologies
Western Digital
Woxter

XBox

s

Aiwa
Apple
Bose

Bush
Canton
Celcus
Denon
Goodmans
Harman/Kardon
JBL

LG
Logitech
Maxell
Onkyo
Orbitsound
Panasonic
Philips
Samsung
Sonos
Sony
Toshiba
Xitel
Yamaha

Acoustic Solutions
Arcam

Audio Agile
Audiolab
Balanced Audio
Technology
Bonnec

Bush

Cambridge Audio
Cambridge Soundworks
Copland

Creative

Curtis Mathes
Denon

162
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CODELIST VIDAC|MISC|AMP | TUNER

1272
12722987
3061
2260
ans
2260
1272
2260
2709 2843
3350
27093350
3350
1272
3649
1272
1272
33502709
27093350

27093350
12721805 3949 4000

0159
115
30793708
38024122
3000

32823962 4027 4105
2660 4097 4011

2458 20212116 3283 3325

15011446
06410269
0269
0269

0269
0269
0269
1982
147
0269
1471
0300
0272
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Electrocompaniet
Goldmund
Goodmans
Grundig
Harman/Kardon
HIFlAkademie
Linn

Loewe
Marantz
Mark
Meridian
Micromega
Myryad

Naim

Onkyo

Philips
Pioneer

Quad

Radiola
Restek

Revox

Sony

Teufel
Thorens
Universum
upXus
Yamaha

0269
0269
0269
0269
0269
0269
08290269
0269
0269 06410829 2138
0269
0269 0829

23223574
0269

0269

1446

0848 0354 2592

TUNER

Aiwa

Akai

Anam

Andersson
Arcam

Atoll Electronique
Audiolab

Ayon

Balanced Audio
Technology
Bang & Olufsen
Bonnec

Bose

Bush

Cambridge Audio
Copland

Denon

Dual
Electrocompaniet
Goldmund
Goodmans
Grundig
Harman/Kardon
Integra

JBL

VC
Kenwood
LG

Linn

Loewe
Logitech
Marantz
Mark
Medion
Melectronic
Meridian
Micromega
Myryad
NAD

Naim
Okano
Onkyo
Panasonic

Philips

Pioneer

Proceed

01211058 1158 1258 1622 1822 1827
0609

0609

0493

121211891269 1289

1308

11891269 1289

1269

11891269 1289

0799

1189

12291933

11891269 1289

16471189

11891269 1289

1360 2857 0004 0771 1460 1434 2516 2681
2820 2987 3347 3380 3642 3640 3643
0004

1189

11891269 1289

0609

11891269 1289

13040110 1189 1269 1289 0208 3391 2443
1805 2730 3860

0110

0074 0464 1374 1676

13131027 1293 1570

1293 2197 2284 2676 3995

11891269 1289

11891269 1289

2436

11891269 2114 1289 3444 3772 4037
11891269 1289

2197

0609

11891269 1289

11891269 1289

11891269 1289

03200609 1989

11891269 1289

0609

180501351320 2451 2730 3259 3860 3682
17793309 3425 1518 1763 1309 1308 1316
2884 4007

11891269 1289 1120 1673 1831 2289 2311
24593008 3005 3127 3289 3783

1023 1459 3629 1623 1123 1184 1284 1189
12691289 2104 1935 2941 3597 3742 3631
361836514015 3057

1189
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CODELIST TUNER |DVD

Proson
Quad
Radiola
Radionette
Revox
Revoy
Rotel
Samsung
Sansui
Schneider
Sherwood
Siemens
Silva Schneider
Sony

Soundwave
Tag McLaren
Targa

Teac
Technics
Thomson
Thorens
Universum
Victor
Wharfedale
Yamaha

3Plus

3DLAB

4Kus

Acoustic Solutions
AEG

Agfaphoto
AGK

Aim

Airis

Aiwa

Akai

Akira
Akura
Alba

Allure
Amitech
Amstrad
AMTC
AMW
Ansonic
Apex Digital
Arcam
Aristona
Art Mito
Aspects
Audio Authority
Audiola
Audiosonic
Audix
Autovox
Avideo
Avol

AWA

Axil

Axion
Axxion
Azuki
Baier

Basic Line
Bauer
Baze
Bellagio
Belson
Berthen
Best Buy
Black Diamond
Blaupunkt

0609

1189 1269 1289

11891269 1289

1293

11891269 1289

118912691289

0793

1868 2809 2714 3077 2713 1295 3193 2948
0609

0110

1077

0609

1293

1158 1858 1759 1758 1058 1658 1258 1112
14541622 14411822 2172 1827 2578 2486
25223158 3484 3257 3914 3983

0609

06090110 3860 1077

17631518 17791309 1308 0208 1316
1194

118912691289

0609 1189 1269 1289

343301761276 1176 1376 07121949 1815
0376 2061 13310082 2469 2467 3030 3328
3580 33714008 3602 3258

07300713 2966 1530

07701233 0675 2173 2228 2235 2644 2461
1643

2821

21393265

0672

06722235

0695 0869 0533 2504

246107131233 2966

2644

13832228

0713 2966 0695 0730 0539 0672 1530 4081

0539 0646
1530
2235

2555
22352163
1383

0713

0713

073
3076
07300872 1436 2644 3513

21392799
1643
21392163 3265
0713
28722624
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Blu:sens

Blue Sky
BlueDiamond
Bluetech

Bose

Brainwave
Brand Unknown
Brandt

Bush

Cambridge Audio
Celcus
Celestial
cello
Centrex
Centrum
v
Cinetec
C Digital
Classic
(latronic
Clayton
MX

Coby
Codex
Compacks
Conia
Continental Edison
Crown
Cybercom
CyberHome
Cytron
Daenyx
Daewoo
DAK
Dansai
Dantax
Daytek
Dayton
DCE
Decca
Denon
Denver
DGM
Diamond
Dick Smith Electronics
Dicra
Differo
Difrnce
Digihome
DigiLogic
Digimate
Digital
Digitrex
DK
Dikom
Dimarson
Disney
division
DK digital
DMTECH
Dragon
DSE

Dual
Durabrand
D-Vision
Dyon
exmax
EG
Electrocompaniet
Electrohome
Elfunk
Elin

Elta
Emerson
e-motion
Enox.
Enzer
Essentials
EuroLine
F&U
Ferguson

1233

0713 0695 0672
2624
15163542
2023

05510503 2966
071308310695 3265 2644 0730 1436 1530
1383 21393177 2966 2723 3961 4081
2808

2966

0672

2815

0672

07131530 0675
0770

07130872
16432173

0730

0672 06751233
0713

35133076 1643
0730

1233

2235

0672 2644
087208313154 2966
07701530

0831

1023

0831

0872

07701436 0872
2235

0770

0695 0713 2966

06340490 3851
22280672 24612643 1643

26443513
2173
2966
2235
0713 2966
0713
2228
2173
06723337
0831

08311643 2095
21733154

0831

0675 2644 2095 3513
08310713 0730 1023 1436 1530 2966 2461
067508311530 0713
24612228

3076 2644
12331643 2173 0770
2461

2545

0770

0713

0770
077012331643 2173
05910869

38052235

123306751643

2139

0713 26243177 3716 2966 2570

163
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Finlux
Fintec
Firstline
Fujicom
Funai
GoldStar
Goodmans
GoWell
GPX
Gran Prix
Grandin
Grundig

Grunkel
H&B
Hanseatic
Hantarex
Harman/Kardon
Harwa

HE

Hen

Hicon
Hikona
Hitachi
Hiteker
Hoher
Home Electronics
HYD
Hyundai
lkea

Ingo Devices
Inno Hit
Irradio

ISP

I

JBL

JDB

Jac

IMB

@ Ve
Kansas Technologies

Kendo
Kennex
Kenwood
KeyPlug
Kiiro

King Vision
Kiippersbusch
Laser

Lava
Leiker
Lenco

LG

Lifetec
Linetech
Linsar
LiteOn

M

Lodos
Loewe
Logic3
Logik
Logitech
Lumatron
Luxman
Luxor
Magnavox
Magnum
Majestic
Manhattan
Marantz
Mark
Marks & Spencer
Marquant
Mascom
Matsui
Maxim
Maya
MBO
Mecotek
Medion

164

07410770 05910672 2966
07131530

0869 1530

2966

0695 0675

05910741

0713 1383 0730 2382 1530 2966
1643

0741

08312461

067207132173

0695 3513 0539 0713 0551 2966 1436 2228
213

07700831

07131233

0741

2461

0702 3744 3402

22180573 0713 2966
0672

08312173 0713 1530 1643
07300770

1233

3076 1530 2966
3053

2228

0713 2966
07411233 0869 0770
0695

1233

0695 2966

0623 2966 0539 0503 2799 0695
12331530

0713 08310672 1530
07700713

0490 1906

07701643

0770

1643

2966

3961

07700713 08311383
07411602 1906 2189 0869 2135 0591 2407
28113308 4090 3951

05390741

0772

0713 3542 36812382 3805 3177 2644
2639

07410713 0730 1530
0573

2966 0713 0730

0503 0675 05390713 1354
1436

22352163

0713

0539 3444

0713 0695

2815

0713 0672 0695 2966 3805

0713

2235

0730

0770

08312189 3542 2407 2821 2235 0741 2966
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Memorex
Memory
Metz
Micromaxx
Micromedia
Micromega
Microsoft
Microstar
Minax
Minoka
Mitsubishi
Mossimo
mp man
Murphy
Mustek
Muvid

Mx Onda
Mystery
Mystral
NAD

Naiko

NEC

Neom
Neon
NeoniQ
Nevir
Nikkei
Nordmende
Nordy
Nortek
Nu-Tec
0Odys

OK.

OKI

One For All
Onkyo

Onn

Oopla
Oppo
Optimus
Orava
Orbit

Orion

oTIC
Pacific
Packard Bell
Palladium
Palsonic
Panasonic

Papouw
Philips

Philo
Pioneer

Play It
Pointer
Polaroid
Portland
Powerpoint
Prinz
Prism

Pro Vision
Pro2
ProLine
Proscan
Proson
Prosonic
Pye
Radionette
Radiotone
RCA
RE-BL
REC

Red Star
Richmond
Roadstar
Ronin
Rotel
Saba

CODELIST

0831

07301383

05710713

0695

05030539

0539

1708 2083 0522 2627 2202

DVD

16432173

1383

3513

0831

07412525
0770

0869 059107411602
1643

2815

2643

08312673 0770 0672
2461

08311530 2966
2235

16432173
2643
28212644
2966 2723 3076
2966
25553058
0627 1769 0503
273

1158

06951233 2218 0713 2570
1383
07130831

0672 2643

0490 36413935 1834 3901 1579 1641 2061
2062 2710 2978 3583 3862 3580 3584
0533

0539 2056 2789 1340 0646 1354 1813 1506
1846 0675 2695 0503 1158 2334 23712434
2526 3004 3147 3594

2235

057119650631 2854 1900 15711531 2442
28471809 3041

0672 2382 2966
0522

0713

24612966 2643 2644 2302
0646 0539
07410869 1906
0713

0522

2555

0490

07702235

1233

07130730

0872

0623

21731643 0551 2966
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CODELIST DVD

Saga
Saivod
Salora
Samsung

Sandstrom
Sansui

Sanyo
Satforce
ScanMagic
Schaub Lorenz
Schneider
Schontech
Scientific Labs
Scott
Seeltech

SEG

Sencor
Shanghai
Sharp
Sherwood
Sigmatek
Silva

Silva Schneider
SilverCrest
Sinotec
Sistemas
Skymaster
Slim Art

Slim Devices
SM Electronic
Smart

Sogo
Sonashi
Soniq
Sontech
Sony

Sound Color
Soundwave
Spectra
Standard
Strong
Sunkai
Sunstech
Superior
Supervision
Supratech
SVA

Sweex
Symphonic
Sytech
Tandberg
Targa
Tatung
Tauras
TBoston
Tchibo

T

T

Teac

2461

08310770

07411643 2461 2966
019931950298 0573 2951 1635 0744 2269
2329 2942 2886 3428 0490 2765
2461

0695 0770

0695 1436 0713 2966

3154

0730

246107701643 2173

2966 08310539 0713 0869 0646

067212331383 2173
1643

22280713 0872 1530 2815
2461

0672

0713 0695 2966
0741

2139

0831

08311906 0741
16432173

0770

2673 3177 35423961

1383

053310701516 19811536 1633 2504 1533
1903 0864 0772 2555 1033 1824 2132 2861
1548 3964

1233

213908312966 3265
3076 1643 2173

0675

213908313265

0713

1158 1906 0741 0869

074105710591 0675 3177 2799 3154 2644
1383
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Tech Line
Technical
Technics
Technika

Technisson
TechnoStar
Techwood
Tecnimagen
Tedelex
TELE System
Telefunken
Teletech
Tensai

Tesco
Tevion
Theta Digital
Thomson
Tokai
Toshiba

TRANS-continents
Transonic
Trevi

Trio

TVE

UMC
United
Universum
upXus
Venturer
Veon
Vestel
Videocon
Vision
VisionPlus
Vivid
Voxson
Waitec
Walker
Waltham
WB Electronics
Welkin
Wellington
Weltstar
Wharfedale
Wilson
Windy Sam
Worthit!
Woxter
XBox
Xiron
XLogic
XMS
Yamada
Yamaha
Yamakawa
Yukai
Zenith

1436

2966

0490

077008312302 1530 1383 2624 24613177
3429

0672

16432173

0713 2382 2966 1530 0539
1233

0770

21732966

3076 2228 2966 0770 2235
0713

0770

26243429

2407 3154

0571

055105220831

1233

2705 0503 2832 1510 2006 1769 2682 2966
0695 3857
087208311233

0672

08312673

0770

07132228

26242302

1383 2643 0730 0672 0695 1233 0713 0675
07410713 05911530
2235

17693177

39613977 28722912
07131530

3513

2643

2624

3961

07300831

0730

2966

1530

2555

0831

0713

0713

077023821383
08311233

0573

2235

21393265

05221708 2083 2202 2627
13830713

0770

0770

08721158 2139

0539 0646 0490 1158 0497 1354 3871 2695
0872

0730

050305910741
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GUARANTEE

ESPANOL
RECICLAJE

Este producto lleva el simbolo de clasificacion selectiva para equipos eléctricos y electrénicos de residuo (RAEE). Esto
significa que este producto debe ser utilizado de acuerdo con la directiva europea 2012 /19 / EU para ser reciclado o
destruido a fin de minimizar su impacto sobre el medio ambiente.

_ El usuario tiene la opcién de entregar este producto a una organizacién de reciclaje adecuado o al establecimiento
comercial cuando compra un equipo eléctrico o electrénico nuevo.

ELIMINACION DE LAS PILAS

(DIRECTIVA EUROPEA 2006/66/CE)

No deseche las pilas con los residuos domésticos normales; informese sobre la recogida local separada de pilas y baterias para eliminar-
las correctamente. De esta forma se evitaran los posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud.

UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantiza al comprador que este producto estard libre de defectos materiales o de fabricacion,
al menos durante 1 afo desde la fecha actual de su adquisicion, y en caso de que se utilice de un modo normal y correcto. Este producto
serd sustituido de forma gratuita siempre y cuando se pueda demostrar que es defectuoso y que esto haya sucedido dentro del afio de
garantia, corriendo a cuenta del comprador los gastos de su devolucién. Esta garantia no cubre embalajes, maletines, envoltorios, pilas
u otros objetos utilizados en conexion con este producto. Se excluyen otras obligaciones, cualesquiera que sean, ademas de las men-
cionadas mas arriba. Por favor, asegurese de tener su recibo o ticket de compra para que podamos establecer su legitimidad a nuestro
servicio de garantia. Si ha adquirido este producto con propdsitos que no estén relacionados con su comercio, negocio o profesion,
por favor recuerde que es posible que segun la legislacion de su pais tenga derechos legales en cuanto a la venta de productos para el
consumidor. Esta garantia no afecta a esos derechos.

www.oneforall.com

PORTUGUES
RECICLAGEM

Este produto possui o simbolo de classificacao seletiva para o equipamento elétrico e eletronico de residuos (WEEE).
Isto significa que este produto deve ser tratado de acordo com a diretiva europeia 2012/19 / UE, a fim de ser reciclado
ou desmantelado para minimizar o seu impacto no meio ambiente.

O usudrio tem a opgao de entregar o seu produto a uma organizagdo competente de reciclagem ou ao revendedor
_ quando comprar um novo equipamento elétrico ou eletrénico.

ELIMINACAO DE PILHAS
(DIRECTIVA EUROPEIA 2006/66/CE)
Néo elimine as pilhas com o seu lixo doméstico normal e informe-se sobre a recolha local de pilhas usadas, para que as possa eliminar
@ correctamente. Isto ajudara a prevenir potenciais efeitos negativos no meio-ambiente e/ou na satide humana. @

A UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garante ao cliente a protecdo deste produto no que respeita a defeitos de
fabrico de material, dentro de um periodo de uso correto e normal de 1 ano a partir da data da compra do mesmo. Este produto
serd substituido sem qualquer encargo no caso de ter sido comprovada qualquer avaria dentro do periodo de 1ano e apo6s
o seu retorno (custos de envio da responsabilidade do consumidor ) dentro deste mesmo prazo. Esta garantia nao cobre
embalagens de cartdo, caixas , pilhas, ou outros itens usados em conjunto com este produto. Qualquer outra obrigacdo
para além daquela acima descrita ndo sera tida em consideragdo. Por favor tome nota que ser-lhe & pedido o comprovativo
de compra de forma a que possamos confirmar a sua legitimidade para nosso servico. Se vocé comprou este produto para
propdsitos que nao estejam relacionados ao seu negdcio ou profissao, por favor tenha em conta que vocé pode ter direitos legais
verifique a sua legislagao nacional que governa a venda de produtos de consumidores. Esta garantia nao afeta esses direitos.

Portugal

Esotérico
800831397
www.oneforall.com

ITALIANO
RACCOLTA DIFFERENZIATA

Questo prodotto riporta il simbolo di smistamento selettivo per rifiuti di prodotti elettrici e elettronici (WEEE). Questo
significa che questo prodotto deve essere gestito in conformita alla Direttiva Europea 2012/19 / EU per essere riciclato
o smontato per minimizzare il suo impatto ambientale.

— L'utilizzatore ha la scelta di dare questo prodotto a una organizzazione competente in riciclaggio rifiuti o al rivenditore
quando acquista un nuovo apparato elettrico o elettronico.

SMALTIMENTO DELLE BATTERIE

(DIRETTIVA EUROPEA 2006/66/CE)

Non smaltire le batterie con i normali rifiuti domestici, ma informarsi sulla raccolta differenziata locale delle batterie scariche per smaltirle
in modo corretto. In questo modo si eviteranno i potenziali effetti negativi sull’lambiente e/o sulla salute delle persone.

La compagnia Universal Electronics Inc/ ONE FOR ALL garantisce |" acquisto originale che questo prodotto sara esente da
difetti di mano d’ opera dietro I utilizzo proprio di 1 anno. Questo prodotto sara sostituito gratuitamente se verra provato che
e’ diffetttoso entro I’ anno di garanzia e ovviamente accompagnato dalla prova dello scontrino che assicura la data d’ acquisto.
La garanzia non copre la scatola, L' imballaggio, le pile o ogni altro articolo che abbia a che vedere con il prodotto. Non ci sono ulteriori
obblighi di qui sopra elencati. Vi chiediamo cortesemente di conservare lo scontrino affinche’ noi possiamo stabilire la vostra credibilita,
per richiedere un nostro servizio. Se ha acquistato questo prodotto per scopi che non si riferiscono al suo mestiere, azienda oppure
professione, per favore prenda atto che potrebbe avere diritti legali previsti dalla sua legislazione nazionale che determina la vendita di
beni di consumo. Questa garanzia non influisce su questi diritti.

www.oneforall.com
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GUARANTEE

NEDERLANDS
RECYCLING

Op dit product staat het symbool met de doorgekruiste verrijdbare afvalbak voor gescheiden inzameling van AEEA, af-

gedankte elektrische en elektronische apparatuur (WEEE). Dit betekent dat dit produkt valt onder de Europese Richtlijn

2012/19 / EU voor recycling of ontmanteling, om negatieve gevolgen voor het milieu te voorkomen. Elektrische en

elektronische apparaten mogen niet worden meegegeven met het huishoudelijke afval, maar moeten worden inge-

leverd bij speciale inzamelingspunten die door de lokale of landelijke overheid zijn aangewezen, of bij de winkel waar
] een nieuw elektrisch of elektronisch apparaat wordt aangeschaft.

BATTERIJ VERWIJDEREN

(EUROPESE RICHTLIJN 2006/66/EC)

Gooi de batterijen niet weg met het gewone huisafval maar informeer bij het plaatselijke inzamelpunt voor lege batterijen waar u de
batterijen kunt inleveren. U voorkomt hierdoor mogelijke schade aan de omgeving en/of volksgezondheid.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garandeert de klant, dat dit produkt bij normaal en correct gebruik vrij van
materiéle of technische defecten zal blijven voor een periode van één jaar, gerekend vanaf de datum van aankoop. Als aan-
getoond kan worden dat binnen de periode van één jaar een defect is ontstaan, zal dit produkt gratis vervangen worden als
het genoemde produkt op kosten van de klant binnen de garantieperiode teruggestuurd wordt. Deze garantie is niet van
toepassing voor verpakkingen, dozen voor transport, batterijen, gebroken of beschadigde behuizing of enig ander object, dat
in verbinding met dit produkt gebruikt wordt. Elke andere verplichting dan het bovengenoemde wordt uitgesloten. Wij maken
u erop attent dat wij uw bewijs van aankoop nodig hebben om vast te stellen of u voor onze garantieservice in aanmerking komt.
Indien u dit product gekocht heeft voor doeleinden die niet gerelateerd zijn aan uw vak, bedrijf of beroep, let er dan op dat u eventueel
gebruik kunt maken van legale rechten die onder uw nationale wetgeving met betrekking tot consumptiegoederen vallen. Deze
garantie heeft geen effect op die rechten.

Nederland
www.oneforall.com

DANSK

GENBRUG

Dette produkt har det udvalgte symbol for affaldssorting af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Det betyder, at
produktet skal handteres i henhold til Europaerisk direktiv 2012/19/ EU for at kunne recirkuleres eller demonteres for at
mindske pavirkningen af miljget. Brugeren har mulighed for at aflevere produktet pa en offentlig genbrugsstation eller
til forhandleren nar der kebes ny elektronik og elektronisk udstyr.

L
BORTSKAFFELSE AF BATTERI

@ (EU-DIREKTIV 2006/66/EF) @
Smid venligst ikke dine batterier vaek med dit almindelige husholdningsaffald, men underseg mulighederne for lokalt at bortskaffe
batterier separat, for at bortskaffe dette produkt korrekt. Dette vil hjeelpe med at forebygge eventuelle negative effekter pa miljoet og/
eller menneskers helbred.

Universal Electronics Inc./ONE FOR ALL garanterer hermed over for den oprindelige keber, at dette produkt ikke ber fremvise materielle
eller tekniske fejl ved normal og korrekt brug inden for en periode af et (1) ar fra den oprindelige kebsdato. Produktet erstattes u/b, hvis
det har vist sig at vaere defekt inden for garantiperioden pa et (1) &r. Denne garanti omfatter ikke emballage, etui, batterier, edelagte/
skaeemmede kabinetter eller andre enheder, der er benyttet sammen med produktet. Erstatningspligten gaelder kun under de ovenfor
anforte forhold. Bemaerk venligst, at vi skal have Deres kebsnota for at kunne fastsla, hvorvidt De er berettiget til garantiservice.
Hvis du har kebt dette produkt med et formal der ikke har relation til dit erhvery, forretning eller branche sa husk, at du muligvis har legale
rettigheder under din nationale lovgivnings bestemmelser om salg af forbrugervarer. Denne garanti pavirker ikke disse rettigheder.

Danmark
www.oneforall.com

NORSK
RESIRKULERING

Dette produktet har det selektive symbolet for avfallshandtering av elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE). Dette betyr
at dette produktet mé handteres i henhold til europeisk direktiv 2012/19 / EU for & kunne resirkuleres eller demonteres
for & minimere dets innvirkning pa miljeet. Brukeren har mulighet til & gi sitt produkt til en kompetent resirkuleringsor-
ganisasjon eller til forhandleren nar han/hun kjgper nytt elektrisk og elektronisk utstyr.

KASTING AV BATTERIER

(EUROPAPARLAMENTS- 0G RADSDIREKTIV 2006/66/EF)

Ikke kast batteriene sammen med vanlig husholdningsseppel, men gjer deg kjent med ordninger for innsamling av tomme batterier for
& kaste dem pa riktig mate. Dette vil bidra til & forhindre potensielle negative effekter pa helse eller miljo.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garanterer dette produktet for materielle og tekniske feil som oppstér ved normal
og riktig bruk for en periode pa 1 ar fra kjspsdato. Produktet vil bli erstattet kostnadsfritt hvis det viser seg & vaere defekt innen 1
ar. Denne garantien gjelder ikke pakning, emballasje, batterier, adelagte eller skadede kabinett eller noen annen gjenstand brukt i
forbindelse med produktet. Annet ansvar enn nevnt over gjelder ikke. Vennligst merk at vi trenger gyldig kvittering fra forhandler.

Hvis du har kjept dette produktet til formal som ikke har relasjon til ditt erhverv, forretning eller bransje, s& husk at du kan ha legale
rettigheter etter nasjonale lovgivnings bestemmelser om salg av forbrukervarer. Denne garanti pavirker ikke disse rettigheter.

Norge
www.oneforall.com
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GUARANTEE

SVERIGE
ATERVINNING
Denna produkt har den selektiva sorteringssymbolen for avfall av elektronik och elektronisk utrustning (weee). Det
innebér att denna produkt maste hanteras enligt EU-direktivet 2012/19 / EU for att kunna atervinnas eller demonteras
for att minimera dess paverkan pa miljon. Anvandaren har méjligheten att ge sin produkt till en &tervinningsorganisa-
tion eller till terférsaljaren nar han kdper en ny elektronik eller elektronisk utrustning.
|

BATTERIETS AVFALLSHANTERING

(EUROPEISKA DIREKTIV 2006/66/EC)

Sléng inte batterierna i hushallsavfallet, utan avfallshantera dem i enlighet med lokala lagar och regler for batterier. Detta for att den
negativa paverkan pd manniskor och milj6 ska bli sa liten som mgjligt.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL ldmnar till koparen ett ars garanti fran inkopsdatum - att denna produkt
ar felfri avseende material och tillverkning. Om produkten &r felaktig under normal anvéndning bytes denna mot en ny
utan kostnad for koparen under garanti-tiden. Garantin omfattar ej forpackning, bérvdska, batterier - skadat holje eller
andra enheter som anvands i anslutning till produkten. Spar ditt inkopskvitto for att styrka din garanti pa produkten.

Om du har kopt denna produkt for ett syfte som inte &r beslaktad till din bransch, affarsverksamhet eller yrke kom ihag att du kan ha
andra nationella lagar som tacker forséljning av konsumentvaror. Denna garanti paverkar inte dessa rattigheter.

Sverige
www.oneforall.com

Suomli
KIERRATYS
Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva roskasa kuva osoittaa, etta tata tuotetta ei saa kasitella talousja
séhko- ja elektroniikkajatettd koskevan WEEE-direktiivin 2012/19/ EU mukaan tata sahkdlaitetta ei saa havittaa lajittele-
mattoman yhdyskuntajatteen mukana. Havita tuote palauttamalla se c i 1 tai paikalliseen kierratyspi: .
Toimimalla ndin suojelet ymparistoa.
|

PARISTOJEN HAVITTAMINEN

(EU:N DIREKTIIVI 2006/66/EY)

Ald havita paristoja tavallisen kotitalousjitteen mukana, vaan selviti, missd lshin kaytettyjen paristojen kerdyspiste
sijaitsee ja havitd paristot oikeaoppisesti. Nain autat estimaan ymparistolle ja ihmisten terveydelle haitallisia vaikutuksia.

@ UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL myontda tuotteilleen yhden (1) vuoden takuun alkuperdisesta ostopdivasta lukien @
koskien tuotteissa takuuaikana ilmenevia materiaali- ja valmistusvikoja. Tuote vaihdetaan takuunalaisissa vikatapauksissa veloituksetta
uuteen samanlaiseen tai vahintaan vastaavilla ominaisuuksilla varustettuun tuotteeseen. Takuu ei koske mm. paristoja, kantolaukkuja,
pakkauksia, suojakoteloita tai muita oheistuotteita. Muista liittad lahetykseen kopio ostokuitista. Huomaa, ettd tuotteemme eivat
yleensd sisalla kayttdjan huollettavaksi tarkoitettuja osia, joten esim. laitteen kuoren avaaminen johtaa takuun raukeamiseen.

Jos olet hankkinut tdmén tuotteen tarkoitukseen, joka ei liity kauppaan, liketoimintaan tai ammattiin, sinulla saattaa olla oikeuksia, jotka
perustuvat oman maasi kansalliseen kuluttajatuotteita koskevaan lainsdadént66n. Tama takuu ei koske néita oikeuksia.

Suomi/Finland

0800-9-0323

Inf ifi www.
www.oneforall.com
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EAAHNIKH
‘ANAKYKAQZH

AUTO TO TIPOIOV PEPEITO EMAEKTIKO CUMBOANO TAEIVOUNONG Yia Ta amdBANTA NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e€omhiopov (AHHE). Autd onpaivel Tt To TTIPOIOV AUTO TIPETIEL VA XPNOIUOTIOLEITAL CUUPWVA HE TNV
Evpwriaikry O8nyia 2012/19 / EE mpokelpévou va avakukAwBei fj va amocuvappoloynei yia va
ehaylotonoinBei 0 avtiktundg Tou oto mepIBANov. O XproTng €xel TV emAoyn va mapadwoel To

] TIPOIOV TOu O€ évav appodio opyaviopd avakUKAWONG 1 0Tov €Umopo AAVIKAG 6Tav ayopdlel véo
NAEKTPIKO 1 NAEKTPOVIKO EEOTIAIOHO.

AMOPPIYH MNATAPIQON

(EYPQNATKH OAHTIA 2006/66/EK)

Mnv amoppinTeTe TIG UMATAPIEG 0AG ME TA OLVABN OIKIAKA amoppippaTa aAAd TANPOYOPNBEITE yia TNV EExwPLoTh
OUNNOYH KEVWV HITATAPIWY TTOU YIVETAL OTNV TIEPIOXT} 0AE, WOTE Va TIC AMOPPIPETE HE Tov evdedelyuévo Tpomo. ETot
BonBdte otNV TPOANYN EVOEXOUEVWY QPVNTIKWY EMMTWOEWY 0TOV TEPIBANOV 1/Kal TNy Lyeia Twv avOpwmwv.

H UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL eyyudtar otov apxikd ayopaoti 6 autd 1o npoidv ey npokertar va napouoidog! npoBAfiata ge oxéon pe 1a uhikd kai v
KUTAOKEY1 T0U KATe ano QUaIoADYIKES 0UVBAKeS XpAans yia T XOVIKN nepido evos (1g £10US AN0 TV aXIKN nu,epolmym ayopas. To npoiov B ENIOKEUTOTE! Kal Qv
Xpelaotei Bg avukataotaBei xwpis xpewan av anodenxtel At gival ENATIWHATIKO LEQ oTn OIAKEI eyyunons Tou evos (1) £tous. Ta petapopikd £Eoda Ba Bapuvouy Tov
Katoxo. Ta €€0da emotpopns Bapuvouv T UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL. H eyyUngn bev KaUntel ‘ﬂlumn 1 AeIoupyia' nou NPOKAAEITal and npoiovia f
unnpeaies noy dev npoepxovrar ano T UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL, n nou npokuntouv ano un KaAn tonoBemon 1ou n|g0|nwos m%mvu sue TS 0Byies |
XpN0ews. AuT0 10XGgl ENIONS KaI OTIS NEPIMIOEIS 0nou 10 npoiov Exel petanoindei/ emokeuaatei and aMous kar oxi ano T UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FORALL n av
10 AdBos opeiketa) e QrUXNpa, KAk JETaxeipion, aPENeIa, Kakn Epapjioyn, KAKN eykadotaon, Kakn dlatipngn, JEtatponn, Tpononoinan, pwrid, Vepo, QUOIKES
KATaoTPORES, KAKN, Xpron n anpoag€a.. ia v anoKtagte eyyunon Service yia t dlapkeia, 1ns nepiodou eyyunans, napakaa Exete, un’ Oliv 0as ol XPEIAzeral va éxete
v anodelEn ayopas yia va exete dIKgiwya Service. Av EXETE Qyopael QuTo T0 MPoiov yia Ayous nou dev oUVadoUY g Tv eUNopIKA 0aS pacTpIoTNIa N EIdIKTI,

apakahe Vo Buyidate Gt Hnopei va EXete VopIKa dikaiwpata Bdcel s vopoBeaias nou 10xUE! ot Xapa oas yia Ty nwnon katavahwtikav ayadav. H eyyonan aum
6ev ennpedder auta Ta SikaIGpATE.

EAAnvikii/Hellas/Greece
2410 284800
ofa@dtsa.gr
www.dtsa.gr
www.oneforall.com
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YTUNU3ALIMA YCTPOCTBA

(EBPOMEVICKAA! [UPEKTUBA 2002/96/EC)

CvMBON NepeyepKHYTOro MyCOPHOTO ALLMKE, HAHECEHHDIN Ha JaHHOE YCTPOMCTBO, 03HAUaET, YTO OHO MPON3BEAEHO C UCMONb30BaHNEM
BbICOKOKAUECTBEHHbIX KOMMOHEHTOB 1 MOXET YTUIN3MPOBATLCA 1 NepepabaTbiBaTbCA B COOTBETCTBUM C €BPONENCKON AUPEKTUBOI
2002/96/EC. He BbiGpacbiBaiiTe 3T0 yCTPOICTBO BMECTe € 6bITOBbIMM OTX0AaMu. CAlaliTe ero B GAvKailumii nyHKT c6opa 3neKTpryecknx
V1 3NEKTPOHHbIX MPUGOPOB. ITN MePbI MO3BONIAT U3GeXaTb OTPULATENBHOTO BO3AENCTBUA Ha OKPYXKAIOLYyI0 CPefy U YenoBeyeckoe
3/10poBbeE.

YTUNU3ALMA BATAPEEK

(EBPOMENCKAA AMPEKTUBA 2006/66/EC)

He Bbi6pacbiBalite 6atapeiiku BMecTe ¢ GbIToBbIMM OTX0AaMu. CAaiiTe 1x B GrvKaiiumia nyHKT c6opa paspsikeHHbix 6atapeek. I Mepbl
NO3BOMAT M36EXaTb OTPULIATENBHOO BO3AEICTBIA Ha OKPYKaIoLLyI0 CPEAY U YENOBEYECKOE 340POBbE.

Komnanwna (Komnanusa BapHcnu - PomuHokc) OHuBepcen dnekTporuke /Oneforall rapaHTupyet nokynatenio otcyTcTBue fedekto
MaTepuanoB 1 HapyuieHuit B paboTe AaHHOTO TOBapa NPy YCIOBUI KOPPEKTHOM KCyaTauumi B TedeHnu (1) OAHOTO roga ¢ AaTbl
NOKYNKW. [laHHbIN TOBAp Gy/eT NOABEPrHYT 3aMeHe B 06A3aTeNIbHOM NOpAAKe 6e3 Kakux — 60 AONONHUTENbHBIX BbIN/IAT B TOM Cllyyae,
ecnu 8 TeueHue (1) oaHoro rofa fokasaH ¢akT 6paka B ero Npon3BoACTBe. MapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBA HE KACAlOTCA KapTOHHbIX
KOPOBOK, ynaKoBKM, GaTapeek, TPAaHCMOPTHbIX YNaKOBOK, 3arpA3HEHUA YNakoBKW, WKW APYrX HaVMEHOBaHWIl, UCMOMb3yeMbiX C
ToBapom. Jliobble Apyrie 06A3aTenbCTBa, KPOME MEPeUnCNIeHHbIX Bbillie, UCKIoualoTcA. Moxanyicta, MOMHITE, YTO NOHapo6UTCA
rapaHTUIHbIN TanoH, KOTOPbIN BbIAAETCA NPU MOKYMKe AaHHOTO ToBapa ANA MOMyUYeHs MOHOLEHHOMO 06CNyXMBaHUA. B Tom cnyvae,
ecnu Bbl Nprobpeni faHHbI NPOAYKT C HAMEPEHNAMM, CBA3aHHbIMM C Bawwmnm 6usHecom, npodeccroHanbHbIMY NOTPeGHOCTAMI UK
ANA NpoAaXu, Noxanyncra, NPUMKUTE K CBEAEHUIO, YTO HEOOXOANMO UMETb CreLnanbHOe paspelleHmne OT rocyJapCTBEHHbIX OPraHOB Ha
npopaxy KOHeYHoMy NoKynaTenio. [laHHas rapaHTVs He ABNAETCA COOTBETCTBYIOLIMM pa3peLleHem.

Pycckuit/Russia
+7 495 9270194
service@rominox.ru
www.barnsly.ru
www.oneforall.com

TURKCE
GERIDONUSUM

Bu riin atik elektrik ve elektronik ekipmanlarinin (WEEE) secici ayrisim semboliinii tasimaktadir. Yani bu Griniin
demonte edilmesi ve geridoniisimii cevreye olan etkiyi en aza indirgemek icin 2012/19 / EU numarali Avrupa direktifi-
ne gore yapilmalidir. Tiiketici bu Griini yetkin bir geridéniistim organizasyonuna veya yeni bir elektrik/elektronik triini
satin alirken saticiya verme segeneklerine sahiptir.

PILIN BERTARAF EDILMESI
(AVRUPA DIREKTIFi 2006/66/EC)
Litfen pillerinizi normal ev atiklariniz ile birlikte bertaraf etmeyin ancak bu Griiniin dogru sekilde bertaraf edilmesi icin elektrikli ve
@ elektronik Grtinlerin toplandiogi yerel toplama alanlari konusunda bilgi edinin. Bu ¢evre ve/veya insan saghgi tzerindeki potansiyel @
olumsuz etkileri 6nleyecektir.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, Grtinii ilk satin alan kisiye, bu tiriiniin, satin alma tarihinden itibaren bir (1) yillik stire icinde
normal ve dogru kullanimda malzeme ve iscilik hatalari icermeyecegini garanti etmektedir. Bir (1) yillik garanti stiresi icinde arizal
oldugu te- spit edildiginde bu Griin onarilacak ya da gerekiyorsa degistirilecektir. Uriiniin génderilmesi masrafi, tiriiniin sahibine, geri
gonderilmesi masrafi da UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALLa aittir. Bu garanti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL tarafindan
saglanmayan Urnler ya da hizmetlerin neden oldugu ya da triintn, kilavuzdaki talimatlara uygun olarak monte edilmemesinden
kaynaklanan hasarlari ya da arizalar kapsamamaktadir. Bu kapsam disi durumu, ayni zamanda tirtin, UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE
FOR ALL disin- daki kisilerce degistirildiginde / onarildiginda ya da ariza, bir kaza, yanls kullanim, kotii kullanim, ihmal, yanlis tasima,
yanlis uygulama, hatali montaj, uygun olmayan bakim, degisiklik, triin izerinde oynama, yangin, su, yildinm carpmasi, dogal afetler,
hatali kullanim ya da dikkatsizlikten kaynaklandiginda da gegerlidir. Garanti stiresi icinde garanti hizmeti almak igin liitfen hizmet almaya
hakkiniz oldugunu ispatlayacak olan orijinal satin alma belgenize gereksinim duyacagimizi unutmayin. Bu iriing, ticaretiniz, isiniz ya
da mesleginizle ilgili olmayan bir amag icin satin aldiysaniz, tiiketici mallarinin satisiyla ilgili ulusal yasalariniza bagli yasal haklara sahip
olabilirsiniz. Bu garanti, ilgili haklarinizi etkilememektedir.

Tiirkiye
www.oneforall.com

POLSKI
RECYKLING

Ten produkt nosi symbol selektywnego sortowania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Oznacza to, ze ten produkt podlega selektywnej zbidrce zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19 / UE w celu w celu
zminimalizowania jego wptywu na $rodowisko. Konsument ma prawo odda¢ swoj produkt do wiasciwej
organizacji zajmujacej sie recyklingiem lub sprzedawcy detalicznego przy zakupie nowego sprzetu elektrycznego lub
- elektronicznego.

UTYLIZACJA BATERII

(DYREKTYWA EUROPEJSKA 2006/66/WE)

Baterii tego nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi, lecz przekaza¢ do prawidtowej utylizacji w punkcie zbiérki
zuzytych baterii. Pozwoli to unikna¢ niekorzystnego wptywu produktu na srodowisko i/lub zdrowie.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze w produkcie nie wystapia zadne wady materiatowe ani
produkcyjne podczas normalnego i prawidtowego uzytkowania przez okres jednego (1) roku od daty zakupu. Jesli w ciagu rocznego
(1 rok) okresu gwarancyjnego wystapia wady w produkcie, zostanie on odpowiednio naprawiony lub bezptatnie wymieniony. Koszty
przesytki pokrywa wiasciciel; koszty odestania produktu pokrywa firma UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Niniejsza gwarancja
nie obejmuje uszkodzen ani usterek spowodowanych przez produkty lub ustugi niedostarczane przez UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE
FOR ALL, lub wynikte z instalacji niezgodnej z instrukcja obstugi. Dotyczy to takze przypadkow, kiedy produkt jest modyfikowany /
naprawiany przez inne firmy, niz UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub jesli przyczyna usterki jest wypadek, niewtasciwe uzycie,
naduzycie, zaniedbanie, nieprawidtowa obstuga, niewtasciwe stosowanie, btedna instalacja, nieprawidtowa konserwacja, zmiana, mody-
fikacje, ogien, woda, btyskawica, kleski zywiotowe, nieprawidfowe uzytkowanie lub niedbatos¢. Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego
w okresie gwarancyjnym, nalezy posiadac oryginalny dowéd zakupu, co umozliwi nam okres$lenie

uprawnien serwisowych. W razie zakupienia tego produktu do celéw niezwigzanych z praca, dziatalnoscia lub zawodem nalezy
pamietac, ze moga przystugiwac prawa w ramach przepiséw krajowych regulujacych sprzedaz towaréw konsumpcyjnych. Niniejsza
gwarancja nie narusza tych praw.

Polska

oneforall@contactcenter.pl

008003111302

www.contactcenter.pl 169
www.oneforall.com
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CESKY
RECYKLACE

Tento vyrobek patfi do kategorie selektivniho tfidéni odpadu elektrickych a elektronickych zafizeni. Je tfeba dodrzet
pravidla manipulace s timto vyrobkem podle evropské smérnice 2012/19 / EU za tcelem recyklace nebo demontaze, aby
se minimalizoval dopad na Zivotni prostiedi.

Uzivatel si miize vybrat kam odevzda svij vyrobek a to pfislusné recykla¢ni organizaci nebo prodejci pfi nakupu nového
B cickurického nebo elektronického zafizent.

LIKVIDACE BATERII

(EVROPSKA SMERNICE 2006/66/ES)

Nevyhazujte baterie do bézného komunalniho odpadu, ale informujte se o mistnim tfidéném sbéru prazdnych baterii, aby byly prazdné
baterie zlikvidovany spravnym zplsobem. Tim pomiZete zabranit potencialnim negativnim dopaddm na Zivotni prostiedi a/nebo lidské
zdravi.

Spole¢nost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL zarucuje pivodnimu zakaznikovi, ktery vyrobek zakoupi, Ze tento vyrobek nebude pfi
normalnim a spravném pouzivani obsahovat vady materialu a zpracovéni po dobu jednoho (1) roku od data prodeje. Pokud vyrobek vykaze
vadu v pribéhu zaru¢ni doby jednoho (1) roku, bude bezplatné opraven, nebo - v pfipadé potieby - vyménén. Prepravni naklady hradi
vlastnik, néklady na vraceni vyrobku hradi spolecnost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Zaruka nepokryva poskozeni i po- ruchy
zpUsobené vyrobky ¢i sluzbami od jinych dodavatell nez spole¢nosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo zplisobené montazi
vyrobku, pfi které nebyly dodrzeny pokyny v navodu k pouzivani. Totéz plati v pfipadé, kdy byl vyrobek upraven nebo opraven jinym sub-
jektem neZ spolecnosti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, nebo pokud byla porucha zptisobena nehodou, nespravnym pouzitim,
zneuzitim, nedbalosti, hrubym zachazenim, chybnou instalaci, nespravnou udrzbou, zménou, Upravou, pozarem, vodou, bles- kem, pfirod-
ni katastrofou, chybnym pouzitim nebo neopatrnosti. Pokud pozaduje zakaznik zaruéni sluzby v priibéhu zaruéni doby, musi predlozit
originalni doklad o prodeji, aby bylo mozné ovéfit jeho narok na danou sluzbu. Pokud jste zakoupili tento vyrobek pro tcely, které
nesouviseji s vasi obchodni ¢innosti, podnikanim nebo profesi, mlzete mit zékonna prava vyplyvajici z narodnich pravnich predpist
upravujicichprodej spotiebniho zbozi. Tato prava nejsou touto zarukou nijak dotéena.

Cesk./Czech

800 142038
oneforall@solid-czech.cz
WWw.emos.cz
www.oneforall.com

MAGYAR
UJRAHASZNOSITAS

Ez a termék a szelektiv hulladékgyijtés szempontjabol az Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai kategoria-
ba tartozik. Ennek megfeleléen a terméket a 2012/19 / EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvnek megfeleléen kell
Ujrahasznositani vagy szétszedni, hogy a lehetd legkevesebb kért okozza a kérnyezetben.

A felhasznalo vélaszthat, hogy leadja a terméket egy erre alkalmas, ujrahasznositassal foglalkozo szervezetnek, vagy
_ visszaviszi oda, ahol vasarolta és becseréli egy Uj elektromos vagy elektronikus berendezésre.

AZ ELEMEK LESELEJTEZESE

(2006/66/EK EUROPAI IRANYELV)

Kérjiik, ne dobja ki az elemeket a normal haztartasi hulladékkal, hanem tajékozédjon a lemerdilt elemek helyi szelektiv gydjtésérdl,
hogy megfelel6 modon dobhassa ki 6ket. Ezzel hozzajarul a potencialis karos kornyezeti és/vagy emberi egészségre gyakorolt hatasok
megel6zéséhez.

A UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantélja az eredeti vasarlé szamara, hogy a jelen termék normal és megfelelé hasznalat
ese- tén az eredeti vasarlas napjatol szamitott egy (1) évig anyag- és gyartasi hibaktol mentes lesz. Ha a termék az egy (1) éves garanciaidé
alatt hibasnak bizonyul, javitasa, illetve sziikség esetén a cseréje ingyenes lesz. A terméket a tulajdonosa sajat koltségén kildi el javitasra.
A termék visszakiildésének koltségei a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL céget terhelik. A jelen garancia a nem a UNIVERSAL
ELEC- TRONICS/ONE FOR ALL altal szallitott termékek vagy szolgaltatasok okozta sériilésekre és hibakra, valamint a terméknek nem a
kézik6- nyv Utmutatasa alapjan torténé beszerelésébdl fakado sériiléseire és hibaira nem terjed ki. Nem érvényes tovabba a garancia
abban az esetben sem, ha a termék mdédositasa/ javitdsa nem a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL éltal tortént, vagy ha a hiba
baleset, helytelen vagy rendeltetésellenes hasznalat, hanyagsag, rossz banadsmad, helytelen alkalmazas, hibas telepités, nem megfelelé
karban- tartas, atalakitas, modositas, tiiz, viz, villam, természeti csapasok, hibas hasznalat vagy gondatlansag kovetkezménye. Ha a
garanciaidé alatt garancialis szolgéltatast szeretne igénybe venni, ne feledje, hogy a jogosultsag megallapitasahoz sziikségiink lesz az
eredeti vésarlasi bizonylatra. Ha On a terméket kereskedelmi tevékenységéhez, vallalkozasdhoz vagy szakmajahoz nem kapcsolédo célra
vésarolta, akkor az orszagaban hatalyos, fogyasztasi cikkek értékesitését szabalyozé térvények jogokat biztosithatnak Onnek. A jelen
garancia nem érinti ezeket a jogo- kat.

Magyar/Hungary
017774974

fotoplus@fotoplus.hu
www.oneforall.com
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BbNITAPCKN
PELMKNNPAHE

To3u NPoayKT HOCK CNELMPUUHUAT CUMBOA 3a COPTUPAHE Ha OTMa/bLM OT eNeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opyaBaHe
(OEEQ). ToBa 03HauaBa, Ye TO31 MPOAYKT NOANEXN Ha pasfieNHo CbbupaHe CbrnacHo [lupekTusata Ha EBponeickus
MapnameHnT n Coeeta 2012/19/ EC, 3a fia ce cBefie 0 MUHUMYM Bb3AEACTBIETO 11 BbPXY OKOMHaTa cpefa.

_ MoTpebuTtenaT MMa NpaBo Aa Aaae CBOA NPOAYKT Ha KOMMNETeHTHa OpraHn3aLyA 3a PeLMKIpaHe U Ha Tbprosel Ha
[Ape6HO, KoraTo Kyrnysa HOBO eNleKTPUYECKO Wil eNeKTPOHHO o6opy/BaHe.

U3XBBLPNIAHE HA BATEPUUTE

(EBPOMEVCKATA IMPEKTUBA 2006/66/EC)

He u3xsbpnaiite 6atepumnte C 06UKHOBEHUTE GUTOBU OTMAAbLW, a Ce WHHOPMUPAIITE OTHOCHO MECTHUTE MYHKTOBE 3a pasfenHo
cbbupaHe Ha ctapu 6aTepuu, 3a fa ce ocoboauTe OT TAX MPaBMnHO. ToBa e CNOMOTHe 3a MPefoTBPaTABAHETO Ha eBeHTYanHn
HeraTBHM NOCNeAMLM 3a OKONIHaTa Cpesa /Unm 34paBeTo Ha xopaTa.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL rapaHTupa Ha MbpBOHaYanHuA KynyBad, Ye TO3M MPOAYKT HAMa fa UMa fedeKkTn Ha
matepuanuTe 1 n3pabotkata Npu HOPMasnHa v NpasuiHa ynotpeba 3a nepuoa oT eaHa (1) roAnHa OT fjatata Ha MbPBOHaYaNHOTO
3aKynyBaHe. To3u NPOAYKT Lie 6bjje 3ameHeH 6e3nnaTHo, ako ce jokaxe, Ye e JedeKkTeH B paMKuUTe Ha rapaHLOHHUA Nepuoy OT eaHa
(1) roauHa. HacToAwaTta rapaHums He BKIIOUBa KalloH, Kybapyeta, 6aTepui, cuyneHn unu nospeaeHin Wwkadose U BCAKAKBI ApYriA
npesMeT, U3MOoN3BaHM BbB BPb3Ka C NpoayKTa. BcAKaksy Apyri 3abikeHna, 0CBEH NOCOUeHNTe No-rope, ca n3knioueHu. Otbenexete,
Ye HU e Heo6XoAMM BalMAT KacoB GOH 3a MOKyMKa, C KOWTO /la C& YCTaHOBW [anu OTroBapATe Ha KpUTepuuTe 3a [OMyCTUMOCT 3a
oBcnyxBaHe. AKO CTe 3aKynuu To31 NPOAYKT 3a Lienv, KOUTO He Ca CBbP3aHi C Ballata IeHOCT, 61U3Hec unu npodecns, Monsa, He
BaﬁpaBﬂﬁTe, 4e BEPOATHO MMaTe 3aKOHOBM Npaea, onpejeneHn ot BaleTo HayMOHaNHO 3aKOHOAATEeNCTBO B obnacTTa Ha nponax(Gme
Ha NoTPeBUTENCKM CTOKU. HacTonaTa rapaHumsA He 3acAra Tesu npasa.

Bbnrapus/Bulgaria
+35929632230
office@infotel2000.bg
www.infotel2000.bg
www.oneforall.com

ROMANA
RECICLARE

Acest produs include simbolul de reciclare a aparatelor electrice si electronice (WEEE). Aceasta insemnind ca acest
produs e conform directivei Europene 2012/19/ EU pentru a fi reciclat sau dezasamblat in scopul de a minimaliza im-
pactul de poluare a mediului inconjurator. Utilizatorul poate alege sé predea acest produs unei organizatii de reciclare
sau sa returneze aparatul la orice magazin in momentul cumpararii unui nou aparat electric sau electronic.

ELIMINAREA BATERIEI
(DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)
Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile menajere obisnuite si informati-va cu privire la colectarea separata locala a bateriilor goale,

pentru a le elimina in mod corect. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului si/sau a sanatatii umane.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteaza cumparatorului initial ca acest produs nu va prezenta defecte de fabricatie si ale
materialelor in conditiile unei utilizari normale si corecte pe o perioada de un (1) an de la data achizitionarii initiale. Acest produs va
fi inlocuit gratuit daca se dovedeste a fi defect in perioada de garantie de un (1) an. Aceasta garantie nu acopera cutiile de carton,
ambalajele de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte sau alte articole utilizate impreund cu produsul. Orice altd obligatie
in afara celor enumerate mai sus este exclusa. Va rugam sa retineti ca avem nevoie de chitanta primita in momentul achizitiei initiale
pentru a putea stabili eligibilitatea dvs. pentru service. Daca ati cumparat acest produs intr-un scop ce nu are legaturd cu ocupatia,
afacerea sau profesia dvs., va rugam sa retineti ca este posibil sa aveti drepturi legale in baza legislatiei dvs. nationale ce guverneaza
vanzarea bunurilor de consum. Aceasté garantie nu afecteaza respectivele drepturi.

Romaénia
www.oneforall.com

SLOVENCINA
RECIKLACIA

Tento produkt obsahuje symbol triedenia pre odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). To znamen4, ze
s tymto produktom sa musi nakladat podla eurépskej smernice 2012/19/ EU s cielom recyklovat alebo zlikvidovat, aby
sa minimalizoval jeho vplyv na Zivotné prostredie.

Pouzivatel ma moznost dat svoj stary elektricky alebo elektronicky vyrobok prislusnej recykla¢nej organizacii alebo predajcovi ak si kupi
nové elektrické alebo elektronické zariadenie.

ELIMINAREA BATERIEI

(DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)

Nu aruncati bateriile impreuna cu deseurile menajere obisnuite si informati-va cu privire la colectarea separata locala a bateriilor goale,
pentru a le elimina in mod corect. Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului si/sau a sanatatii umane.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteaza cumparatorului initial ca acest produs nu va prezenta defecte de fabricatie si ale
materialelor in conditiile unei utilizari normale si corecte pe o perioada de un (1) an de la data achizitionarii initiale. Acest produs va
fi inlocuit gratuit daca se dovedeste a fi defect in perioada de garantie de un (1) an. Aceasta garantie nu acopera cutiile de carton,
ambalajele de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte sau alte articole utilizate impreuna cu produsul. Orice alta obligatie
in afara celor enumerate mai sus este exclusa. Va rugam sa retineti ca avem nevoie de chitanta primita in momentul achizitiei initiale
pentru a putea stabili eligibilitatea dvs. pentru service. Daca ati cumparat acest produs intr-un scop ce nu are legatura cu ocupatia,
afacerea sau profesia dvs., va rugam sa retineti ca este posibil sa aveti drepturi legale in baza legislatiei dvs. nationale ce guverneaza
vanzarea bunurilor de consum. Aceasta garantie nu afecteaza respectivele drepturi.

Slovensk./Slovakia
oneforall@solid-czech.cz
WWW.emos.cz
www.oneforall.com
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HRVATSKI
RECIKLIRANJE

Ovaj proizvod nosi oznaku razvrstavanja otpada elektri¢ne i elektroni¢ke opreme (WEEE). To znaci da se s ovim proizvo-
dom mora postupati sukladno Europskoj direktivi 2012/19 / EU o recikliranju ili rastavljanju kako bi se smanjio njegov
utjecaj na okolis. Korisnik ima mogu¢nost dati ovaj proizvod nadleznoj organizaciji za recikliranje ili trgovcu kada kupuje
novu elektri¢nu ili elektroni¢ku opremu.

ZBRINJAVANJE BATERIJE

(EUROPSKA DIREKTIVA 2006/66/EC)

Molimo vas da baterije ne odlazete s ku¢nim otpadom, ve¢ se za pravilno zbrinjavanje upoznate s lokalnim sustavom odvojenog
prikupljanja praznih baterija. Na taj ¢ete nac¢in pomoci u sprjeavanju mogucih negativnih posljedica za okolis i/ili ljudsko zdravlje.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL jam¢i kupcu da ovaj proizvod nema ostecenja u materijalima i izradi tijekom normalne i
pravilne uporabe u razdoblju od jedne (1) godine od datuma kupnje. Proizvod e se besplatno zamijeniti ako je dokazano da je neispra-
van i to unutar jedne (1) godine jamstvenog razdoblja. Ovo jamstvo ne pokriva ljepenke, torbe, baterije, slomljene ili spojene police ili
drugi dio koristen zajedno s proizvodom. Osim gore navedenih, izuzete su daljne obveze. Molimo imajte na umu da trebamo originalnu
potvrdu o kupnji kako bi utvrdili vadu podobnost za servis. Ako ste kupili ovaj proizvod u svrhu koja se ne ti¢e vase djelatnosti, posla ili
zanimanja, molimo sjetite se da imate zakonska prava pod vasom nacionalnom legislativom koja upravlja prodajom potrosacke robe.
Ovo jamstvo ne utjece na ta prava.

Hrvatska/Croatia
+385 14816 806
info@tehnocentar.hr
www.tehnocentar.hr
www.oneforall.com

Universal Electronics BV —
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